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Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

egy harmadik orszagbeli allampolgar vagy egy hontalan személy altal a tagallamok
egyikében benyujtott nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felelos
tagallam meghatarozasara vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol
(atdolgozas)
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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
o A javaslat indokai és céljai

Az EU a migracid szabalyozdsanak fenntarthaté megkozelitésén dolgozik a nemzetkdzi
védelemre szorulok és az egyéb okokbol hazajukat elhagyni kényszeriil személyek esetében
egyarant. A megkozelités célja, hogy véget vessenck a szabalytalan és veszélyes
mozgasoknak és megallitsak az embercsempészek iizletszerli tevékenységet, és ezek helyett
biztonsagos és jogszerli modszereket talaljanak arra, hogy a védelemre szorulok eljuthassanak
az EU-ba. A région beliil biztositott védelemnek, és az onnan az EU-ba iranyuld
attelepitésnek a menekiiltek érdekeit és biztonsagat legmegfeleldbben szolgald jovobeni
modellé kell valnia.

Tovabbra is valdszinli azonban, hogy kozép- és hosszl tdvon folyamatosan érkeznek majd
migransok az Uni6 kiils6 hataraira. A nemzetkozi védelmet nem igényld személyeket vissza
kell kiildeni. Hatékonyan fel kell dolgozni a menedékkérdk kérelmeit, valamint az e kérelmek
kezelésért felelés tagallamban méltdnyos befogadd létesitményeket €s tamogatast kell
biztositani a kérelmek feldolgozdsa sordn, és azt kovetden is, ha a kérelmeket
megalapozottnak talaltak.

A kozelmultbeli tapasztalatok azonban azt mutatjak, hogy a nagy létszamban, ellendrizetleniil
érkez0 migransok tulzott nyomésnak teszik ki a tagédllamok menekiiltiigyi rendszereit, és
ennek kovetkeztében egyre inkabb figyelmen kiviill hagyjak a szabalyokat. A hatalyos
schengeni hatarigazgatési és menekiiltligyi szabalyok alkalmazasaval, valamint a legfontosabb
harmadik orszagokkal, kiilondsen Torokorszaggal kialakitott egylittmiikodés fokozasa révén
megkezdtiik e probléma kezelését annak érdekében, hogy visszaszerezziik az ellendrzést a
jelenlegi helyzet felett. A helyzet azonban a menekiiltiigyi szabalyok kialakitasanak tobb
alapvetd hianyossagat is napvildgra hozta, amelyek veszélyeztetik a szabalyok hatékonysagat
¢s nem biztositanak fenntarthatd felelésség-megosztast. Itt az ideje, hogy kezeljik ezt a
kérdést.

A Bizottsdg 2016. 4prilis 6-an ismertette a kdzds eurdpai menekiiltiigyi rendszer javitdsara
vonatkoz6 prioritasait ,,A kozos eurdpai menekiiltiigyi rendszer reformja és az Eurdpaba jutas
legalis lehetSségeinek javitasa felé” cimii kozleményében'. A Bizottsag kozolte, hogy
folyamatosan dolgozik majd a meglévé unidés menekiiltiigyi keret reformjan, hogy
fenntarthatd ¢és méltdnyos rendszert alakitson ki a menedékjog iranti kérelmek
megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozdsa, az Eurodac-rendszer megerdsitése, a
menekiiltiigyi rendszeren beliilli konvergencia ndvelése, a szabdlytalan tovéabbutazas
megakadalyozasa, valamint az FEurdépai Menekiiltiigyi Tamogatadsi Hivatal (EASO)
megerdsitett megbizatdsanak meghatarozasa céljabol. A reform sziikségességét széles korben
elismerik, beleértve az Europai Parlamentet® és az Eurdpai Tandcsot” is.

: COM(2016) 197 final.

Lasd példaul az Eurdpai Parlament 2016. aprilis 12-1 allasfoglalasat a foldkozi-tengeri térségben
kialakult helyzetrdl és a migracioval kapcsolatos atfogd unios megkozelités sziikségességérol
(2015/2095(INT)); és 2015. szeptember 10-i allasfoglaldsat az Eurdpaba iranyuld migraciorol és
menekiilthullamrol (2015/2833(RSP).

3 EUCO 2016.2.19., SN 16/16.
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A Dublin III. Rendelet reformjara iranyuld jelen javaslat a kozds eurdpai menekiiltiigyi
rendszer nagyszabasu reformjat alkotd jogalkotasi javaslatok elsd csomagjanak részét képezi.
Ez az elsé csomag magaban foglalja az Eurodac-rendelet atdolgozéasara irdnyul6 javaslatot,
valamint az Eurdpai Unié Menekiiltiigyi Ugynokségének létrehozasara vonatkozo javaslatot
is. Az Eurodac-javaslat azokat a sziikséges valtoztatasokat tartalmazza, amelyek arra
iranyulnak, hogy hozzaigazitsak a rendszert a javasolt dublini szabalyokhoz, 6sszhangban a
Dublini Rendelet végrehajtasanak eldsegitésére vonatkozd elsddleges céllal. Az Eurodac
emellett a bevandorlassal kapcsolatos tagabb célkitiizéseket szolgalo adatbazissa valik, amely
elOsegiti a visszatérést és az irregularis migracio elleni kiizdelmet.

Az Eurépai Unid6 Menekiiltiigyi Ugynokségére iranyuld javaslat célja, hogy az Eurdpai
Menekiiltiigyi Tamogatasi Hivatal munkéjara €pitve javitsa a k6zos eurdpai menekiiltiigyi
rendszer miikodését, és a Hivatalt olyan Ugynokséggé fejlessze tovabb, amelynek az aldbbi
tertileteken kell feleldsséget vallalnia: a k6zds eurdpai menekiiltiigyi rendszer miitkodésének
elosegitése, konvergencia biztositdsa Unio-szerte a nemzetkdzi védelem iranti kérelmek
értékelése soran, valamint az unids jog operativ és technikai alkalmazasanak figyelemmel
kisérése.

Masodik szakaszban a menekiiltiigyi eljarasokrol szolo és a kvalifikacios iranyelvek, valamint
a befogaddsi feltételekrél szolo iranyelv reformjara irdnyuld jogalkotdsi javaslatok
kovetkeznek, az unids menekiiltiigyi rendszer minden részére kiterjedd teljes kori reform
biztositasa céljabol, tobbek kozott azért,hogy a dublini mechanizmust ne zavarjdk meg y a
nemzetkozi védelmet kérelmezdk és az abban részesiilok visszaélései és menedékkérelmeik
tobb tagallamban torténd benyujtasa (,,asylum shopping”). Mindenekel6tt fel kell gyorsitani
¢és egységesebbé kell tenni a menekiiltligyi szabalyokat, egységesebb szabalyokra van sziikség
a nemzetkdzi védelemben részesiild személyek szamdra biztositandd eljardsok és jogok
tekintetében, valamint modositani kell a befogadasi feltételeket, hogy a lehetd legnagyobbra
noveljek a tagallamok kozotti harmonizéciot.

Az aprilis 6-1 kdzleményben kifejtettek szerint a migracios €s menekiiltiigyi valsag jelentds
szerkezeti gyengeségeket és hidnyossagokat hozott napvildgra az eurdpai menekiiltiigyi
rendszer ¢és kiilonosen a dublini szabalyok kialakitasa €s végrehajtasa terén. A hatdlyos
dublini rendszert nem arra tervezték, hogy fenntarthato felel6sség-megosztast biztositson az
Uniodn beliili kérelmezdk tekintetében. Ennek kovetkeztében olyan helyzet alakult ki, hogy a
tagallamok korlatozott szamanak kellett kezelnie az Unidba érkezé menedékkérdk tilnyomod
tobbségét, ami megterhelte e tagallamok menekiiltiigyi rendszereinek kapacitasait, €s aminek
kovetkeztében egyes esetekben figyelmen kiviil hagytdk az unids szabalyokat. Ezenfeliil a
felel0sség meghatarozasara vonatkozo bonyolult és vitathatdo szabalyok sora, valamint a
hosszadalmas eljarasok alaastak a dublini rendszer hatékonysagat. Kiilondsen igaz ez azokra a
hatalyos szabalyokra, amelyek egy adott id0 elteltével eldirjak a feleldsség tagallamok kozotti
atadasat. Tovabba — a kérelmezdk kotelezettségeire, ¢és azok nemteljesitésének
kovetkezményeire vonatkoz6 egyértelmli eldirasok hidnya miatt — a jelenlegi rendszer
gyakran a kérelmezdk visszaéléseire ad lehetdséget.

A Dublini Rendelet célkitlizései — annak biztositdsa, hogy a menedékkérdk gyorsan
hozzaférjenek a menekiiltiigyi eljarashoz, és a kérelem érdemi vizsgalatat egyetlen, vilagosan
meghatdrozott tagallam végezze — tovabbra is érvényesek. Egyértelmli azonban, hogy a
dublini rendszer reformra szorul egyrészt a rendszer egyszerlsitése ¢&s gyakorlati
hatékonysaganak fokozasa érdekében, masrészt pedig azért, hogy alkalmas legyen olyan
helyzetek kezelésére, amikor a tagallamok menekiiltiigyi rendszerei aranytalan nyomasnak
vannak kitéve.

HU



HU

Ez a javaslat az egy harmadik orszag allampolgara, illetve hontalan személy altal a
tagallamok egyikében benyujtott nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felels
tagallam meghatdrozasara vonatkozo feltételek és eljarasi szabdlyok megéllapitasarol szo6lo,
2013. janius 26-1 604/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (a tovabbiakban: Dublin
II1. Rendelet) atdolgozasara iranyul.

E javaslat célja kiilondsen az, hogy

. alkalmasabba tegye a rendszert arra, hogy hatékonyan ¢és eredményesen
meghatdrozzon egyetlen, a nemzetkozi védelem iranti kérelem vizsgalataért felelds
tagallamot. A javaslat mindenekeldtt torli a feleldsség megsziinésére vonatkozo
szakaszokat, és jelentdsen roviditi a kérelmek elkiildésére, a valaszok beérkezésére
¢s a tagéallamok kozotti ataddsok végrehajtasara vonatkozo hataridoket;

o biztositja a tagéallamok kozotti méltanyos feleldsség-megosztast azaltal, hogy a
jelenlegi rendszert korrekcidés célu elosztasi mechanizmussal egésziti ki, ami
automatikusan életbe 1ép azokban az esetekben, amikor a tagallamoknak ardnytalanul
nagy szamu menedékkérot kell kezelnitik.

. A mechanizmus elrettent a vissza¢lésektdl és megakadalyozza a kérelmezok
szabalytalan tovabbutazéasat azaltal, hogy olyan egyértelmii kotelezettségeket allapit
meg a kérelmezdkre nézve, hogy az elsé belépés helye szerinti tagallamban kell a
kérelmet benyujtaniuk, és abban a tagallamban kell maradniuk, amelynek a
felel0sségét megallapitottdk. Ez aranyos eljarasi és érdemi kovetkezményeket is
szlikségessé tesz az €rintettek kotelezettségeinek nemteljesitése esetén.

Az Eurdpai Parlamenttel és a tagallamokkal — tobbek kozott az aprilis 6-1 kdzlemény alapjan —
, valamint az Egyesiilt Nemzetek menekiiltiigyi fobiztosaval (UNCHR) folytatott célzott
konzultaciok megerdsitették, hogy eltérdek az allaspontok abban a tekintetben, hogy hogyan
és milyen mértékben kell megreformalni a Dublini Rendeletet’. Ennek alapjan a Bizottsig
gondosan megvizsgalta az eldterjesztett érveket. A Bizottsag arra a kdvetkeztetésre jutott,
hogy a dublini rendszer jelenlegi kritériumait meg kell drizni, ezzel egyidejileg pedig ki kell
egésziteni egy korrekcios céli elosztdsi mechanizmussal, amely az ardnytalan nyomas ala
keriilt tagéallamok terheit hivatott enyhiteni. Az 0j dublini rendszer ugyanakkor
végrehajtasanak megkezdésétdl fogva egy olyan eurdpai referenciarendszerre épiil, amely
automatikusan életbe 1épteti a korrekcids szolidaritdsi mechanizmust, mihelyt egy tagéallam
aranytalan terheket visel.

Ugyanakkor mas alapvetd valtoztatasokat is bevezetnénk annak érdekében, hogy elrettentsék
a visszaéléseket és megakadalyozzak a kérelmezdk EU-n beliili szabalytalan tovabbutazasat.

. Osszhang a szabalyozasi teriilet jelenlegi rendelkezéseivel

A koz0s europai menekiiltiigyi rendszer sarokkovét alkotd dublini rendszer a menedékjog
iranti kérelemért felelds tagallam meghatarozéasaval foglalkozik. A rendszer a menekiiltiigy
terén kialakitott jogi és szakpolitikai eszkozok, kiilondsen a menekiiltiigyi eljarasok, az
egyének nemzetkozi védelemre vald jogosultsdgara és a befogadasi feltételekre vonatkozo
normak, valamint az athelyezés és az attelepités révén mikodik.

Lasd alabb ,,Az érdekelt felekkel folytatott konzultaciok” cimii 3.4. szakaszban.
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A haladést hatraltatja, hogy a menekiiltiigy terén csak kevéssé valdsult meg az unios jog
végrehajtasa. Prioritast jelent az unids tagéallamok teljes korti és gyors végrehajtasanak
biztositdsa. A Bizottsdg az elmult évek sordn mindenekel6tt egyiittmiikodott a gorog
hat6sagokkal, hogy rendezddjon a dublini atadasok 2010-es felfiiggesztése ota kialakult
helyzet. Ennek érdekében a Bizottsag 2016. februar 10-én ajanlast’ intézett Gorogorszaghoz a
dublini  atadasok Wjrainditasa érdekében GoOrdgorszag altal meghozandd  siirgds
intézkedésekrol.

E javaslat a dublini rendszer més elemeinek reformjara iranyuld javaslatokbol all6 csomag
része, amely biztositani fogja az e szakpolitikai teriilet eldirdsainak egységességét. Az
Eurodac-rendelet reformjara irdnyuld6 magaban foglalja a Dublini Rendeletben javasolt
valtozasok tiikrozéséhez és az irregularis migracio hatékonyabb ellendrzésének eldsegitéshez
sziikséges valtoztatasokat. A Bizottsag javaslatot tesz tovabba az Eurdpai Uniéo Menekiiltligyi
Ugynokségének létrehozasara, hogy tamogassa a kdzds eurdpai menekiiltiigyi rendszer, igy a
feliilvizsgalt dublini mechanizmus miikodését.

A gorogorszagi €s olaszorszagi valsadghelyzetre reagélva a Tanacs 2015 szeptemberében két
athelyezési hatarozatot fogadott el’, amelyeket 2017 szeptemberéig kell alkalmazni. Ez
ideiglenes, egyszeri €s siirgdsségi reagélast jelentett az ebben a két tagallamban kialakult
helyzetre, ahova minden korabbinal nagyobb migransaramok érkeztek, és amelyeket részben
tehermentesiteni kellett azaltal, hogy egyes olaszorszagi és gérogorszagi menedékkérdket mas
tagallamokba helyeznek 4at. A Bizottsag kétszer tett jelentést az emlitett hatarozatok
végrehajtasarol’.

A valsaghelyzetek kezelésére vonatkozd strukturdlis megoldas kialakitasa érdekében a
Bizottsag 2015 szeptemberében valsaghelyzeti athelyezési mechanizmusra tett javaslatot®. A
javaslat szerint az athelyezést felhatalmazason alapuld jogi aktussal inditanak el, amely az
athelyezendd személyek szamat is meghatdrozna. Jelen javaslat bevezeti az automatikusan
¢letbe 1€pd korrekcids célu elosztasi mechanizmust. Ezért célkitiizése hasonld a Bizottsag
2015. szeptemberi javaslatd¢hoz, és az e javaslatra vonatkozo targyaldsok kimenetelétdl
fiiggden a Bizottsag mérlegelheti a szeptemberi javaslat visszavondsat.

A javaslat emellett ) szabalyokat iranyoz eld a kisérd nélkiili kiskortiak altal benyujtott
kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasara, konkrétan azt, hogy — csaladi
kapcsolatok hianyaban — az elsé kérelem helye szerinti tagallam felelds, kivéve ha nem ez
szolgalja a kiskort mindenek felett 4116 érdekét. Ez a szabaly lehetévé teszi a felelds tagallam
gyors meghatarozasat, és igy e kiszolgaltatott kérelmezdi csoport gyorsan igénybe veheti az
eljarast, a javasolt lerdviditett hataridokre is figyelemmel. Mivel e szabalyok eltérnek a
Bizottsag 2014. juniusi javaslataba foglaltaktol’, a Bizottsag vissza szandékozik vonni az
emlitett javaslatot, amellyel kapcsolatban mostanaig nem sikeriilt megallapodni.

o Osszhang az Unio6 egyéb szakpolitikaival
> C(2016) 871 final
6 A Tanécs 2015. szeptember 14-1 (EU) 2015/1523 hatarozata és a Tanacs 2015. szeptember 22-i (EU)
2015/1601 hatarozata.
7 COM(2016) 165 és COM(2016) 222.
8 COM (2015) 450
’ Com (2014) 382
5
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szabalyozasanak javitdsdra irdnyuld, atfogd és hossza tavi szakpolitikaval, amely négy
pillérre épiild, koherens és egymast kolcsonodsen erdsité kezdeményezésekké formalta Juncker
elndk politikai irdnymutatdsat. Az emlitett négy pillért az irregularis migracié 0sztonzdinek
csOkkentése, a kiilsd hatarok biztositasa és az ¢letmentés, a szilard menekiiltiigyi politika és a
jogszerli migraciora vonatkozo 0j szakpolitika alkotja. A jelenlegi javaslat, amely az Unid
menekiiltigyi politikajanak erdsitésére vonatkozo célkitiizés tekintetében elmélyiti az eurdpai
migracios stratégia végrehajtasat, egy tdgabb, unids szintii szakpolitika részének tekintendo,
amely a jovébeni migraciokezelés szilard és eredményes, a befogado tarsadalmak és az unids
polgarok, valamint az érintett harmadik orszagbeli allampolgarok, illetve a szarmazasi- és
tranzitorszagok tekintetében egyarant méltanyos rendszerének kiépitésére iranyul.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG
. Jogalap

Ez a javaslat a 604/2013/EU rendeletet modositja, ezért ugyanazon jogalap — nevezetesen az
EUMSZ 78. cikke (2) bekezdésének e) pontja — alapjan kell elfogadni a rendes jogalkotasi
eljarasnak megfelelden.

. Vialtozo6 geometria

Az Egyesiilt Kirdlysagra és [rorszagra nézve kotelezd a 604/2013/EU rendelet, miutan
bejelentették szandékukat, hogy az EUSZ-hoz és az EUMSZ-hoz csatolt, a szabadsagon, a
biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térségre vonatkozd jegyzokonyv alapjan részt
vesznek a szoban forgd rendelet elfogadasaban €s alkalmazasaban.

Az emlitett jegyzOkonyvnek megfelelden, az Egyesiilt Kiralysag és Irorszag donthet tgy,
hogy részt kivan venni e javaslat elfogadasiaban. Erre a javaslat elfogadasat kovetden is
lehetdségiik van.

Az EUSZ-hoz és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérdl sz616 jegyzokonyv szerint Dania
nem vesz részt az EUMSZ V. cime szerinti intézkedéseknek a Tanacs é&ltal torténd
elfogadasaban (ez nem vonatkozik ,,az azon harmadik orszagokat meghatarozo
intézkedésekre, amelyek 4allampolgéarainak a tagadllamok kiils6 hatarainak atlépésekor
vizummal kell rendelkezniiik, illetve azokra az intézkedésekre, amelyek az egységes
vizumformatumra vonatkoznak”™). Tekintettel azonban arra, hogy — az EK-val 2006-ban kotott
nemzetkdzi megallapodas'' értelmében — Dania alkalmazza a hatalyos Dublini Rendeletet, az
emlitett megéllapodas 3. cikkének megfelelden értesiti a Bizottsagot azon dontésérdl, hogy a
modositott rendelet tartalmat végrehajtja-e vagy sem.

Az Egyesiilt Kirdlysagnak, frorszagnak és Déanianak a 604/2013/EU rendelet atdolgozasarél
sz016 jelen javaslatban megallapitott szabalyozasban valo részvételét a targyalasok folyaman
fogjak eldonteni a szoban forgo jegyzokonyveknek megfeleléen. Az emlitett jegyzOkonyvek
ugyanis lehet6vé teszik az Egyesiilt Kiralysag és frorszag szamara — azonban nem kotelezik
Oket arra —, hogy csatlakozzanak a szabadsidgon, a biztonsagon ¢és a jog érvényesiilésén
alapulo térségre vonatkozo szakpolitikai teriileten sziileté kezdeményezésekhez, tiszteletben
tartva azok miikodoképességét.

10 COM(2015) 240.

& Megallapodas az Europai Kozosség és a Dan Kiralysag kozott a Daniaban vagy az Eurdpai Unio egy
masik tagallamaban benyujtott menedékjog iranti kérelem elbirdlasaért felelds allam meghatarozasara
vonatkozo6 feltételek és eljarasi szabalyok megallapitdsardl, valamint a dublini egyezmény hatékony
alkalmazasa érdekében az ujjlenyomatok 6sszehasonlitasara iranyuldé Eurodac 1étrehozéasarél (HL L 66.,
2006.3.8., 38. 0.).
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. A javaslat hatasa a dublini rendszerhez tarsult harmadik orszagokra

Tobb harmadik orszagnak a schengeni vivmanyokhoz valé tarsulasaval egyidejileg az Unio a
dublini/Eurodac vivmanyokhoz valo tarsulasra vonatkozo megallapodasokat kotott ezekkel az
orszagokkal:

— Izland és Norvégia tarsuldsi megéllapodasat 2001-ben kototték meg;
— Svijc tarsulasi megallapodasat 2008. februar 28-an kototték meg;
— Liechtenstein tarsuldsi jegyzOkonyvét 2011. marcius 7-én kototték meg.

Az Unid és a tarsult orszagok kozott két tovabbi jogi aktus megkdtésére kertilt sor annak
érdekében, hogy jogokat és kotelezettségeket 1éptessenek ¢€letbe Dania — amely a fentiekben
kifejtettek szerint nemzetkozi megallapodas utjan tarsult a dublini/Eurodac vivmanyokhoz —
és az emlitett tarsult orszagok kozott'%.

A harom fent idézett megallapodas szerint a tarsult orszagok kivétel nélkiil elfogadjak a
dublini/Eurodac vivmanyokat ¢és azok fejlesztését. A tarsult orszagok nem vesznek részt a
dublini vivmanyokat modositd vagy azokra épiilé jogi aktusok (tehat példaul e javaslat)
elfogadésaban, azonban — azt kovetden, hogy az Eurdpai Parlament és a Tanacs jovahagyta
azokat — bizonyos hataridon beliil értesitenilik kell a Bizottsagot arrdl a dontésiikrél, hogy
elfogadjak-e az emlitett jogi aktus tartalmat vagy sem. Abban az esetben, ha Norvégia, Izland,
Svéjc vagy Liechtenstein nem fogadja el a dublini/Eurodac vivméanyokat mddosité vagy
azokra épiilé valamely jogi aktust, a szoban forgd megallapodasokat fel kell bontani, hacsak a
megallapodasokkal 1étrehozott kdzos/vegyes bizottsag egyhangulag masként nem hataroz.

) Szubszidiaritas

Az EUMSZ-nek a szabadsagon, a biztonsagon ¢€s a jog érvényesiilésén alapulo térségrol szolo
V. cime e teriileteken bizonyos hataskorokkel ruhazza fel az Eurdpai Uniét. E hataskoroket az
Eurdpai Uniordl szolo szerzédés 5. cikkével sszhangban kell gyakorolni, vagyis csak akkor
¢s annyiban, amikor és amennyiben a tervezett intézkedés céljait a tagallamok nem tudjak
kielégitben megvalositani, igy azok a tervezett intézkedés terjedelme vagy hatdsa miatt az
Unid szintjén jobban megvalosithatok.

A javaslat korszerUsiti a hatalyos dublini szabalyokat, és kiegésziti azokat egy uj, korrekcios
célu elosztasi mechanizmussal, amely rendszert hoz 1étre olyan helyzetek kezelésére, amikor a
tagallamok menekiiltiigyi rendszereire ardnytalan nyomas nehezedik.

A cél a tagallamok kozotti méltanyos felelosség-megosztas azaltal, hogy az aranytalan terhet
viseld tagillamokat mentesitik, és e terhet megosztjdk a tobbi tagdllam kozott. Ez
értelemszertien unids intézkedést igényel. A javaslat célja tovabba a dublini rendszer
megfeleld alkalmazédsanak biztositdsa valsag idején, valamint a harmadik orszagbeli
allampolgarok tagallamok kozotti szabalytalan tovabbutazasanak kezelése; ezek jellegiikbol
adoddan hataron atnyuld problémak. Egyértelmii, hogy az egyes tagallamok altal hozott

JegyzOkonyv az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti megallapodashoz csatolt, az
Eurdpai Kozosség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a tagallamban vagy
Svajcban benyujtott menedékjog iranti kérelem megvizsgalasaért felelds allam meghatarozasara
vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol (2008.10.24-én jott létre, HL L 161.,
2009.6.24., 8. o.), valamint az Eurdpai Kozdsség és az Izlandi Koztarsasag, valamint a Norvég
Kiralysag kozott a tagallamok egyikében, illetve Izlandon vagy Norvégidban benytjtott, menedékjog
iranti  kérelem megvizsgalasara illetékes allam meghatarozasara vonatkoz6 kritériumokrol és
mechanizmusokrol sz616 megallapodashoz csatolt jegyz6konyv (HL L 93.,2001.4.3.).
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intézkedések nem tudjak kielégitden megvalaszolni a kdzos problémaval kapcsolatos kdzos
unids megkdozelités irdnti igényt.

. Aranyossag

A dublini szabalyok korszerisitését illeten, a javasolt valtoztatasok arra korlatozodnak, ami
a rendszer hatékony miitkodéséhez sziikséges, mind a kérelmezdknek a nemzetkdzi védelem
biztositasara irdnyuld eljarashoz valdé gyorsabb hozzajutdsa, mind a rendszer alkalmazésara
vonatkoz6 tagallami kozigazgatasi kapacitas tekintetében.

Az 1uj, korrekcios céli elosztdsi mechanizmus vonatkozasaban a 604/2013/EU rendelet a
jelenleg hatdlyos formdjdban nem biztosit eszkozoket ahhoz, hogy megfeleléen
reagalhassanak azokra a helyzetekre, amelyek aranytalan nyomésnak teszik ki a tagallamok
menekiiltiigyi rendszereit. A javaslat altal bevezetett korrekcids célu elosztdsi mechanizmusra
vonatkoz6 rendelkezések e hidnyossagokat kivanjak megsziintetni. A szoban forgo6 eldirasok
nem lépik tGl a helyzet hatékony kezelésére vonatkozd célkitlizés eléréséhez sziikséges

mértéket.

. A jogi aktus tipusanak megvalasztasa

Tekintve, hogy a jelenleg hatdlyos dublini mechanizmust rendelettel hoztdk 1étre, ugyanezt a
jogi eszkodzt kell alkalmazni annak korszerlsitésére és korrekcios céli elosztasi
mechanizmussal valo kiegészitésére.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

A JELENLEG HATALYBAN LEVO JOGSZABALYOK UTOLAGOS ERTEKELESE /
CELRAVEZETOSEGI VIZSGALATA

Az eurOpai migracios stratégiaban a Bizottsdg — amellett, hogy a Dublin III. Rendelet és a
hatdlyos unidés menekiiltiigyi vivmanyok maradéktalan végrehajtasara 0Osztondzte a
tagallamokat — bejelentette a rendelet 2016. évi értékelését és esetleges feliilvizsgalatat. A
Bizottsag e kotelezettségvallalasnak megfelelden megrendelt egy kiils tanulmanyt a dublini
rendszer értékelésérél”®. Az értékelés mérlegelte a Dublin III. Rendelet eredményességét,
hatékonysagat, relevanciajat, kovetkezetességét €s unids hozzaadott értékét. Megvizsgalta,
hogy a rendelet milyen mértékben foglalkozott annak célkitiizéseivel, az EU tagabb politikai
sziikségleteivel és a célszereplék igényeivel. Az értékelés részletes elemzést tartalmazott a
Dublin III. Rendelet tagallamokban torténd gyakorlati végrehajtasarol™. Ennek f&bb
megallapitdsai alabb ismertetjiik.

13 Az értékelési €s végrehajtasi jelentések elérhetdk az alabbi internetcimen: http://ec.europa.eu/dgs/home-

affairs/what-we-do/policies/asylum/examination-of-applicants/index_en.htm.

14 Az értékelés masodelemzésen, mennyiségi elemzésen és valamint dsszesen 19 tagallam (BE, BG, CH,

CY, EL, FR, HR, HU, IT, LT, LV, MT, NL, NO, PL, RO, SE, SI, SK) jogi/politikai tanacsadoival folytatott
konzultaciokon alapult. A Dublin III. Rendeletben részt vevé masik 12 tagallamtol nem érkeztek idében
informaciok ahhoz, hogy azokat belefoglaljuk a jelentésbe.

15 Kikértiik az érdekeltek széles korének — tobbek kozott az alabbiaknak — a véleményét: a nemzeti

menekiiltigy kozigazgatasi szervek dublini egységei, jogi/politikai tanadcsadok, nem kormanyzati szervezetek,
ugyvedek/jogi kepviselSk, fellebbviteli és felilvizsgalati hatosagok, biiniildoz0 hatésagok, fogva tartasi
hatosagok, nemzetkozi védelmet kérelmezd és/vagy abban részesiild személyek. Osszesen 142 meghallgatast
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3.1. A Dublin III. Rendelet relevanciaja

A dublini rendszer az unidés menekiiltiigyi vivmanyok sarokkove, €s célkitlizései tovabbra is
érvényesek. A kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatidrozasara iranyulod
kritériumok és mechanizmus 1étrehozasarol sz616 unios jogi eszkdoz mindaddig 1ényeges, amig
az Union beliil kiilonall6 nemzeti menekiiltiigyi rendszerek léteznek. E nélkiil a
tagallamoknak a dublini rendszer eldtti idokhoz hasonloan eseti megallapodéasokat kellene
alkalmazniuk, ami rendkiviil megnehezitené a feleldsség tagallamok kozotti meghatarozasat.
Az értékelés arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a nemzeti vagy kétoldalu jogi eszkdzok
Osszességében véve hasonlo hatast fejthetnének ki, és ennek kovetkeztében eldfordulhatna,
hogy nem foglalkoznak a tobb nemzeti joghatdsdgot érintd nemzetkozi védelem iranti
kérelmekkel. Kiilonféle allaspontokat hangzottak el a rendelet tényleges hatdsa tekintetében,
aminek biztositania kell a kérelmezdk menekiiltiigyi eljarasokhoz valdé gyors hozzaférését,
valamint meg kell alapoznia a tobbszords kérelmezéstdl visszatartd, hosszll tdva stratégiat,
amely a visszaélések megel6zése révén tovabb erdsitené a menekiiltiigyi rendszer
hatékonysagat és csokkentené a teljes koltséget.

3.2. A rendelet végrehajtasa
. Altalanos informaciék

Az értékelés soran kiemelt legkomolyabb probléma a tagallamok kozotti kdvetkezetes €s
helyes végrehajtds hianya volt. Az értékelés megdallapitotta tovabba, hogy a Dublin III.
Rendelet kialakitdsa szamos hidnyossagot mutatott, ami még jobban megnehezitette a
jogszabaly f0 célkitlizéseinek elérését. A Dublin III. Rendeletben kifejtett kritériumok
sorrendje nem veszi figyelembe a tagallamok kapacitasat, és az er6feszitéseket sem kivanja
kiegyensulyozni. A feleldsség elosztdsdnak modszere késlelteti a menekiiltiigyi eljarashoz
valé hozzaférést. A hatalyos rendszer szerint a kérelmezoknek akar 10 (visszavétel iranti
kérelmek esetén) vagy 11 honapot (atvétel iranti kérelmek esetén) is varakozniuk kell, mieldtt
megkezdddne a nemzetkdzi védelem iranti kérelem vizsgalatara vonatkozd eljards. Ez
vesz€lyezteti a dublini rendszer azon céljat, hogy a kérelmezdk gyorsan hozzaférjenek a
menekiiltiigyi eljarashoz.

Az is vilagossa valt, hogy a Dublin III. Rendeletet nem az ardnytalan nyomadssal jaro6
helyzetek kezelésére tervezték. A rendelet nem a méltanyos feleldsség-megosztas
célkitlizésére iranyul, illetve nem torekszik arra, hogy kezelje a kérelmezok tagallamok
kozotti aranytalan eloszlasat. Az emlitett tényezOk kiilondsen nyilvanvalokka valtak egyes
tagallamokban, amelyek szamara ebben az Osszefliggésben nehézséget okoz a rendelet
alkalmazdsa, nem minden esetben torténik meg a menedékkérdk regisztralasa, az eljarasok
késedelmet szenvednek, és nincs elég belsod kapacités az ligyek iddszerli kezeléséhez.

. Eljarasi garanciak és biztositékok

Jelent6sen eltérd a kérelmezoknek a dublini eljarassal kapcsolatos tajékoztatasa. A részt
vevO tagallamok kozel fele arrél szamolt be, hogy a nyujtott informéciok ,,altalanos
tajékoztatast” tartalmaznak, ami elmaradhat a 4. cikk (1) bekezdésében eloirt
kovetelményektdl Tovabba a megallapitdsok arra utalnak, hogy néhany tagallamban

végeztiink. 15 tagallamban (AT, BE, DE, EL, FR, HU, LU, IT, MT, NL, NO, PL, SE, UK, CH) helyszini
latogatast tettiink, 16-ban (BG, CY, CZ, DK, EE, ES, FI, HR, IE, LT, LV, PT, RO, SI, SK, LI) pedig telefonos
meghallgatast folytattunk.
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egyaltalan nem adnak tajékoztatast, €s ha nyujtanak ilyet, az elavultnak latszik.

A személyes meghallgatids majdnem az Osszes tagallamban szabvéanyos eljaras a feleldsség
meghatarozasakor, azonban néhany talterhelt orszagban a kapacitashiany miatt a hatdésagok
nem tudtak rutinszerlien meghallgatasokat végezni. Ha személyes meghallgatasra nem kertil
sor, altaldban lehetdvé teszik a kérelmezd szadmara, hogy mas formaban nyljtson be
informaciokat. Sok tagéllam arr6l szamolt be, hogy a jelenlegi hatalmas 4aramlas
kovetkeztében a meghallgatdsokra komoly késésekkel kertil sor.

Eltéréen értelmezik a gyermek mindenek felett all6 érdekét. Ennek kovetkeztében némely
alkalommal kommunikacids problémak és bizalmatlansag alakul ki a tagallamok kozott.
Ezenfeliil gyakorlati problémakat azonositottak a kiskorti képviseldjének kinevezési eljarasa
tekintetében, foként a jelenlegi hatalmas bearamlas kovetkeztében. Ez azonban a
menekiiltiigyi eljaras tdgabb problémajat jelenti.

. A felelés tagallam meghatarozasanak kritériumai és a bizonyitékok

Az atadas indokaként leggyakrabban alkalmazott kritériumok a dokumenticidra és a
belépésre (12. és 13. cikk) vonatkoztak, és ennek kovetkeztében a feleldsség lényeges
hanyada a kiilsd hataron elhelyezkedd tagallamokra nehezedett. Ennek kovetkeztében a
kérelmezok elkeriilték az ujjnyomat-vételt, ami elsegitette a szabalytalan tovabbutazasokat.

Tobb tagallam jelezte, hogy a kiild6 orszagra nézve ésszeriitlen bizonyitasa terhet rd6 annak
értelmezése, hogy a fogadd orszdg hatdsagai mit tekintetnek elfogadd bizonyitéknak. Az
Eurodac és a Vizuminformacios Rendszer (VIS) adatait majdnem minden tagéallam elfogadta
bizonyitékként, és ezekre a bizonyitékra tdmaszkodnak a leggyakrabban a feleldsség
meghatarozasakor. A meghallgatisok révén szerzett adatokat altaldban nem tekintették
elegendd bizonyitéknak. A humanitarius esetek kezelésekor nem til gyakran alkalmaztdk a
mérlegelési jogkdrre vonatkozd rendelkezést és az eltartottakra vonatkozd eldirasokat (16 és
17. cikk), és ez aldl csupan kevés tagallam képezett kivételt.

Ritkan keriilt sor a csaladi kapcsolatokra vonatkoz6 kritériumok alkalmazéséara, foként a
csalad nyomonkovetésével vagy a csaladi kotelékekre vonatkozo bizonyitékok beszerzésével
kapcsolatos nehézségek miatt. Komoly eltérések mutatkoznak a tagallamok kozott a szoban
forgd kritériumok tekintetében elfogadott bizonyitékokat illetden, azonban a f6 kovetelmény
altaldban igazold dokumentum (példaul sziiletési vagy hazassdgi anyakonyvi kivonat), és
gyakran eléfordul, hogy a menedékkérdk nehezen tudnak ilyet bemutatni. A csaladi kotelék
elfogadhaté bizonyitékanak tartalmat illetd lényeges eltérések megnehezitik a feleldsség
meghatarozasat, ami hosszadalmas eljarasokhoz vezet. Ez lehet az egyik tényez6, ami miatt a
kérelmez6k megprobalnak szabalytalanul tovabbutazni.

. Az atvételi és a visszavételi eljarasok

A visszavétel iranti kérelmek szama jelentdsen meghaladja az atvétel iranti kérelmekét. 2008
¢s 2014 kozott a kimend dublini kérelmek 72 %-a visszavétel, 28 %-a pedig atvétel iranti
kérelem volt. Hasonloképpen, a beérkezd dublini kérelmek 74 %-a visszavétel, 26 %-a pedig
atvétel iranti kérelem volt. Minden tagallam tulnyomorészt betartotta a kérelmek benyujtasara
¢s megvalaszoléasara eldirt hataridéket, azonban a nagy szdmu migrans bearamlasa fokozott
nyomast gyakorolt a menekiiltiigyi hivatalokra, ¢és igy egyes tagallamokban
meghosszabbodott a valaszadasi id6. Ennek kovetkeztében a hidnyos kérelmek szama is
novekedett, ami pedig elutasitdsokat és jogvitdkat okozhat. Ez a hallgatolagos elfogadas
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gyakorlatat is érintette, egyes tagallamok ugyanis a hatalmas ligyszamot ugy kezelik, hogy
szandékosan nem vélaszoljdk meg a kérelmeket a hataridén beliil.

2014-ben 84 586 volt az atvételi és visszavételi kérelmek teljes szdma, ami az EU-n beliil
benyujtott 0sszes menedékjog iranti kérelem 13 %-at teszi ki; ez csokkenés a korabbi évekhez
képest. A fogado tagallamok az dsszes kérelem 33 %-at utasitottdk el, ami arra utalhat, hogy a
Dublin III. Rendelet 2014-es hatalybalépése kovetkeztében tagallamok nehezebben jutnak
konszenzusra a feleldsségrdl. 2014-ben az elfogadott visszavétel és atvétel iranti kérelmek
teljes szamanak minddssze egynegyede esetében kerlilt sor tényleges fizikai atadasra. Ezek az
alacsony szdmok problémakat jeleznek a Dublin III. Rendelet gyakorlati alkalmazasa terén.
Ugyanakkor részben magyardzatot adhatnak erre az atadasi késedelmek, amelyek nem
jelennek meg az értékeléshez hasznélt éves adatokban. Az alacsony ataddsi arany tovabbi
fontos oka — amint sok tagillam megerdsitette — a szokések magas aranya a dublini
eljarasok soran, aminek kovetkeztében atszall a feleldsség a tagallamok kozott.

. Az atadasok végrehajtasa

Az 4tadasok hatdrideje jelentds eltéréseket mutat. A hatékonysdg az alabbiaktol fiigg: az
atadasok végrehajtasaért felelos egységek kapacitasa és erdforrasai, az a koriilmény, hogy
kiilonalld hatosdg felel a megéllapoddsokért, az ligyek szdma, a kérelmezd
egylttmitkodésének mértéke, valamint az, hogy ismert-e a kérelmezd tartozkodasi helye. A
késedelem egyik jelzett oka a hataridd meghosszabbitdsa a 29. cikk (2) bekezdésének
megfelelden. Husz tagallam kozolte, hogy a késedelmek els6dleges magyarazata a kérelmezd
szokése volt, ami Osszesen 18 honapig tartd atadasokat tett lehetévé. Az Orizet gyakorlata —
amit 31 orszagbol 21-ben gyakran alkalmaztak — jelentdsen eltéré az eljaras szakaszai
tekintetében: egyes hatdsdgok a dublini eljaras kezdetétdl fogva alkalmaznak drizetet, masok
pedig csupan akkor, ha a felelos tagallam elfogadta az atadast. Ezek az eltérések jogi
bizonytalansdgot és gyakorlati problémakat okoznak. Tovabba 13 tagallam hangsulyozta,
hogy az atadasok altalaban véve nem elég hatékonyak, és jelezték, hogy az &tadas
végrehajtasa utdn ,,gyakran” tapasztalnak szabalytalan tovabbutazasokat.

. Jogorvoslatok

Minden tagallamban rendelkezésre allnak jogorvoslatok az atadési hatarozattal szemben. A
tagallamok el6nyben részesitik a birdsagi jogorvoslatokat, a leggyakrabban kozigazgatési
birdsagok eldtt. Minden tagdllam bevezetett hataridéket a fellebbezési eljards soran a
kérelmez6 hatékony jogorvoslathoz vald joganak gyakorldsara nézve, habar jelentés —
haromtol 60 napig terjedd — szorodast mutat, hogy mi mindsiil ,,ésszerli hataridének”. Ha az
tigyben fellebbezést nyujtanak be, egyes tagallamok automatikusan elhalasztjak az atadast,
masok pedig a 27. cikk (3) bekezdésének c) pontjat alkalmazzdk, amely szerint ezt a
kérelmezonek kell kérnie.

. Igazgatasi egyiittmiikodés

Minden tagéllam jelezte, hogy gyakran hasznalja a biztonsdgos DubliNet elektronikus
halézatot informdéciocsere céljabol, €és nem hivatalos tdjékoztatdsi csatornakat csupan
rendkiviili koriilmények kozott alkalmaznak. A Dublin I1I. Rendelet hatékony alkalmazasanak
tovabbi konnyitése érdekében sok tagdllam megkdotott a 36. cikkben emlitett igazgatasi
megallapodasokat. Mostandig azonban egyetlen tagallam sem élt a 37. cikkben ismertetett
egyeztetési eljaras lehetdségével, és az esetleges vitdkat nem hivatalos uton rendezik.
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. Korai elorejelzési és készenléti mechanizmus

A korai eldrejelzési és készenléti mechanizmust mostanaig nem hajtottak végre. Mig egyes
tagallamok azzal érveltek, hogy soha nem teljesiiltek a mechanizmus elinditasanak feltételei,
masok szerint a nyomas mérésére szolgald egyértelmii kritériumok és mutatok hidnyaban
nehéz politikai megéllapodésra jutni a mechanizmus elinditasar6l. Emellett hosszadalmasnak
és bonyolultnak tartjdk ezt az eljarast. Az alternativ tdmogatasi intézkedések szintén
eldsegitették a nyomas enyhitését, és elkeriilhetdvé tették a mechanizmus beinditasat. Az
Europai Menekiiltiigyi Tamogatasi Hivatalt hoztdk fel példaként olyan segitségként, ami
elkeriilhetévé tette a mechanizmus aktivalasat, és eldsegitette a valsdgok megeldzését és
kezelését a nemzetkdzi védelem terén.

3.3. A Dublin III. Rendelet célkitiizéseinek megvalositasa

A Dublin III. Rendelet értékelése tekintetében a kiilsé tanulmany legfontosabb megallapitasait
az alabbiakban ismertetjiik.

. Annak megakaddlyozdasa, hogy a kérelmezok tobb kérelmet nyujtsanak be, és
ezdltal a szabalytalan tovabbutazdasok mérséklése

A szabalytalan tovabbutazasok mérséklésére vonatkozo cél ellenére a tobb menedékjog iranti
kérelem benyujtdsa tovabbra is altalanos problémat jelent az EU-n belil. A 2014-es
kérelmezdk 24 %-a mar kordbban nyujtott be kérelmeket mas tagallamokban, ami arra utal,
hogy a rendelet kevés vagy semmilyen hatast gyakorolt erre a célkitlizésre. Az is elhangzott
tovabba, hogy a jogszabdly a szdndék ellenére ndvelhette a szabdlytalan tovabbutazdsokkal
kapcsolatos, mas tipusu incidensek szamat, ugyanis a nemzeti befogadasi és menekiiltiigyi
rendszerek tovabbra is eltérd mindséglick, ami folyamatosan 0Osztonzi a szabdlytalan
tovabbutazasokat.

. A nemzetkozi védelmet kérelmezd és abban részesiilo személyek tagallamok kozotti
méltanyos elosztasanak biztositisa

A Dublin III. Rendelet csekély hatast gyakorolt a kérelmezok EU-n beliili eloszlasara, mivel a
dublini eljarasok keretében a nett6 atadasok szama a nulldhoz kozelitett. Amennyiben a
tagallamok hasonld szadmu kérelmez6t fogadnak és adnak at, a beérkezé €s a kimend kérelmek
semlegesitik egymadst, ami azt jelzi, hogy a Dublin III. Rendelet semmilyen vagy rendkiviil
csekély ujraclosztasi hatast gyakorolt. A jelek szerint ez az aldbbiak miatt alakult igy: a
kritériumok sorrendje, amely nem veszi figyelembe a tagallamok kapacitasat; a kiilsé hataron
elhelyezkedd tagallamokra nehezedd aranytalan feleldsség, foként az elsé belépés helye
szerinti orszag kritériuma alapjan; valamint a tényleges ataddsok alacsony szama, ami arra
utal, hogy a kérelmezdk tetszés szerint nyujthatnak be kérelmeket, ami nagyobb feleldsséget
r6 a kivéanatos célorszdgokra. Ez nyilvanvaldan kideriil a 2014-es adatokbol, amikor az els6
menedékjog iranti kérelmek 70 %-at mindossze 6t tagallamban nyujtottak be.

. A Dublin III. Rendelet végrehajtisa keretében mozgositott pénziigyi és emberi
erdforrdsok ésszerii koltsége
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A dublini rendszerrel kapcsolatban 2014-ben végzett munka kozvetlen és kozvetett koltségét
mintegy 1 milliard euréra becsiilték. E mechanizmus hidnya még magasabb koltségeket
okozott volna az unids tagallamoknak ¢és az EGT-allamoknak, az értékelés azonban
megallapitotta, hogy a Dublin III. Rendelet altaldban véve nem volt hatékony. Hosszl az
atadas jogilag eldirt hatarideje, és csekély a tényleges atadasok aranya: mindennek jelentds
pénziigyi vonzata van a kozvetett koltségek; valamint a rendszer altalanos hatékonysaga
tekintetében. A szokés megakadalyozasara irdnyuld probalkozas sordan egyes tagallamok
rendkiviil magas fogvatartasi koltséget viselnek. A szokés mas kozvetett koltségeket is okoz
és csokkenti a rendszer hatékonysagat. Az irregularis migracidhoz kapcsolodd, magas
tarsadalmi koltségeket idéz eld, hogy a gyakorlatban nem keriil sor dtadasokra és az elutasitott
kérelmezok visszatérésére. Becslések szerint a ténylegesen at nem adott dublini kérelmezok
maximum 42 %-a irregularis migransként tovabbra is az Unio teriiletén tartdzkodhat.

Nagy val6szinliség szerint a jelenlegi rendszer tovabbra sem lesz fenntarthato a folytat6do
migracios nyomasra tekintettel. A rendszer rendkiviil sulyos hidanyossagat tdmasztotta ala az,
hogy 2011-t8] ténylegesen felfliggesztették a GoOrdgorszagba irdnyuld, a dublini rendszer
szerinti atadasokat, kiilonds tekintettel az elmult hénapokban Gorogorszagba érkezo
nagyszamu migransra.

34 Az érdekelt felekkel folytatott konzultaciok

A kiils6 értékelés mellett a Bizottsag célzott konzultaciokat folytatott az Eurdpai Parlament
Allampolgari Jogi, Bel- ¢és Igazsagiigyi Bizottsaga politikai csoportjainak LIBE-
koordinatoraival, a tagallamokkal és egyéb érdekeltekkel.

Az Eurdpai Parlament Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsiga politikai
csoportjainak LIBE-koordinatorainak véleményét egy vitaanyag €s a Dublin Rendelet kiilsd
értékelésének elbzetes eredményei alapjan kérték ki. Altalaban véve széles korti tamogatas
Ovezte a dublini rendszer reformjat, valamint elismerték, hogy a meglévo helyzet nem tarthato
fenn. Mig egyesek tamogattdk a feleldsség meghatarozasara vonatkozo6 objektiv kritériumok
kialakitasat, tobbek kozott elosztasi kulcsok forméjaban, masok annak fontossagat emlitették,
hogy figyelembe vegyék a kérelmezdk preferencidit/jellemzdit, annak ellenére is, hogy ezt
nehéz targyilagos, tisztességes és megvalosithatd modon kivitelezni.

A tagéllamokkal ugyanezen dokumentumok alapjan konzultaltak. Egyetértettek abban, hogy a
hatalyos rendelet til bonyolult és tilszabalyozott, €s ezért a kozigazgatasok nagyon nehezen
tudjdk alkalmazni. A Dublin III. Rendelet 2013-as reformjaval bevezetett moddositasok
kovetkeztében erdsodtek a kérelmezok jogai, amivel vissza lehetett élni az egész rendszer
miikddésének megbénitdsa céljabol A legsiirgetobb végrehajtasi problémaként a szabalytalan
tovabbutazasokat emlitették. Az alabbi két 6 allaspont kristdlyosodott ki annak a vitanak a
soran, hogy a jelenlegi, tisztan felelsség-elosztasi jelleglibdl feleldsség-megosztasi eszkdzzé
kell-e atalakitani a Dublin III. Rendeletet, vagy sem: egyes tagéallamok azt siirgett¢k, hogy
elosztasi kulcs segitségével hozzanak létre dllandd tehermegosztasi rendszert, masok pedig a
jelenlegi rendszer megtartdsat és korszeriisitését tdmogattak, tobbek kozott a jogellenes
beutazas kritériumanak bevezetésével.

Eltértek az allaspontok azt illetéen, hogy figyelembe kell-e venni a kérelmezdk preferenciait:
Mig egyesek amellett érveltek, hogy a preferencidkat nem lehet teljesen figyelmen kiviil
hagyni, mivel ez csaknem elkeriilhetetleniil szabalytalan tovabbutazasokat okozna, masok
hatarozottan ezzel szemben emeltek szo6t, mivel egyértelmi, objektiv kritériumokra van
sziikség, ¢és a preferencidk figyelembevétele bonyolult, eseti értékelést eredményezne.
Tovabbd a tagillamok emlékeztettek arra, hogy a kérelmez6k nemzetkdzi védelmet

13

HU



HU

igényelnek/tildozés el6l menekiilnek, és ezért nem szabad tul sok lehetdséget kindlni a
végleges menedék orszdganak megvalasztisa tekintetében, ugyanis a dublini rendszer nem
egy (gazdasagi) migracids rendszer.

Kikeértiik mas érdekeltek, pl. az UNHCR és a menekiiltiigy teriiletén tevékenykedd nem
kormanyzati szervezetek véleményét is. Egyetértettek abban, hogy a hatalyos Dublin III.
Rendelet fontos hidnyossagokat mutat az alapjaul szolgdldé megfontolasok — a jogellenes
beutazas kritériuma mint elsddleges alapkritérium — tekintetében, valamint hogy az elmult
hénapok soran nyilvanvalova valt az alapvetd reform sziikségessége. Az 4ltalanos nézet
szerint a kérelmezd preferencidit vagy jellemzoit figyelembe kell venni egy felelds
tagallamhoz vald hozzéarendelésekor, tekintetbe véve az integracid lehetdségeit és a
szabalytalan tovabbutazdsok csokkentését. Ugyanezen célbol ki kell boviteni a csaladdal
kapcsolatos kritériumot. Sokan hangsulyoztdk, hogy eldrelépést kell elérni a tagallamok
kozotti egyenld feltételek kialakitdsa terén, kiillondsen a befogadasi feltételek és eljarasok
tekintetében.

3.5 Alapjogok

A javaslat maradéktalanul dsszhangban van az alapvetd jogokkal és a Kozosség altalanos
elveivel, valamint a nemzetkdzi kozjoggal.

Az, hogy megfelelébben tijékoztatjak a menedékkérdket e rendelet alkalmazéasarol és az
abban foglaltak alapjan Oket megilletd jogokrol és kotelességekrdl, egyrészt lehet6vé teszi
szamukra, hogy jobban védelmezzék jogaikat, masrészt pedig eldsegiti a szabalytalan
tovabbutazadsok mértékének csokkenését, mivel a menedékkérdk hajlandobbak lesznek a
rendszer szabdlyainak betartdsdra. A jogorvoslat hatdlydnak megallapitasa, ¢és a
hatarozathozatal harmonizalt hataridejének meghatarozasa révén erésodni fog a birésagi
jogorvoslathoz valo jog hatékonysaga. A fellebbezés emellett automatikus halaszt6 hatallyal
jar majd.

Erésodni fog a szabadsaghoz valo jog és a mozgas szabadsaga aziltal, hogy lerdviditik
azokat a hataridéket, ameddig egy adott személy fogva tarthat6 a rendeletben eldirt kivételes
koriilmények kozott, €s kizardlag akkor, ha ez Osszhangban van a sziikségesség és az
aranyossag elvével.

Megerdsitjiik a csaladegyesitési jogot, kiilondsen annak révén, hogy a testvérekre és a
tranzitorszdgokban 1étrejott csaladokra is kiterjesztjiik a rendelet hatalyat.

Szintén erdsodnek a kiséré nélkiili kiskoriak jogai azaltal, hogy jobban meghatarozzuk a
gyermek mindenek felett allo érdekének elvét, és olyan mechanizmust alakitunk ki, hogy
kiskora atadasakor minden alkalommal meghatdrozzak a gyermek mindenek felett allo
érdekeét.

4. KOLTSEGVETESI VONZATOK

Az e javaslat végrehajtasdnak eldsegitéséhez sziikséges, a 2017 és 2020 kozotti iddszakra
eldiranyzott 6sszes pénziigyi forras 1828,6 milli6 EUR-t tesz ki. Ez fedezné az athelyezési
koltségeket az kovetden, hogy egy tagallam érdekében életbe léptetik a korrekcidos célu
elosztasi mechanizmust, a menedékkérdk regisztralasara €s automatikus elosztasara szolgalo
informatikai rendszer létrehozasat és miikodését, és ugyanakkor tdmogatnd a szilikséges
befogadasi kapacitas kifejlesztését az infrastruktira és a folyo koltségek tekintetében,
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kiilondsen azokban a tagallamokban, amelyek mostanaig csak kisszamu menedékkérdvel
foglalkoztak.

A pénziigyi sziikségletek Osszeegyeztethetok a jelenlegi tobbéves pénziigyi kerettel, és az
1311/2013/EU, Euratom tanacsi rendeletben'® meghatarozott kiilonleges —eszkozok
igénybevételével jarhatnak.

5. A JAVASLAT RENDELKEZESEINEK RESZLETES MAGYARAZATA

A javaslat megtartja a kapcsolatot a menekiiltiigy terén viselt feleldésség, valamint a kiilsé
hatarok védelmével kapcsolatos tagallami kotelezettségek tiszteletben tartdsa kozott,
eltekintve a csalad egységének és a gyermek mindenek felett allo érdekének megodvasa
céljabol kialakitott kivételektdl. Lényegében megdrizziik a feleldsség felosztasanak jelenlegi
kritériumait, azonban célzott modositasokat javasolunk, kiillondsen azért, hogy a csalad
fogalmanak kiterjesztése révén a dublini rendszer szerint er6sddjon a csalad egysége.

A f6bb modositasok {6 célja egyrészt a rendszer hatékonysaganak javitasa, elsdsorban azaltal,
hogy a feleldsség megallapitasat kovetden fenntartjuk az adott tagallam stabil feleldsségét a
szoban forgd kérelem kivizsgalasaért. A modositasok masrészt a szabalytalan tovabbutazasok
korlatozasara szolgéalnak, kiilondésen Ugy, hogy toroljik a tagdllamok kozotti feleldsség
atadasara vonatkozo szabalyokat.

A rendszert egy referenciakulcson alapuld j, korrekcios célu elosztdsi mechanizmus egésziti
ki, amely bizonyos koriilmények kozott lehetdveé teszi a kérelmezok elosztasanak kiigazitasat.
Tehat a rendszer a tagallamok kozotti megfeleld feleldsségmegosztas meghonositdsa révén
képes kezelni azokat helyzeteket, amikor a tagallamok menekiiltiigyi rendszereire aranytalan
nyomas nehezedik.

I. A Dublini Rendelet korszeriisitése és hatékonysaganak fokozasa

Kiilonféle modositasokra tettiink javaslatot abbol a célbol, hogy biztositsuk a dublini eljaras
zokkenOmentes ¢és fenntartatd miikodését, és az eljaras gyorsan hozzaférést biztositson a
vizsgalati eljarashoz és védelemben részesitse az arra rdszorulokat, valamint visszatartsa a
szabalytalan tovabbutazasokat. E modositasok kiilondsen az aldbbiak:

. Olyan uj kotelezettség bevezetése, amely eldirja, hogy a kérelmezének az
elso jogellenes beutazas helye szerinti tagillamban, vagy jogszeri
tartozkodas esetén, abban a tagallamban kell benyujtania a kérelmét. A
cél az aramlasok rendezett kezelésének biztositdsa, hogy megkonnyitsiik a
felelos tagillam meghatdrozdsat ¢és megakadalyozzuk a szabdlytalan
tovabbutazasokat. E modositds egyértelmiivé tette, hogy a kérelmezdnek nincs
joga megvalasztani sem a kérelem tagallamat, sem a kérelem megvizsgalasaért
felelos tagallamot. Ha egy adott kérelmezd nem tesz eleget ennek az j
kotelezettségnek, a tagallamnak gyorsitott eljarasban kell megvizsgalnia a
kérelmet. Ezenfeliil a szoban forgd kérelmezd csupan ott jogosult anyagi
befogadasi jogokra, ahol tartézkodni koteles.

o A rendelet olyan kotelezettséget vezet be a kérelem helye szerinti tagallam
szadmara, hogy a felelds tagallam meghatarozasara iranyul6 eljaras meginditasat
megeldzden ellendrizze, hogy elfogadhatatlan-e a kérelem annak alapjén,

16 A Tanacs 2013. december 2-1 1311/2013/EU, Euratom rendelete a 2014-2020-as id0szakra vonatkozo
tobbéves pénziigyi keretrél (HL L 347.,2013.12.20., 884. 0.).
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hogy a kérelmez6 az elsé menedék orszagabdl vagy biztonsadgos harmadik
orszagbol érkezett. Ilyen esetben elrendelik a kérelmezd visszatérését a szoban
forgo elso orszagba vagy a biztonsdgos harmadik orszagba, és azt a tagallamot
tekintik az e kérelem vizsgélatdért felelés tagallamnak, amely az
elfogadhatatlansagi ellenérzést elvégezte. A kérelem helye szerinti tagallamnak
ellendriznie kell tovabba, hogy a kérelmezd biztonsdgos szarmazasi orszagbol
érkezett-e vagy biztonsagi kockazatot jelent-e; ilyen esetben a kérelem helye
szerinti tagallam felelds, és neki kell gyorsitott eljardsban megvizsgélnia a
kérelmet.

A rendelet olyan szabalyt vezet be, miszerint az a tagallam, amely felelds
tagallamként megvizsgalta a kérelmet, tovabbra is felelds marad az adott
kérelmezd jovobeni nyilatkozatainak ¢és kérelmeinek vizsgalataért. Ez
megerdsiti azt az 0j szabdlyt, hogy csupan egy tagéllam felelds és marad
felelos egy kérelem megvizsgalasaért, valamint hogy a feleldsségi
kritériumokat csupan egyszer kell alkalmazni.

Meger0sitettiikk a kérelmezok egyiittmiikodésére vonatkozd kovetelményt az
alabbiak biztositdsa érdekében: a jogallds meghatarozasara iranyulo
eljarasokhoz vald gyors hozzaférés, a rendszer helyes miikodése, valamint a
szabalyok kikeriilésének, kiilondsen a szokés megakadalyozasa. A rendelet
aranyos kotelezettségeket allapit meg a kérelmezore nézve a felelds tagallam
meghatarozasa szempontjabol relevans valamennyi adat és informéacio6 idészer
benytjtasa, valamint a tagallamok illetékes hatdsagaival valo egylittmiikodés
tekintetében. A jogszabaly kifejezetten meghatarozza, hogy a kérelmezok
kotelesek jelen lenni €s az érintett tagallam hatdsagai szamara elérhetd helyen
tartozkodni, valamint tiszteletben tartani az atadasi hatarozatot. A rendeletbe
foglalt jogi kotelezettségek megszegése aranyos eljarasi kovetkezményekkel
jar majd a kérelmezore, ilyen példaul az indokolatlanul késén benyujtott
informéciok elfogadasanak kizarasa.

A rendelet boviti a kérelmezdknek nyujtandd tajékoztatas korét. A személyes
meghallgatas a felelds tagallam meghatarozasat segiti el6 az Osszes sziikséges
informécio Osszegyljtése révén, nem okozhat azonban eljarasi késedelmet,
amennyiben a kérelmezé megszokott vagy mar elegendd informaciot
szolgéltattak.

A felelosség meghatarozasara szolgalé kritériumok sorrendjére vonatkozo
szabaly kifejezetten leszogezi, hogy a kritériumok csupan egyszer
alkalmazhatok. Ez azt jelenti, hogy a masodik kérelemtdl fogva kivétel nélkiil
alkalmazni fogjak a visszafogadasi (visszavételi) szabalyokat. Mostantol
minden kritériumra, igy a csaladtagokra és a kiskoruakra vonatkozdkra is
alkalmazand6 az a szabaly, miszerint a kritériumok meghatarozasakor azt a
helyzetet kell alapul venni, ami a kérelmezd kérelmének valamely tagallamhoz
torténd elsd benyujtasakor fennallt. A vonatkozd informdaciok benyujtasaval
kapcsolatos egyértelmi, jogvesztd hataridd lehetdvé teszi a gyors értékelést és
hatarozathozatalt.

A csaladtagok fogalmat kétféleképpen terjesztettiik ki: (1) a kérelmezd
testvérére vagy testvéreire, €s (2) a szdrmazasi orszag elhagyasa utan, azonban
a tagallam teriiletére valé megérkezés elott kialakult csaladi kapcsolatokra. A
testvérek eléggé célzott, de mégis fontos kategoriat jelentenek, amely esetében
viszonylag konnyii a bizonyitas lehetdsége €s a csaladi kapcsolat ellendrzése,
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tehat csekély a visszaélés lehetdsége. Az atutazds soran kialakult csalddokra
torténd kiterjesztés a kozelmult migracios jelenségeit tiikrozi, példaul az EU-ba
¢rkezést megel6zen a szdrmazasi orszagon kivill, pl. menekiilttdborokban
toltott hosszabb tartézkodasi id6t. A csalad fogalmanak szoban forgd, célzott
bovitései varhatéan csokkentik a szabalytalan tovabbutazas és a szokés
veszElyét a kiterjesztett szabalyok hatalya ala tartoz6 személyek esetében.

Szamos modositast javasoltunk a 14., 15. és 16. cikkbe foglalt felelgsségi
kritériumok Kkorszeriisitése céljabol. Pontositottuk a 14 cikkben szerepld,
vizumokkal és  tartozkoddsi  okmanyokkal kapcsolatos  feleldsségi
kritériumokat. A jogellenes beutazasrol szo6ld 15. cikkben tordltiink azt a
szakaszt, miszerint 12 honapos jogellenes tartozkodast kovetden megsziinik a
felel6sség, valamint a jogellenes tartdzkodasra vonatkozé bonyolult és nehezen
igazolhat6 rendelkezést. Ami a vizummentes beutazasra vonatkozé kritériumot
illeti, szintén toroltik a vizumkoteles tagallamokba vald kés6bbi beutazasokra
vonatkoz6 kivételt, Osszhangban azzal a megkozelitéssel, hogy foszabaly
szerint az elsé belépés helye szerint tagallamnak kell felelosnek lennie, és
annak érdekében, hogy megakaddlyozzuk a belépést kovetd, indokolatlan és
szabalytalan tovabbutazasokat. Szikitettiik a mérlegelésre vonatkozo szakaszt,
hogy azt kizarolag humanitirius okokbdl, a tagabb csaldddal kapcsolatban
alkalmazzak.

A modositott rendelet rovidebb hataridoket allapit meg a dublini eljaras
kiilonbozé 1épései  tekintetében, annak érdekében, hogy gyorsitsa a
meghatarozasi eljarast és gyorsabb hozzaférést biztositson a kérelmezd
szdmara a menekiiltiigyi eljarashoz. Ez az atvétel iranti kérelmek benytjtasara
¢s megvalaszolasara, a visszavételi értesitésekre, €s az atadasi hatarozatok
meghozatalara vonatkoz6 hatdridoket érinti. A  hatdriddk roviditése
kovetkeztében a siirgdsségi eljarast toroltiik.

A hataridok lejarta mar nem eredményezi a felelésség tagallamok kozotti
atszallasat (kivéve az atvétel iranti kérelmek megvalaszolasanak hataridejét).
A jelek szerint a szoban forgd feleldsség-atszallas Osztondzte a szabalyok
megkeriilését ¢és az eljaras akadalyozasat. Az 0j szabalyok szerint viszont, ha
egyszer meghataroztak a felelds tagallamot, e tagallamnak kell feleldsnek
maradnia.

A visszavétel iranti kérelmeket egyszerd visszavételi értesitésekké
alakitottuk at, mivel egyértelmii, hogy melyik a felelés tagallam, és mar nem
lesz semmiféle lehetdség arra, hogy a feleldsség atszalljon. A szoban forgd
értesitéseket nem kell megvalaszolni, csak kézhezvételiiket kell azonnal
megerdsiteni. Ez komoly eszkozt jelent majd a szabalytalan tovabbutazasok
kezelésére, tekintve, hogy jelenleg a visszavétel iranti kérelmek gyakoribbak az
atvétel iranti kérelmeknél.

Ehhez kapcsolddnak a visszavételi célu atadast kovetd kérelem vizsgalatara
vonatkoz6 eljarasi kovetkezmények. A szabalyokat abban a tekintetben
modositottuk, hogy a felelds tagallamnak hogyan kell megvizsgélnia az adott
személy visszavétele utani kérelmet ahhoz, hogy elrettentsen a szabalytalan
tovabbutazasoktol és szankcionalja azokat.

Bevezettiik a felelds tagallamot terheld azon kotelezettséget, hogy vissza kell
vennie azt a nemzetkozi védelemben részesiilo személyt, aki kérelmet
nyujtott be vagy jogellenesen tartdozkodik egy masik tagdllamban. Ez a
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méltanyos

kotelezettség biztositja majd a tagallamok szamara a sziikséges jogi eszkozt a
visszaaddsok végrehajtdsdhoz, ami fontos szerepet jatszik a szabalytalan
tovabbutazasok korlatozasaban.

A jogorvoslati eljaras jelentds gyorsitdsa ¢és Osszehangoldsa érdekében
kiigazitottuk a jogorvoslati szabalyokat. A kiilonleges, rovid hatdridok
megallapitdsa mellett a jogorvoslat igénybevétele automatikus halaszto
hatallyal bir majd az atadasra nézve. Uj jogorvoslatot vezettiink be azokban az
esetekben, amikor nem hoznak atadasi hatarozatot, és a kérelmezo azt allitja,
hogy a csalddtagja vagy — kiskoruak esetén — hozzatartozdja jogszeriien
tartozkodik egy masik tagallamban.

Hivatalosan nem alkalmazzak vitarendezési mechanizmusként, ezért
sziikségtelennek latszik és meg kell sziintetni az egyeztetési eljarast, mivel azt
(noha kissé eltérd formaban) az 1990. évi Dublini Egyezmény mar
eldiranyozta.

A javaslat szerint a meglévé korai elérejelzé €s készenléti mechanizmus
celkitiizeéseit az Europai Unié 4j Menekiiltigyi Ugynodksége venné 4t, amint az
kiilondsen az Eurépai Unié Menekiiltiigyi Ugynokségére vonatkozé javaslat
ellendrzésrol és értékelésrol szo1o 5. fejezetében, valamint operativ €s technikai
segitségnyujtasrol szolo 6. fejezetében szerepel. A mechanizmust ezért toroltik
a Dublini Rendeletbdl.

Az Eurdépai Unié6 Menekiiltiigyi Ugyndksége létrehozza dublini egységek
halézatat, amely az Ugynokség égisze alatt milkddik abbol célbél, hogy a
rendelet alkalmazasaval kapcsolatos valamennyi ligyben — tobbek kozott
gyakorlati eszkdzok és irdnymutatas kidolgozasa terén — fokozza a gyakorlati
egylittmikodést €s az informaciocserét.

A Kkiséré nélkiili kiskoruak tekintetében a javaslat tisztdzza, hogy az a
tagallam felelds, ahol a kiskoru el6szor nyujtotta be a nemzetkozi védelem
iranti kérelmét, kivéve, ha igazoltak, hogy ez ellentétes a kiskorti mindenek
felett allo érdekével. Ez a szabaly lehet6vé teszi a felelds tagallam gyors
meghatarozasat, €s igy ez a kiszolgaltatott kérelmezdi csoport gyorsan igénybe
veheti az eljarast, a javasolt leroviditett hataridokre is figyelemmel.

Kiigazitottuk a kiséré nélkiili kiskorikra vonatkozo garanciakrol szolo
rendelkezést, hogy operativabb jellegiivé tegyiik a mindenek felett allo érdek
vizsgalatat. [gy a kiséré nélkili kiskord masik tagallamba vald atadasat
megelézden az atadd tagallam megbizonyosodik arr6l, hogy az a tagdllam
haladéktalanul meghozza a menekiiltiigyi eljarasokrol és a befogadasi
feltételekrol szo6lo iranyelvek alapjan sziikséges intézkedéseket. A rendelet azt
is eldirja, hogy a kisérd nélkiili kiskoru atadasara vonatkozo6 hatarozatokat az
¢rintett mindenek felett allo érdekére vonatkozo, képzett személyzet altal
gyorsan elvégzett vizsgalatnak kell megeldznie.

II. Korrekeios célu elosztasi mechanizmus

Az atdolgozott rendelet korrekcids célu elosztdsi mechanizmust hoz 1étre a tagallamok kozotti
felel0sség-megosztas, valamint a kérelmezOk nemzetkozi védelem irdnti
eljarasokhoz valé gyors hozzaférésének biztositasa érdekében, olyan helyzetekben, amikor
egy tagallamra ardnytalan nyomast gyakorol a rendelet alapjan a feleléssége ala tartozo,
nemzetk6zi védelem iranti kérelmek szadma. Enyhiteni kell a felel6sségi kritériumok
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alkalmazasa kovetkeztében a tagdllamok kozott a menedékjog iranti kérelmek aranya
tekintetében kialakul6 jelentds aranytalansagot.

o Regisztracios és ellendrzési rendszer

Automatikus rendszer jon létre, amely lehetdvé teszi minden kérelem regisztralasat és
annak ellenérzését, hogy az egyes tagallamok az Osszes kérelem hany szazalékat
fogadjak. A Szabadsigon, a Biztonsagon és a Jog Ervényesiilésén Alapuld Térség
Nagyméretii IT-rendszereinek Uzemeltetési Igazgatasat Végzé Europai Ugynokség
(eu-LISA) felel majd a rendszer kifejlesztéséért és technikai miikodésért. A kérelem
benyujtasat kdvetden a tagallam regisztralja a kérelmet az automatikus rendszerben,
amely minden kérelmet egyedi kérelemszamon fog nyilvantartani. Ha egy tagéallamot
felelés tagallamként hataroznak meg, ezt az informaciot is beviszik a rendszerbe. Az
automatikus rendszer valds idében jelzi tovabba, hogy 0Osszesen hany kérelmet
nyujtottak be az EU-n beliil és tagallamonként, valamint — a tagéallami felel0sség
meghatarozadsa utdn — az egyes tagallamok 4altal, felelds tagdllamként megvizsgalando
kérelmek szamat, tovabba azt, hogy ez milyen aranyt képvisel a tobbi tagallamhoz
képest. A rendszer emellett feltiinteti az egyes tagallamokba ténylegesen attelepitett
személyek szamat.

° A korrekcios célu elosztasi mechanizmus elinditasa

A megfeleld részaranyok kiszdmitasanak alapjat az adott tagallam felelossége ala
tartozd kérelmek szdma ¢€s az érintett tagallam altal ténylegesen attelepitett személyek
szama képezi. Ez magaban foglalja azokat a kérelmeket is, amelyért az adott tagallam
volna felelds az elfogadhatatlansag ellendrzése, a biztonsagos szdrmazdsi orszaggal
kapcsolatos €s biztonsagi okok alapjan. A kiszamitds az attol a naptdl szamitott
egyéves alapon torténik, vagyis az el6zd évben érkezett azon 1j kérelmek szdma
alapjan, amelyek esetében az adott tagallamot jelolték meg feleldsként a rendszerben,
¢s a ténylegesen attelepitett személyek szadma alapjan. A rendszer folyamatosan
kiszdmitja azon kérelmek szdzalékos aranyat, amelyek tekintetében az egyes
tagallamokat jelolték ki feleldsként, ¢és Osszeveti azt egy kulcson alapuld
referenciaszazalékkal. Ez a referenciakulcs két, egyenlden 50 %-os stlyozo tényezén
alapul; az adott tagallam népességének méretén és teljes GDP-jén.

A korrekcids célu elosztasi mechanizmus alkalmazisa automatikusan megkezdddik
egy adott tagallam javara, ha az adott tagallam feleldssége ala tartozé nemzetkozi
védelem iranti kérelmek szdma meghaladja a referenciakulccsal meghatarozott szam
150 %-at.

° A kérelmek referenciakulccsal torténo elosztasa ¢és a mechanizmus
megsziintetése

A mechanizmus elindulasatél kezdve az aranytalan nyomassal kiizdé tagéallamban
benytjtott minden 0j kérelmeket — az elfogadhatdsagi ellendrzés utan, de a dublini
ellenérzést megeldzéen — elosztjdk azon tagallamok kozott, amelyek a
referenciakulcsban meghatdrozott szamunal kevesebb kérelem tekintetében toltik be a
felelos tagallam szerepét; a referenciakulcs alapjan aranyosan torténik az elosztas az
emlitett tagallamok kozott. Ha egy tagdllam esetében a feleldssége ald tartozo
kérelmek szdma meghaladja a referenciakulcsban meghatarozott szamot, nem
osztanak réa tovabbi kérelmeket.

19



HU

Az elosztas mindaddig folytatodik, amig az aranytalan nyomadssal kiizdé tagéllam
ligyszama meghaladja referenciaszdmanak 150 %-at.

Az elosztasi mechanizmus hatalya ald tartozé csalddtagokat ugyanazon tagallamhoz
rendelik hozza. A korrekcids célu elosztasi mechanizmus kovetkeztében a csaladtagok
nem szakadhatnak el egymastol.

Pénziigyi szolidaritas

Az elosztasban részt vevod tagallamok donthetnek ugy, hogy ideiglenesen, tizenkét
hoénapig nem vesznek részt a korrekcidos mechanizmusban. A tagéllam beviszi ezt az
informéciot az automatikus rendszerbe, és értesiti err6l a tobbi tagallamot, a
Bizottsagot és az Eurdépai Unid Menekiiltiigyi Ugyndkségét. Ezutan més tagallamok
kozott osztjak el azokat a kérelmeket, amelyeket kiilonben ehhez a tagéallamhoz
rendelnének. Annak a tagallamnak, amely ideiglenesen nem vesz részt a korrekcios
céli  elosztasi mechanizmusban, kérelmenként 250000 EUR szolidaritasi
hozzdjarulast kell fizetnie azoknak a tagidllamoknak, amelyeket a szoban forgd
kérelmek vizsgalataért felelés tagallamként hatdroztak meg. A Bizottsagnak
végrehajtasi aktust kell elfogadnia, amelyben megéllapitja a szolidaritasi hozzajarulési
mechanizmus végrajtasanak gyakorlati szabalyait. Az Eurdpai Unié Menekiiltiigyi
Ugynoksége figyelemmel kiséri a pénziigyi szolidaritisi mechanizmus alkalmazasat,
¢s évente jelentést tesz arrdl a Bizottsagnak.

Az atadoé tagallamban és az elosztas szerinti céltagallamban kovetett eljaras

A korrekcios mechanizmussal eldnyben részesitett tagallam atadja a kérelmezot az
elosztds szerinti céltagéllamnak, valamint tovabbitja a kérelmezd ujjnyomatait annak
érdekében, hogy lehet6vé tegye az elosztds szerinti céltagadllamban végzendd
biztonsagi ellenérzést. Ennek célja, hogy megelézze az athelyezési hatarozatok
végrehajtasa sordn felmeriil6 elosztasi nehézségeket. Az atadast kovetden az elosztas
szerinti céltagallam elvégzi a dublini ellendrzést annak tisztazasa céljabol, hogy a
kérelmezo iligyében alkalmazni kell-e olyan elsddleges kritériumokat, mint példaul a
masik tagallamban tartézkodo csalad. Ha ez a helyzet, a kérelmezdt atadjak az adott
tagallamnak, amely ennek megfelelden a felelds tagallam.

Feliilvizsgalati zaradék

A rendelet el6irja, hogy a Bizottsag 18 honappal e rendelet hatalybalépését kdvetden,
¢s azutan évente feliilvizsgalja a korrekcios célu elosztasi mechanizmus miikodését
annak értékelése céljabol, hogy e mechanizmus megfelel-e azon célkitlizésének, hogy
biztositsa a tagallamok kozotti méltdnyos feleldsség-megosztast €s egyes tagallamokat
mentesitsen az aranytalan nyomas aldl.

A Bizottsag kiilonosen azt ellendrzi,hogy korrekcids célu elosztdsi mechanizmus
¢letben léptetésének és megsziintetésének kiiszobértéke hatékonyan biztositja-e a
tagallamok kozotti méltanyos felelésség-megosztast, valamint a kérelmezdk gyors
hozzaférését a nemzetkdzi védelem megadasa iranti eljarasokhoz olyan helyzetekben,
amikor egy tagallamra aranytalan nyomast gyakorol azon nemzetk6zi védelem iranti
kérelmek szama, amelyek tekintetében e rendelet alapjan felelds.
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|\ 604/2013

2016/0133 (COD)
Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

egy harmadik orszagbeli allampolgar vagy egy hontalan személy altal a tagallamok
egyikében benyujtott nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért felelos
tagallam meghatarozasara vonatkozo feltételek és eljarasi szabalyok megallapitasarol
(atdolgozas)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzodésre és kiillonosen annak 78. cikke (2)
bekezdésének e) pontjara,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kdvetden,
tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére,

tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

mivel:
WV 604/2013 (1)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)
(1) Z 5_.:_;__::_:____ _____ ,:____E_: _______ 5___E____;__:__E_E____:__: _____ !_.____._:__._:_.__ _____
a1 ot IZ> 604/2013/EU europai parlamentl ¢s tanacsi
rendeletet <Xl Jelentosen modositani kell. Az attekinthetdség érdekében az emlitett
rendeletet at kell dolgozni.
v HEL-50-2003225 1

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. junius 26-i 604/2013/EU rendelete egy harmadik orszagbeli
allampolgar vagy egy hontalan személy altal a tagallamok egyikében benyujtott nemzetkdzi védelem
iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatdrozasara vonatkozo feltételek és eljarasi
szabalyok megallapitasar6l (HL L 180.,2013.6.29., 31. 0.).
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2)

W 604/2013
preambulumbekezdés?2

A koOzo6s eurdpai menekiiltiigyi rendszerre is kiterjedd kozds menekiiltpolitika az
Eurépai Unidnak a szabadsag, a biztonsdg és a jog érvényesiilésén alapuld olyan
térség fokozatos létrehozasara irdnyulo célkitlizése szerves részét képezi, amely nyitva
all mindazok szdmara, akik kényszeritd koriilmények miatt jogszerlien keresnek
védelmet az Unidban.

€)

W 604/2013
preambulumbekezdés3

Az Eurdpai Tanacs az 1999. oktober 15-16-1 tamperei rendkiviili iilésén egyetértett
abban, hogy olyan k6z6s eurdpai menekiiltiigyi rendszert kell kidolgozni, amely az
1967. januar 31-i Uj szoveg York-i jegyzékonyvvel kiegészitett, a menekiiltek
helyzetér6l szold 1951. julius 28-1 genfi egyezmény (a tovabbiakban: a genfi
egyezmény) teljes és atfogd alkalmazasan alapul, biztositva ily modon, hogy senkit
nem kiildenek vissza oda, ahol iildoztetésnek lenne kitéve, vagyis tiszteletben tartva a
visszakiildés (refoulement) tilalméanak elvét. Ebben a tekintetben és az érintett, az e
rendeletben megallapitott feleldsségi feltételek sérelme nélkiil a tagdllamok, amelyek
mind tiszteletben tartjdk a visszakiildés tilalmanak elvét, harmadik orszagbeli
allampolgérok vonatkozasaban biztonsagos orszagoknak tekintenddk.

(4)

W 604/2013
preambulumbekezdés4

A tamperei kovetkeztetések azt is megallapitottdk, hogy ennek a rendszernek révid
idon beliil ki kell terjednie egy vilagos és alkalmazhatd modszer kialakitasara is a
menedékjog iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasa céljabol.

)

W 604/2013
preambulumbekezdés5

E modszernek mind a tagallamok, mind az érintett személyek vonatkozasaban
targyilagos €s méltanyos szempontokon kell alapulnia. Lehetévé kell tennie kiillondsen
a felelés tagallam gyors meghatdrozasat, hogy a nemzetkdzi védelem megadéasara
vonatkoz6 eljarashoz vald hatékony hozzaférés biztositott legyen, és a nemzetkozi
védelem iranti kérelmekkel kapcsolatos gyors dontéshozatal ne keriiljon veszélybe.

(6)

WV 604/2013
preambulumbekezdés6

Mostanra lezarult a k6zos eurdpai menekiiltiigyi rendszer bevezetésének elsd szakasza,
amely hosszi tdvon varhatéan kozos eljarast €s egységes jogallast biztosit a
nemzetk6zi védelemben részesiilok szdmara az Unid egész teriiletén. Az Eurdpai
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Tanacs 2004. november 4-1 ilésén elfogadta a hagai programot, amely meghatarozta a
2005-2010 kozotti idészakban a szabadsagon, a biztonsdgon ¢€s a jog érvényesiilésén
alapulo térségben megvaldsitando célokat. E tekintetben a hagai program arra hivta fel
az Europai Bizottsagot, hogy fejezze be az elsd szakasz soran elfogadott jogi eszkdzei
értékelését, valamint terjessze az Eurdpai Parlament €s a Tandacs elé a méasodik szakasz
eszkozeit és intézkedéseit azzal a céllal, hogy azokat 2010 vége eldtt elfogadjak.

(7)

WV 604/2013 (7)
preambulumbekezdés
= 1j szoveg

Az Eurdpai Tandcs a Stockholmi Programban ismételten megerdsitette, hogy
elkotelezett azon célkitlizés végrehajtasa mellett, hogy az Europai Unid miikodésérol
sz016 szerz6dés (EUMSZ) 78. cikkével 6sszhangban legkésébb 2012-ig egy kozos és
szolidaris védelmi teriiletet hozzon Ilétre a nemzetkdzi védelemben részesiild
személyek szdmara. Hangsulyozta tovabba, hogy a dublini rendszer tovéabbra is a
kozos eurdpai menekiiltiigyi rendszer 1étrehozasanak egyik sarokkovét jelenti, mivel
egyértelmiien megallapitja a tagdllamok hataskoreit a nemzetkdzi védelem iranti
kérelmek megvizsgalasaval kapcsolatban. 2015 majusaban a Bizottsag az europai
migracios stratégiardl szolo kozleményben megjegyezte, hogy értékelni fogja a
Dublini Rendeletet, €s sziikség esetén javaslatot tesz annak feliilvizsgalatara kiilonosen
az eur6pai menedékkérdk igazsagosabb elosztasanak biztositasa érdekében <.

®)

WV 604/2013 (8)
preambulumbekezdés

©)

{ 4j szoveg

Az Eurépai Unié Menekiiltiigyi Ugynokségének megfelelé timogatast kell nytjtania e
rendelet végrehajtasahoz, kiilonésen a menedékkérdk korrekcios célu elosztasi
mechanizmus alapjan torténd elosztasara vonatkozé referenciakulcs 1étrehozasaval, a
referenciakulcs alapjaul szolgald szamadatok éves kiigazitasaval, valamint az
Eurostat-adatokon alapulé referenciakulcs meghatarozasaval.
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(10)

WV 604/2013 9)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 11j szoveg

X> 604/2013/EU rendelet <X] végrehajtasarol
készitett ertekeles eredmenyelre tekintettel indokolt megerdsiteni e szakaszban a
34320034 604/2013/EU rendeletet alatdmasztod elveket, és egyuttal el kell végezni
a sziikséges fejlesztéseket a dublini rendszer, valamint az e rendszer keretében a
kerelmezoknek nqutott Vedelem hatekonysaga tekmteteben szerzett tapasztalatokra
teklntettel ale é :

. Ezen ertekeles alapjan Valamlnt a
tagallamokkal az Europal Parlamenttel ¢s mas érdekelt felekkel folytatott konzultaciot
kovetden helyénvalonak tiinik az is, hogy a rendelet olyan intézkedéseket allapitson
meg, amelyek a nemzetkézi védelem iranti kérelmek tekintetében a feleldsség
tagallamok kozotti  igazsdgos elosztasdhoz  sziikségesek, kiilondsen annak
biztositasara, hogy ne nehezedjék aranytalan teher néhany tagallamra. <

(11)

WV 604/2013 (10)
preambulumbekezdés

A nemzetkozi védelmet kérelmezok, illetve az abban részesiild személyekkel
szembeni egyenld bandsmod b12t051tasa Valammt a hatalyos unlos menekultugyl
Vlvmanyokkal — kulonosen : 2

st 2 b4 : 2011/95/EU europai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel® — Valo osszhan biztositasa érdekében e rendelet
hatalya kiterjed a kiegészité védelmet kérelmezd, valamint a kiegészitd védelemre
jogosult személyekre is.

(12)

{ 4j szoveg

Annak biztositasara, hogy a felelés tagallam visszavegye azokat a nemzetkdzi
védelemben részesiild kérelmezdket, akik anélkiil 1éptek a felelds tagallamtol eltérd
masik tagéallam teriiletére, hogy teljesitenék az e masik tagallamban vald tartozkodas
feltételeit, e rendelet hatalyat ki kell terjeszteni a nemzetkdzi védelemben részesiild
személyekre.

20

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2011. december 13-i 2011/95/EU iranyelve a harmadik orszagbeli
allampolgarok és hontalan személyek nemzetkdzi védelemre jogosultként vald elismerésére, az
egységes menekiilt- vagy kiegészitdé védelmet biztositd jogélldsra, valamint a nyujtott védelem
tartalmara vonatkozo szabalyokrol (HL L 337.,2011.12.20., 9. 0.).
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WV 604/2013 (11)
preambulumbekezdés

sHapitass 6= 2013/33/EU eurdpai parlamen‘u ¢és tanacsi
iranyelvet’' kell alkalmaznl a felelos tagallam meghatdrozasara vonatkozo, e
rendeletben szabélyozott eljarasra, figyelembe véve az emlitett irdnyelv alkalmazasara
vonatkoz6 korlatozasokat is.

(14)

WV 604/2013 (12)
preambulumbekezdés

‘ 4 2013/32/EU europai parlamentl és tandcsi
1ranyelvet is alkalmazm kell az e rendeletben szabalyozott eljarasi biztositékokra
vonatkoz6 rendelkezések sérelme nélkiil, figyelembe véve az emlitett iranyelv
alkalmazéséra vonatkozo korlatozéasokat is.

(15)

WV 604/2013 (13)
preambulumbekezdés

Az ENSZ 1989. évi, a gyermek jogairdl szolo egyezményével és az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartajaval Osszhangban e rendelet alkalmazasa soran a tagallamoknak
elsddlegesen a gyermek mindenek felett allo érdekét kell szem el6tt tartaniuk. A
gyermek mindenek felett 4116 érdekének vizsgalata sordn a tagallamoknak kiilondsen a
kiskoru jolétét és szocialis fejlodését, a személyi biztonsagat érinté megfontolasokat,
valamint véleményét kell — €életkoranak ¢és érettségi fokanak megfeleléen — figyelembe
venniiik, ideértve a kiskort hatterét is. Ezenkiviil kiilon eljarasi garancidkat kell
meghatarozni a kisérd nélkiili kiskortiakra vonatkozoéan kiilonos kiszolgaltatottsagukra
tekintettel.

(16)

WV 604/2013 (14)
preambulumbekezdés

Az emberi jogok és alapvetd szabadsagok védelmérdl szo6l6 eurdpai egyezménnyel és
az Europai Uni6 Alapjogi Chartdjdval Osszhangban a tagallamoknak e rendelet
alkalmazasa soran mindenekel6tt a csaladi élet tiszteletben tartasara kell tigyelnitik.

21
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- Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. jinius 26-i 2013/33/EU

irAnyelve a nemzetk021 Vedelmet kérelmezdk befogadasara vonatkozé szabalyok megallapitdsardl
(HLL 180 2013.6.29., 96. 0.).

- Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. jinius 26-i 2013/32/EU

ran¥elve a nemzetk021 Vedelem megadésira és visszavondsira vonatkozd kozods eljardsokrdl
(HL L 180.,2013.6.29., 60. 0.)
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(17)

{ 0j szoveg

Annak megakadalyozasa érdekében, hogy elfogadhatatlan koveteléssel eldallo vagy
valoszintsithetéen nemzetk6zi védelemre nem szoruld, vagy biztonsagi kockazatot
jelentd kérelmezdket helyezzenek at a tagallamok kozott, biztositani kell, hogy az a
tagallam, amelyben elészor benyujtjdk a kérelmet, ellendrizze a kérelem
elfogadhatosagat az els6 menedék orszdga és biztonsagos harmadik orszag
tekintetében, valamint gyorsitott eljarasban vizsgalja meg a biztonsagos harmadik
orszagok unids jegyzékén szerepld orszagbol szarmazd kérelmezdk kérelmeit és a
biztonsagi aggalyokat jelentd kérelmezdket.

(18)

WV 604/2013 (15)
preambulumbekezdés

Ugyanazon csalad tagjai altal benyujtott nemzetkdzi védelem iranti kérelmek egyetlen
tagallam 4ltal torténd egyiittes elbirdldsa lehetdvé teszi annak biztositdsat, hogy a
kérelmeket alaposan megvizsgaljak, azok targydban kovetkezetes hatarozatokat
hozzanak, valamint ne valasszak szét az egy csaladhoz tartozokat.

(19)

{ 0j szoveg

E rendeletben a csalddtag fogalommeghatarozasa magaban foglalja a kérelmezd
testvérét vagy testvéreit. A testvérek egyesitése kiilondsen fontos a kérelmezdk
beilleszkedési lehetdségeinek javitdsa, ezaltal pedig a szabalytalan tovabbutazés
elkeriilése érdekében. A csaladtag fogalom terjedelmének tiikréznie kell tovabba a
jelenlegi migraciés tendencidkat, melyek szerint a kérelmezdk gyakran hosszu ideig
tartd atutazas utan érkeznek a tagallamok teriiletére. A fogalommeghatarozasnak ezért
magaban kell foglalnia a szarmazasi orszdgon kiviil, de a tagallam teriiletére torténd
megérkezés eldtt 1étrejott csaladokat. A fogalommeghatarozas alkalmazasi korének e
korlatozott és célzott kiterjesztése varhatdan csokkenteni fogja a menedékkérdk
0sztonzését az Union beliili szabalytalan tovabbutazasra.

(20)

W 604/2013 (16)
preambulumbekezdés
= 11j szoveg

A csalad egysége ¢és a gyermek mindenek felett all6 érdeke elvének teljes kori
tiszteletben tartasa érdekében kotelezd feleldsségi feltétellé kell tenni a kérelmezd és a
gyermeke, testvére vagy sziiléje kozotti — a kérelmezo terhességén vagy anyasagan,
egészségi allapotdn vagy id0s koran alapulé — eltartotti viszony fennallasat.
Amennyiben a kérelmezd kisérd nélkiili kiskoru, a réla gondoskodni képes csaladtag
vagy hozzatartozé masik tagallam teriiletén vald tartdzkodasat is kotelezd feleldsségi
feltételleé kell tenni. = Annak érdekében, hogy visszaszoritsak a kiséré nélkiili
kiskortiak szabalytalan tovabbutazdsdt — ami csalddtag vagy rokon nélkiil nem
szolgalja mindenek felett all6 érdekiiket, — a felelds tagallamnak annak a tagallamnak
kell lennie, ahol a kiséré nélkiili kiskort elészor nyujtotta be nemzetkozi védelem
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iranti kérelmet, kivéve, ha bizonyitottan nem ez szolgélja a gyermek mindenek felett
allo érdekét. A kisérd nélkiili kiskort masik tagallamba torténd atadasa eldtt az atado
tagallamnak meg kell bizonyosodnia afeldl, hogy a fenti tagallam minden sziikséges és
megfeleld intézkedést megtesz a gyermek megfeleld védelmének biztositasa
érdekében, és kiilondsen gyorsan képviselot vagy képviseloket jelol ki azzal a
feladattal, hogy biztositsak a kiskortiakat megilletd Osszes jog tiszteletben tartasat. A
kisér6 nélkiili kiskoruak atadasardl szold hatarozat meghozatala elétt kelld
képesitéssel és szakértelemmel rendelkezd alkalmazottaknak kell megvizsgalniuk a
gyermek mindenek felett all6 érdekét. <

21

WV 604/2013 (17)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szoveg

= A rendszer hatékonysagit ¢és fenntarthat6sagat aldashatja, ha egy tagallam
felelosséget vallal a hozza benyujtott kérelmeket illetden olyan esetekben, amikor
azok megvizsgalasaért az e rendeletben megallapitott kritériumok alapjan nem 6
felelGs; és ez csak kivételes esetben fordulhat el6. <& Bésmely X> Ezért a <X] tagallam
= csak <& széméralchetévé kel tennihoev—-elsdsorban humanitarius ésJdvételes
okbol, = kiilonosen csaladi okokbol < — eltéren térhet el terhet el a felelossegl feltetelektol
E> a felelos tagallam meghatarozasa elott <3 a—esalédtas 4t :

vizsgalhatja meg & ke a hozza vagy mas1k tagallamban benyujtott
nemzetkdzi védelem iranti kerelmet, még akkor is, ha annak megvizsgalasaért az e
rendeletben megallapitott kotelezd feltételek szerint nem felels

(22)

| 8 (4 szoveg)

Annak biztositdsa érdekében, hogy e rendelet célkitlizései megvaldsuljanak és
alkalmazasanak akadalyai elharuljanak, és kiilondsen a tagéallamok kozotti szokés és
szabalytalan tovabbutazds megakadalyozasa érdekében, az eljarasra vonatkozdan a
kérelmezdre nézve egyértelmii kotelezettségeket kell megallapitani, amelyekrdl idében
megfelelden tajékoztatni kell. A fenti jogi kotelezettségek megsértésnek megfeleld és
aranyos eljarasi kovetkezményekkel kell jarnia a kérelmezd, valamint megfeleld és
aranyos kovetkezményekkel annak befogadasi feltételei tekintetében. Az Eurdpai Unid
Alapjogi Chartajanak megfeleléen, annak a tagallamnak, ahol ilyen kérelmezo
tartozkodik, minden esetben biztositani kell a szoban forgd személy kdzvetlen anyagi
sziikségleteinek ellatasat.

(23)

WV 604/2013 (18)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 11j szoveg

A nemzetkozi védelem irdanti kérelem megvizsgalasaért felelés tagallam
meghatarozasanak eldsegitése érdekében a kérelmezdt személyesen meg kell hallgatni,
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= kivéve, ha a kérelmezd megszokott, vagy a kérelmezo altal benyujtott informaciok
elegenddek a felelds tagallam meghatarozasdhoz <. A nemzetkdzi védelem iranti
kérelem benytjtasakor a kérelmezot tajékoztatni kell X kiilonosen X1 e rendelet
alkalmazasarol, = arrdl, hogy nincs lehetdsége megvalasztani, hogy mely tagallam
vizsgalja meg menedékkérelmét; az e rendeletbdl fakado kotelezettsegelrol Valamlnt
azok nem teljesnesenek kovetkezmenyerol < € .

(24)

W 604/2013 (19)
preambulumbekezdés
= 11j szoveg

Az ¢érintett személyek jogainak hatékony védelme érdekében jogi biztositékokat és
hatékony jogorvoslati eszkdzoket kell biztositani a felelds tagallamnak valo atadasra
vonatkoz6 hatarozatokkal kapcsolatban, kiilondsen az Europai Unid Alapjogi Chartaja
47. cikkével Osszhangban. = Hatékony jogorvoslatot kell biztositani olyan
helyzetekben is, amikor nem hoznak atadasra vonatkoz6 hatarozatot, de a kérelmezd
allitdsa szerint masik tagéallam felelés annak alapjan, hogy egy masik tagallamban
csaladtaggal, vagy kiséré nélkiili kiskortiak esetében hozzatartozoval rendelkezik. <=
A nemzetkdzi jog tiszteletben tartasa érdekében az ilyen hatarozatok elleni hatékony
jogorvoslatnak egyarant ki kell terjednie e rendelet alkalmazasanak, valamint az azon
tagallamban fennall6 jogi és ténybeli helyzetnek a megvizsgaldsara, amelynek a
kérelmez6t atadjadk. = A hatékony jogorvoslat hatalyat annak értékelésére kell
korlatozni, hogy fennall-e a veszélye annak, hogy sériil a kérelmezd csaladi élet
tiszteletben tartasdhoz vald joga, a gyermek jogai, az embertelen vagy megalazo
banasmod tilalma. <

(25)

(26)

{ 4j szoveg

Az e rendelet alapjan felelésként meghatarozott tagallam felel6s marad a széban forgd
kérelmez6 minden egyes kérelmének — késObbi kérelmeit is ideértve —
megvizsgalasaért a 2013/32/EU iranyelv 40., 41. és 42. cikkével Osszhangban
fliggetleniil attol, hogy a kérelmezd elhagyta-e a tagallamok teriiletét vagy
kitoloncoltdk-e onnan. A 604/2013/EU rendelet azon rendelkezései, amelyek egyes
korilmények kozott — ideértve azt is, amikor az ataddsok végrehajtdsara szabott
hataridék egy bizonyos ideje lejartak — a feleldsség megsziinésérdl rendelkeztek, a
szOkésre 6sztonzOként hatottak, ezért azokat el kell hagyni.

A gyors feleldsségmeghatarozds és a nemzetkdzi védelmet kérelmezdk tagallamok
kozotti gyors elosztasa érdekében ésszerlisiteni €s a lehetd legnagyobb mértékben
csOkkenteni kell az atvétel iranti megkeresésekre és azok megvalaszoldsara, a
visszavételi értesitésekre, az ataddsok végrehajtdsara, valamint a jogorvoslatok
benyujtasara és elbiralasra vonatkozo6 hataridoket.
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(27)

WV 604/2013 (20)
preambulumbekezdés

A kérelmezdk Orizetbe vételét és Orizetben tartasat azon alapvetd elvvel 6sszhangban
kell alkalmazni, hogy senki sem tarthatd Orizetben kizardlag azon az alapon, hogy
nemzetkdzi védelmet kér. Az Orizet idétartamanak a lehet6 legrovidebbnek kell lennie,
és tiszteletben kell tartania a sziikségesség és az aranyossag elvét. Igy kiilonosen, a
kérelmezdk Orizetbe vételének €s Orizetben tartdsanak 6sszhangban kell lennie a genfi
egyezmény 31. cikkével. Az Orizetben tartottak tekintetében e rendeletben
szabalyozott eljarasokat kiemelt fontossaggal kell kezelni, és a lehetd legrévidebb
hataridén beliil kell végrehajtani. Az drizetben tartast szabalyoz6 altalanos garancidk
¢s az Orizetben tartasi koriilmények tekintetében a tagallamoknak adott esetben a
2013/33/EU iranyelv rendelkezéseit kell alkalmazniuk az e rendelet alapjan drizetben
tartott személyek vonatkozasaban is.

(28)

WV 604/2013 (21)
preambulumbekezdés

A menekiiltiigyi rendszerek hidnyossagai vagy Osszeomlasa — amelyet gyakran
sulyosbit vagy amelyhez hozzdjarul a rdjuk nehezedd rendkiviili nyomds -
veszélyeztetheti az e rendelet altal létrehozott rendszer gordiilékeny miikodését,
aminek eredményeként felmeriilhet annak veszélye, hogy sériilnek a kérelmezdknek az
unidés menekiiltligyi vivmanyokban és az FEurdpai Unidé Alapjogi Chartajaban
meghatarozott jogai, valamint mas nemzetkozi emberi jogok és a menekiiltjogok.

(29)

(30)

{ 0j szoveg

Az EU-n beliill a menedékkérelmek egyedi kérelemszam alapjan torténd megfeleld
nyilvantartasba vétele varhatéan eldsegitheti a tobbszords kérelmek feltarasat,
megakadalyozza a szabdlytalan tovabbutazast és tobb menedékjog iranti kérelem
benyujtasat (,,asylum shopping”). Automatizalt rendszert kell 1étrehozni e rendelet
alkalmazéasanak megkonnyitése céljabol. E rendszernek lehetévé kell tennie az EU-ban
benyujtott menedékkérelmek nyilvantartasba vételét, az egyes tagallamokban
benyujtott kérelmek aranyanak hatékony ellendrzését, valamint a korrekcios célu
elosztasi mechanizmus megfeleld alkalmazasat.

Az 1077/2011/EU rendelettel” létrehozott, a szabadsagon, a biztonsagon és a jog
érvényesiilésén alapuld térség nagyméretli IT-rendszereinek lizemeltetési igazgatasat
végzd eurdpai ligyndkségnek kell felelnie a kozponti rendszer, valamint a kdzponti
rendszer ¢és a nemzeti infrastrukturdk kozotti kommunikécios infrastruktura
kialakitasaért, fejlesztéséért és lizemeltetési igazgatasaért.

23

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2011. oktober 25-i 1077/2011/EU rendelete a szabadsagon, a
biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség nagyméretli IT-rendszereinek operativ iranyitasat
végz0 ligynokség létrehozasarol (HL L 286.,2011.11.1., 1. 0.).
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WV 604/2013 (22)
preambulumbekezdés
= 1j szoveg

%Q:M;S% Szerzodes 80. mkkenek megfelelden az uniods jogi aktusoknak - amennylben
sziikséges — a szolidaritds elvét érvényre juttatd, megfeleld intézkedéseket kell
tartalmazniuk.;, = Korrekciés célu elosztasi mechanizmust kell 1étrehozni a
tagallamok kozotti tisztességes feleldsségmegosztas, valamint annak biztositasa
céljabol, hogy a kérelmezok gyorsan hozzaférhessenek a nemzetkdzi védelem
biztositasat célzo eljarasokhoz azon esetekben, amikor valamely tagéallamhoz
aranytalanul magas szdmu olyan nemzetkozi védelem iranti kérelmet nyujtanak be,
amelyekert e rendelet alapJan a szoban forgo tagallam felelos = es=%%eﬂ=e-lj%és

(32)

{ 0j szoveg

A korrekciods célu elosztasi mechanizmus alkalmazasdban a tagallamok népességének
¢s gazdasaganak méretén alapuld kulcsot kell alkalmazni referenciapontként egy
kiiszobértékkel egyiitt ahhoz, hogy a mechanizmus segithesse azon tagallamokat,
amelyekre ardnytalan nyomds nehezedik. A korrekcios célu elosztasi mechanizmus
valamely tagallam javara torténd alkalmazasat automatikussa kell tenni, ha a valamely
tagallam felelossége ala tartoz6 nemzetkozi védelem iranti kérelmek szama
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(33)

(34)

(35)

meghaladja a referenciakulcsban megallapitott szam 150 %-at. Az egyes tagallamok
eréfeszitéseinek atfogo tiikrozése érdekében, e szamitas céljabol az adott tagallamban
ténylegesen attelepitett személyek szdmat hozza kell adni a nemzetkozi védelem iranti
kérelmek szamahoz.

Az elosztasi mechanizmus alkalmazasa esetén azon kérelmezoket, amelyek a
kedvezményezett tagdllamban nyUjtottdk be kérelmiiket, olyan tagéallamba kell
elosztani, amelyek az e tagallamokra alkalmazott referenciakulcs alapjan nem érik el a
kérelmekre vonatkozd hanyadukat. Megfelel6 szabalyokat kell eldirni az olyan
esetekre, amikor a kérelmezd nyomoés okok miatt veszélyesnek tekinthetd a
nemzetbiztonsdgra vagy kozrendre, kiilondsen pedig szabalyokat a tagallamok
illetékes menekiiltiigyi hatosagai kozotti informacidcsere tekintetében. Az atadast
kovetden az elosztas szerinti céltagdllamnak meg kell hataroznia a felelds tagallamot,
¢s felelnie kell a kérelem megvizsgalasaért, kivéve, ha a felelosség tekintetében
elsObbséget ¢élvezd — kiillondsen a csaladtagok jelenlétével kapcsolatos — kritériumok
alapjan egy masik tagallamot hatdroznak meg felel6sként.

Az elosztasi mechanizmus keretében egy kérelmezd elosztas szerinti céltagallamba
torténo atadasanak koltségeit meg kell tériteni az EU-koltségvetésébol.

Valamely elosztds szerinti céltagdllam donthet ugy, hogy 12 hoénapos iddszak
folyaman nem fogadja a hozza elosztott kérelmezdket; ebben az esetben ezt az
informaciot fel kell vennie az automatizalt rendszerbe, és értesitenie kell a tobbi
tagallamot, a Bizottsagot, valamint az Eurdpai Unié Menekiiltiigyi Ugynokségét. Ezt
kovetden azon kérelmezdket, amelyeket a fenti tagallamba osztottak volna el, helyette
egy masik tagallamba kell elosztani. A korrekcids célu elosztasi mechanizmusban
ideiglenesen részt nem vevd tagallamnak minden el nem fogadott kérelmezdért 250
000 EUR 0Osszegli szolidaritasi hozzajarulast kell fizetnie a fenti kérelmek
megvizsgalasaért feleldsnek meghatdrozott tagallam szdmara. A Bizottsdgnak
végrehajtasi  jogi aktusban kell megallapitania a szolidaritdsi hozzajarulas
mechanizmusa végrehajtasdnak részletes gyakorlati szabalyait. Az Eurdpai Unid
Menekiiltiigyi Ugynoksége figyelemmel kiséri a pénziigyi szolidaritasi mechanizmus
alkalmazasat, és arrol évente jelentést tesz a Bizottsagnak.

WV 604/2013 (22)
preambulumbekezdés

(36)

WV 604/2013 (24)
preambulumbekezdés

Az 1560/2003/EK bizottsagi rendelettel** dsszhangban a nemzetkozi védelem iranti
kérelem megvizsgalasaért felelds tagallamnak valo atadas onkéntes alapon, ellendrzott
utnak inditds forméjaban vagy kiséret alatt torténhet. A tagallamoknak — a

24

HL L 222.,2003.9.5., 3. o.
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kérelmezonek nytjtott megfeleld tajékoztatas révén — eld kell segiteniiik az onkéntes
atadast, tovabba biztositaniuk kell, hogy a feliigyelt vagy kisérettel torténd atadast
huméanus modon, az emberi jogok és az emberi méltésag, valamint a gyermek
mindenek felett all6 érdeke maradéktalan tiszteletben tartdsaval és a relevans,
kiilondsen a humanitarius okbol torténd atadasra vonatkozo itélkezési gyakorlat
fejlédésének maximalis figyelembevételével végezzEk.

(37)

WV 604/2013 (25)
preambulumbekezdés

A belsé hatarok nélkiili térség fokozatos kialakitdsa, amelyben az EUMSZ-szel
Osszhangban biztositott a személyek szabad mozgasa, valamint a harmadik orszagbeli
allampolgarok beutazasara és tartdzkodasara vonatkozo6 feltételekkel kapcsolatos unids
politikdk kialakitdsa, beleértve a kiils6 hatdrok igazgatdsdra iranyuld kozos
erofeszitéseket is, sziikségessé teszik a felel0sségi szabalyok kozotti egyensuly
megteremtését a szolidaritas jegyében.

(€1

(39)

‘ { 4j szoveg

Az [(EU) ../2016 adltalanos adatvédelmi rendeletet] kell alkalmazni — az abban
megallapitott id6ponttdl kezdédden — a személyes adatok tagallamok altali, e rendelet
alapjan végzett kezelésére; a fenti idopontig a 95/46/EK iranyelv alkalmazand6. A
tagallamoknak megfelel technikai és szervezési intézkedéseket kell végrehajtaniuk
annak biztositasara és annak igazoldsara, hogy az adatkezelés a fenti rendelettel és az
annak kovetelményeit e rendeletben meghatdroz6 rendelkezésekkel Osszhangban
torténik. A fenti intézkedéseknek kiillondsen biztositaniuk kell az e rendelet alapjan
kezelt személyes adatok biztonsagat, kiillondsen a jogellenes vagy engedély nélkiili
hozzaférés, kozlés, megvaltoztatds vagy a kezelt személyes adatok elvesztésének
elkeriilése érdekében. Minden tagéllam illetékes feliigyeleti hatdsaganak vagy
hatésdgainak figyelemmel kell kisérniiik a személyes adatok érintett hatdosagok altali
kezelésének jogszertiségét, ideértve az automatizalt rendszerbe ¢és abbol torténd,
valamint a biztonsagos ellendrzésekért illetékes hatdsagok felé torténd adattovabbitast
is.

Az Eurépai Unié Menekiiltiigyi Ugynoksége altal végzett személyesadat-kezelést az
eurdpai adatvédelmi biztosnak kell feliigyelnie a 45/2001/EK rendelettel, valamint [az
Eurépai Unié Menekiiltiigyi Ugynokségérdl és a 439/2010/EU rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérol szolo rendeletre iranyulo javaslatban] megéllapitott adatvédelmi
rendelkezésekkel 6sszhangban.

WV 604/2013 (26)
preambulumbekezdés
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WV 604/2013 (27)
preambulumbekezdés

WV 604/2013 (28)
preambulumbekezdés
(40) A tagallamok elémozdithatjdk e rendelet alkalmazasat, fokozhatjak hatékonysagat
olyan kétoldalu megallapodasokkal, amelyek révén fejlesztik a kapcsolattartast az
illetékes szerveik kozott, csokkentik az eljarasok hosszat vagy egyszeriisitik az atvétel,
illetve visszavétel iranti megkeresések feldolgozasat, vagy datadasi eljarasokat
allapitanak meg.
WV 604/2013 (29)
preambulumbekezdés
(41) A feleldés tagéallam meghatarozasa tekintetében folyamatossagot kell biztositani a

3432003/ HK 604/2013/EU rendeletben és az e rendeletben kialakitott rendszer kozott.
Hasonloképpen biztositani kell az 6sszhangot e rendelet és [a 603/2013/EU europai
parlamenti és tandcsi rendelet dtdolgozasarol szolo rendeletre iranyulo javaslat] az

25
26
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(42) Az e rendelet alkalmazasaval kapcsolatos 0Osszes kérdést illeté gyakorlati
egyiittmiikddés és informacidcsere megerdsitése — tobbek kozott gyakorlati estkozok
¢s iranymutatas kidolgozasa — ¢rdekeben letre kell hozni az illetékes tagallami
hatosagok halozatat, amelyet az Europai Unidé Menekiiltiigyi Ugynoksége segit.

WV 604/2013 (30)
preambulumbekezdés

(43) A [a 603/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet atdolgozasarol szolo
rendeletre irdnyuld javaslat] rendelet szerint Ilétrehozott Eurodac-rendszer
mikddésének eld kell mozditania e rendelet alkalmazasat.

WV 604/2013 (31)
preambulumbekezdés

(44) cizumnfermae — ; S—ta dsra—tosositd
-———=-==-%-——E—-——-=—E-——%———E-—-E--%-——E-’--—-E-==-=-——-—--———-——'-'——-“ 2008 _]ﬁllus 9'1
767/2008/EK  eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet’ szerint létrehozott
vizuminformdcios rendszer miikodésének és kiilondsen annak 21. és 22. cikke
végrehajtasanak el6 kell mozditania e rendelet alkalmazasat.

WV 604/2013 (32)
preambulumbekezdés

(45) Az e rendelet hatdlya ala tartozo személyekkel kapcsolatos bandsmod tekintetében a
tagallamokat kotik a nemzetkozi jogi okmanyokbdl eredd kotelezettségeik, ideértve az
Emberi Jogok Eurdpai Birosaganak vonatkozo itélkezési gyakorlatat is.

WV 604/2013 (33)
preambulumbekezdés

(46) E rendelet egységes feltételek mellett torténd végrehajtasanak biztositasa érdekében a

Bizottsagot végrehajtasi hataskorokkel kell felruhazni. Ezeket a hataskoroket a
Bizottsag végrehajtasi hataskoreinek gyakorldsara vonatkozd tagallami ellendrzési
mechanizmusok szabdlyainak és altaldnos elveinek megéllapitdsarol szolo, 2011.
februar 16-i 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek® megfelelen kell
gyakorolni.

27

28

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2008. julius 9-i 767/2008/EK rendelete a vizuminformacios
rendszerr6l (VIS) és a rovid tav( tartézkodasra jogositd vizumokra vonatkozdé adatok tagallamok

kozotti cseréjérél (HL L 218.,2008.8.13., 60. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2011. februar 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottsag végrehajtasi
hataskoreinek gyakorlasara vonatkozd tagéallami ellendrzési mechanizmusok szabalyainak és altaldnos
elveinek megallapitasarol (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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WV 604/2013 (34)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

= 1j szoveg

A vizsgalobizottsagi eljaras alkalmazéasaval kell elfogadni a dublini rendszerrél/az
Eurodac-r6l sz6l6 kozos tdjékoztatd fiizetet, valamint a kisérd nélkiili kiskoruakkal
kapcsolatos kiilon tajékoztatd fiizetet, a kisérd nélkiili kiskoruakra vonatkozo6 adatcsere
formanyomtatvanyat, a kisér6 nélkiili kiskortakra és az eltartott személyekre
vonatkozo konzultacid és adatcsere egységes feltételeit, az atvétel [X> iranti
megkeresések <X] és a visszavételi = értesitések < irdntimeskeresések elkészitésének
és benyuUjtasanak egységes feltételeit, a bizonyitékok és kozvetett bizonyitékok
relevans elemeit tartalmazo két listat és azok iddszakos feliilvizsgalatat, a laissez-
passer-t, az atadasokkal kapcsolatos konzultacio €s adatcsere egységes feltételeit, az
atadast megel6z0 adatcsere formanyomtatvanyat; az atadast megeldzd adatcsere
formanyomtatvanyat, az egységes egészségiigyi bizonyitvanyt, az atadast megelézden
az atadando személy egészségligyi adataival kapcsolatos informacidcsere, valamint a
megkeresések tovabbitasat szolgald biztonsagos elektronikus atviteli csatornak
egységes feltételeit &s gyakorlati szabalyait.

(48)

WV 604/2013 (35)
preambulumbekezdés (kiigazitott
szoveg)

A kiegészitd szabalyok elfogadasa érdekében a Bizottsag felhatalmazast kap arra,
hogy az EEMSZ Eurdpai Unié mikodésérél szold  szerz8dés 290. cikkének
megfelelden jogi aktusokat fogadjon el a kisérdé nélkiili kiskoru csaladtagjai, testvérei
vagy hozzatartozoi kilétének megallapitasa tekintetében, az igazolt csaladi kapcsolat
fennallasanak megallapitasara vonatkozo feltételekkel kapcsolatban, az annak
vizsgalatara vonatkozo feltételekre vonatkozoan, hogy egy adott hozzatartoz6 képes-e
a kisérd nélkiili kiskorti gondjat viselni, ideértve az olyan eseteket, amikor a kisérd
nélkiili kiskoru csaladtagjai, testvérei vagy hozzatartozoi kiilonbozd tagallamokban
tartozkodnak, az eltartotti viszony vizsgalatanak elemeivel kapcsolatban, az annak
vizsgalatara vonatkozo feltételekre vonatkozdan, hogy egy adott személy képes-e az
eltartott személy gondjat viselni és az annak vizsgalata céljabol figyelembe veendd
elemekre vonatkozoan, hogy az adott személy jelentds ideig képtelen az utazdsra. A
felhatalmazason alapuld jogi aktusok elfogadasara vonatkoz6 hataskoreinek
gyakorlasa soran a Bizottsag nem Iépheti tul a gyermek mindenek felett allo érdekének
az e rendelet 68. cikkébene=3-bekezdésében clbirt terjedelmét. Kiilondsen fontos,
hogy a Bizottsag az el6készitd munkdja soran megfeleld konzultaciokat folytasson,
tobbek kozott szakértdi szinten iss, X> és hogy e konzultaciokra a jogalkotas
mindségének javitasardl szolo, 2016. aprilis 13-1 intézménykozi megallapodasnak
megfeleléen keriiljon sor &XI . [X>A felhatalmazason alapuldé jogi aktusok
elokészitésében vald egyenld részvétel biztositasa érdekében az Eurdpai Parlament és
a Tandcs a tagallamok szakértdivel egyidejiileg kap kézhez minden dokumentumot, és
szakértdik rendszeresen részt vehetnek a Bizottsag felhatalmazason alapuld jogi
aktusok elokészitésével foglalkozd szakértéi csoportjainak ilésein. XI A
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WV 604/2013 (36)
preambulumbekezdés

E rendelet alkalmazdsa soran — ideértve a felhatalmazdson alapuld jogi aktusok
elkészitését — a Bizottsagnak konzultdlnia kell tobbek kozott a vonatkozd nemzeti
hatosagok szakértdivel.

(50)

WV 604/2013 (37)
preambulumbekezdés

A 3432003FK  604/2013/EU rendelet alkalmazasahoz sziikséges részletes
szabalyokat az 1560/2003/EK rendelet hatdrozza meg. Az 118/2014/EU rendelet altal
moédositott 1560/2003/EK rendelet bizonyos rendelkezéseit — az egyértelmiiség
érdekében vagy mivel altalanos célkitlizésiil szolgalhatnak — bele kell foglalni e
rendeletbe. Mind a tagallamok, mind az érintett kérelmezdk szamara kiilondsen fontos
egy olyan 4ltalanos mechanizmus megléte, amelynek segitségével megoldast lehet
talalni a tagallamok kozott e rendelet rendelkezéseinek alkalmazasaval kapcsolatban
kialakult véleménykiilonbség esetén. Ezért indokolt belefoglalni e rendeletbe az
1560/2003/EK rendeletben el6irt, a humanitarius zaradékra vonatkozo vitak
rendezésére szolgaldé mechanizmust, és annak alkalmazéasi korét kiterjeszteni e
rendelet egészére.

(1)

WV 604/2013 (38)
preambulumbekezdés

E rendelet alkalmazasanak hatékony nyomon kovetése sziikségessé teszi a rendelet
rendszeres idokozonkénti értékelését.

(52)

‘ { 0j szoveg

Annak értékelése céljabol, hogy az e rendeletben szerepld korrekcios célu elosztasi
mechanizmus eleget tesz-e a tagéllamok kozotti tisztességes feleldsségmegosztas
biztositasara és az egyes tagallamokra nehezedd aranytalan nyomas enyhitésére
vonatkozo célkitlizésnek, a Bizottsagnak feliil kell vizsgalnia a korrekcids célu
elosztasi mechanizmus miikddését, és kiilondsen ellendriznie kell, hogy a korrekcids
céli elosztdsi mechanizmust kivaltdé vagy megsziintetd kiiszobérték hatékonyan
biztositja-e a tagéllamok kozotti tisztességes felelosségmegosztast, valamint a
kérelmezdk gyors hozzaférését a nemzetkdzi védelem megadéasat célzo eljarasokhoz
olyan esetekben, amikor valamely tagallamhoz aranytalanul magas szamu olyan
nemzetkozi védelem irdnti kérelmet nyujtanak be, amelyekért e rendelet alapjan a
szoban forg6 tagallam felelds.
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WV 604/2013 (39)
preambulumbekezdés

E rendelet tiszteletben tartja azokat az alapvetd jogokat €s betartja azokat az elveket,
amelyeket kiillondsen az Europai Uniéo Alapjogi Chartdja elismer. E rendelet
biztositani kivanja kiilondsen a Charta 18. cikkében biztositott menedékjog teljes
tiszteletben tartasat, valamint az 1., 4., 7., 24. és 47. cikkében elismert jogokat. E
rendelet ezért ennek megfeleléen alkalmazando.

(54)

WV 604/2013 (40)
preambulumbekezdés

Mivel e rendelet céljat, nevezetesen a valamely harmadik orszagbeli allampolgar, vagy
egy hontalan személy altal a tagéllamok egyikében benyljtott nemzetkdzi védelem
iranti kérelem megvizsgalasaért felelds tagallam meghatarozasara vonatkozo feltételek
¢s eljarasi szabalyok megallapitdsit a tagillamok nem tudjdk kielégitéen
megvaldsitani, és ezért e rendelet 1éptéke és hatasai miatt az unids szinten jobban
megvalosithatd, az Unid intézkedéseket hozhat az Eurdpai Unidrdl sz6lé szerzddés
(EUSZ) 5. cikkében foglalt szubszidiaritas elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben
foglalt ardnyossagi elvének megfelelden e rendelet nem Iépi tul az e cél eléréséhez
szlikséges mértéket.

WV 604/2013 41)
preambulumbekezdés

(55)

(56)

{ 0j szoveg

[Az Eurdpai Uniordl szolo szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo
szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a szabadsagon, a
biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében fenndlldo helyzetérol
sz0lo 21. jegyzOkonyv 3. cikkével dsszhangban e tagallamok bejelentették, hogy részt
kivannak venni ennek a rendeletnek az elfogadasaban és alkalmazasaban. ]

VAGY

[Az Eurdpai Uniordl szolo szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo
szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszdgnak a szabadsagon, a
biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében fenndlldo helyzetérol
szolo 21. jegyzokonyv 1. és 2. cikkével Gsszhangban, és e jegyzokonyv 4. cikkének
sérelme nélkiil, ezek a tagdllamok nem vesznek részt ennek a rendeletnek az
elfogadasaban, az rjuk nézve nem kotelezo és nem alkalmazando. |
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VAGY

(53)[Az Eurdpai Uniorol szolo szerzodéshez és az Europai Unio miikédésérol szolo
szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysignak és Irorszdgnak a szabadsdgon, a
biztonsagon és a jog érvenyesiilésén alapulo térség tekintetében fenndllo helyzetérol
52016 21. jegyzokonyv 1. és 2. cikkével dsszhangban, és a jegyzokonyv 4. cikkének
serelme nélkiil, az Egyesiilt Kirdalysag nem vesz részt ennek a rendeletnek az
elfogaddsdban, az ra nézve nem kotelezo és nem alkalmazando.]

(54)[Az Eurdpai Uniorol szolo szerzodéshez és az Eurdopai Unio miikédésérol szolo
szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysignak és Irorszdgnak a szabadsdgon, a
biztonsagon és a jog érvenyesiilésén alapulo térség tekintetében fennallo helyzetérol
sz016 21. jegyzékonyv 3. cikke értelmében Irorszdg (..-an/én kelt levelében)
bejelentette, hogy részt kivan venni e rendelet elfogaddsaban és alkalmazasaban.]

VAGY

(53)[Az Eurdpai Uniorol szolo szerzodéshez és az Europai Unio miikédésérol szolo
szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysignak és Irorszdgnak a szabadsdgon, a
biztonsagon és a jog érvenyesiilésén alapulo térség tekintetében fennallo helyzetérol
52010 21. jegyzokonyv 3. cikkével osszhangban az Egyesiilt Kirdlysag (...-an/én kelt
levelében) bejelentette, hogy részt kivan venni e rendelet elfogaddsaban és
alkalmazasaban.]

(54) Az Europai Uniorol szolo szerzodéshez és az Europai Unio mitkédésérol szolo
szerz6déshez csatolt, az Egyesiilt Kirdlysdg és Irorszdg helyzetérdl sz6lé 21.
jegyzokonyv 1. és 2. cikkével osszhangban, és az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének
sérelme nélkiil, frorszag nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban, az rd nézve nem
kotelezo és nem alkalmazando.

(57)

WV 604/2013 (42)
preambulumbekezdés

Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, a Dania helyzetérdl sz616 (22.) jegyzokonyv
1. és 2. cikkével 0sszhangban Dénia nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban, az ra
nézve nem kotelezd és nem alkalmazando,

WV 604/2013 (kiigazitott szdveg)
= 1j szoveg

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET

TARGY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Targy

E rendelet megéllapitja egy harmadik orszagbeli dllampolgar, vagy egy hontalan személy altal
a tagallamok egyikében benyujtott nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért
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felelos X egyetlen <XI tagallam (a tovabbiakban: a felelés tagallam) meghatarozasara
vonatkozo6 feltételeket és eljarasi szabalyokat.

2. cikk
Fogalommeghatarozasok
E rendelet alkalmazasaban:

a) ,,harmadik orszagbeli allampolgar” az a személy, aki az EUMSZ 20. cikkének (1)
bekezdése értelmében nem az Unid polgara, €s aki nem olyan allam allampolgara,
amely valamely, az Basépat Unioval kotott megallapodas értelmében részt vesz e
rendeletben;

b) ,,nemzetkdzi védelem irdnti kérelem” a 2011/95/EU irdnyelv 2. cikkének h)
pontjaban meghatarozott nemzetkozi védelem iranti kérelem;

c) ,.kérelmez6” az a harmadik orszagbeli allampolgar, vagy az a hontalan személy,
aki nemzetk6zi védelem iranti kérelmet nyujtott be, amelynek targyaban még nem
hoztak jogerds hatarozatot;

d) ,,nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgaldsa” a nemzetkdzi védelem iranti
kérelem illetékes hatosagok altali megvizsgaldsa vagy a hatdsagok azzal kapcsolatos
hatarozata és dontése a 2013/32/EU iranyelvvel, valamint a 2011/95/EU iranyelvvel
Osszhangban, a felelds tagallam e rendelet szerinti meghatarozaséra iranyulo eljarés
kivételével;

e) ,nemzetkozi védelem iranti kérelem visszavonasa” a kérelmez0 azon
cselekménye, amellyel a 2013/32/EU iranyelvvel Osszhangban kifejezetten vagy
hallgatélagosan lezarja azt az eljarast, amelyet nemzetkozi védelem irdnti
kérelmének benyujtasaval maga inditott el;

f) ,,nemzetkdzi védelemben részesiild személy” az a harmadik orszagbeli
allampolgar, vagy hontalan személy, aki a 2011/95/EU iranyelv 2. cikkének a)
pontjaban meghatarozott nemzetkdzi védelemben részesiilt;

g),,csaladtag”: amennyiben a csalad mar a = kérelmez0 tagallamok teriiletére vald
megérkezése elott < aszérmazési-ors= daban 1s 1étezett, a kérelmezonek a tagallamok
teriiletén tartozkodo alabbi csaladtagjai:

— a kérelmezd hézastarsa vagy vele tartds, nem hazastarsi kapcsolatban ¢lo
¢lettarsa, amennyiben az adott tagillam harmadik orszagok allampolgaraira
vonatkoz6 jogszabalyai vagy gyakorlata a hazassagot nem kotott parokat a
hazastarsakhoz hasonl6 elbanasban részesiti,

— az elsO francia bekezdésben emlitett par vagy a kérelmezd kiskoru gyermekei,
feltéve, hogy nem hazasok, és fliggetleniil attdl, hogy hazassagban vagy
hazassagon kiviil sziilettek, vagy a nemzeti jogszabalyok értelmében orokbe
fogadtak dket,

— amennyiben a kérelmezd kiskoru és nem hazas, abban az esetben az édesapja,
édesanyja vagy az érte jogszabdly szerint vagy az azon tagallam gyakorlata
szerint felelds egyéb felndtt, amelyben a felndtt tartozkodik,

— amennyiben a nemzetkdzi védelemben részesiilé személy kiskort és nem
hazas, abban az esetben az ¢desapja, ¢desanyja vagy az érte jogszabaly szerint
vagy az azon tagallam gyakorlata szerint felelés egyéb felndtt, amelyben a
nemzetkdzi védelemben részesiild személy tartozkodiks,
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= a kérelmezd testvére vagy testvérei;

|\ 604/2013

h) ,hozzatartoz6” a kérelmezonek a tagallamok teriiletén tartézkodd felnott
nagynénje, nagybatyja, vagy nagysziildje, fiiggetleniil attél, hogy a kérelmezd
hazassagban vagy hazassagon kiviil sziiletett-e, vagy nemzeti jogszabalyok
értelmében 6rokbe fogadtak-e;

1) ,kiskord” a 18. életévét be nem toltott harmadik orszagbeli allampolgar vagy
hontalan személy;

J) ,.kiséré nélkiili kiskora” az a kiskoru, aki jogszabaly vagy az érintett tagallam
gyakorlata szerint érte felelds felndtt kisérete nélkiil 1épett a tagallamok teriiletére,
mindaddig, amig ilyen felnétt tényleges felligyelete ald nem keriil; ide tartozik azon
kiskoru is, aki a tagéallamok teriiletére tortént belépést kovetden maradt feliigyelet
nélkiil;

k) ,.képviseld” az a személy vagy szervezet, akit vagy amelyet az illetékes szervek a
kiséré nélkiili kiskora tdmogatasara és képviseletére jelolnek ki azzal a céllal, hogy
az e rendeletben eldirt eljarasok soran biztositsa a gyermek mindenek felett allo
érdekét, valamint sziikség esetén jognyilatkozatot tegyen a kiskori nevében. Ha
szervezet jar el képviseloként, e rendelettel dsszhangban ki kell jeldlnie egy olyan
személyt, aki ellatja a kiskoruval kapcsolatos feladatait;

1) ,tartozkodasra jogositd engedély” olyan engedély, amelyet egy tagallamnak a
hatosagai bocsatanak ki, engedélyezve egy harmadik orszagbeli allampolgéarnak,
vagy egy hontalan személynek, hogy az allam teriiletén tartozkodjon, ideértve azokat
az okmanyokat, amelyek az atmeneti védelmi intézkedések alapjan, illetve a
kiutasitas végrehajtasat gatlo koriilmények megsziinéséig a teriiletén valo
tartdzkodast engedélyezik, kivéve a felelds tagallam meghatarozadsdhoz e rendelet
szerint sziikséges idOszak alatt, vagy nemzetkdzi védelem, illetve tartozkodasi
engedély iranti kérelem elbirdlasa soran kibocsatott vizumokat és tartozkodasi
engedélyeket;

m) ,,vizum” valamely tagdllam engedélye vagy hatarozata, amely az atutazashoz
vagy az adott tagallam vagy tobb tagallam teriiletén valo tartozkodas céljabol torténd
belépéshez sziikséges. A vizum fajtajat az alabbiak szerint hatarozzdk meg:

— ,,h0sszu tavu tartdzkodasra jogositd vizum”: valamely tagéallam altal a nemzeti
jogéaval vagy az unids joggal dsszhangban kiadott engedély vagy hatarozat,
amely az adott tagallam teriiletére harom honapndl hosszabb tartézkodas
céljabal torténd belépéshez sziikséges,

— ,,rovid tava tartozkodasra jogositd vizum”: egy, tobb vagy valamennyi tagallam
teriiletén vald atutazdsra vagy a tagéallamok teriiletére torténd elsé beutazas
napjatol szamitott barmely hat honapos idészakban harom hénapot meg nem
haladé tervezett tartdzkodasra vonatkozo6, valamely tagallam altal kiadott
engedé¢ly vagy hatarozat,
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— ,reptilotéri  tranzitvizum™: a tagallamok egy vagy tobb repiil6terének
nemzetkdzi tranzitteriiletén torténd athaladasra jogositd vizum;

n) ,,sz0kés veszélye” olyan, konkrét esetben, jogszabaly altal meghatarozott
targyilagos kritériumokon alapul6 indokok megléte, amelyek alapjan feltételezhetd, hogy egy
kérelmez6 vagy atadasra iranyul6 eljaras hatalya ala tartoz6 harmadik orszagbeli allampolgar,
vagy hontalan személy megszokhet.

{ 0j szoveg

0) ,.kedvezményezett tagallam”: az a tagallam, amelynek javara az e rendelet VII.
fejezetében meghatarozott korrekcios célu elosztasi mechanizmust alkalmazzak és
amely a kérelmezok elosztasat végzi;

p) .elosztds szerinti céltagallam”: azon tagallamok, amelyebe egy kérelmezdt az e
rendelet VII. fejezetében meghatarozott elosztasi mechanizmus szerint elosztanak;

q) ..attelepitett személy”: olyan személy, akire attelepitési folyamat vonatkozik,
melynek soran harmadik orszagbeli allampolgarokat nemzetk6zi védelemre
szorultsdguk alapjan az Egyesiilt Nemzetek menekiiltiigyi fobiztosdnak (UNHCR)
kérésére egy harmadik orszagbol valamely tagallamba széllitanak és telepitenek le,
ahol az emlitett allampolgarok az alabbi jogallasok egyikével rendelkezve
engedéllyel tartozkodhatnak:

1. a2011/95/EU iranyelv 2. cikkének e) pontja szerinti ,,menekiilt jogallas™;

ii. a 2011/95/EU iranyelv 2. cikkének g) pontja szerinti ,kiegészitd védelmi
jogallas”; vagy

iil. olyan egyéb jogallds, amely a nemzeti és az unios jog szerint hasonld jogokat és
ellatasokat biztosit, mint az i. €s az ii. pontban emlitett jogallasok;

1) ,az Eurépai Uni6 Menekiiltigyi Ugynoksége”: az (EU) [az Eurépai Unio
Menekiiltiigyi Ugynokségének létrehozasarol és a 439/2010/EU rendelet hatalyon
kiviil helyezésérdl szold rendeletre irdnyuld javaslat] rendelet altal létrehozott
igynokség.

|\ 604/2013

II. FEJEZET

ALTALANOS ELVEK ES BIZTOSITEKOK

3. cikk
A nemzetkozi védelem iranti kérelem elbiralasara vonatkozo eljarashoz valo jog

(1) A tagéllamok megvizsgaljak azon harmadik orszagbeli allampolgarnak, vagy azon
hontalan személynek a nemzetkdzi védelem iranti kérelmét, aki egy tagallam teriiletén nyujtja
be azt, ideértve annak hatdrat és a tranzitzéndkat. A kérelmet az a tagallam koteles
megvizsgalni, amely a III. fejezetben eldirt feltételek szerint felelds.
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(2) Amennyiben az e rendeletben felsorolt feltételek alapjan egyetlen tagallam sem jelolhetd
ki felelosként, a nemzetkozi védelem irdnti kérelem elbirdldsaért azon tagallam felelds,
amelynél eldszor nyujtottak be azt.

Amennyiben egy kérelmezot lehetetlen az elsddlegesen felelsnek kijeldlt tagallamnak atadni,
mivel megalapozott okokbdl feltételezhetd, hogy az adott tagallamban a menekiiltiigyi
eljarasnak és a kérelmezdkre vonatkozé befogadasi feltételeknek szisztematikus hidnyossagai
vannak, aminek eredményeként az Eurdpai Unidé Alapjogi Chartdjanak 4. cikke értelmében
vett embertelen vagy megaldz6 bandsmoéd kockazata 4ll fenn, a felelés tagallam
meghatarozasara vonatkozo eljarast lefolytatd tagallam tovabb vizsgalja a III. fejezetben
meghatarozott feltételeket annak megéllapitdsa érdekében, hogy egy masik tagallam
kijelolhetd-e felelds tagallamnak.

Amennyiben az 4tadds e bekezdés értelmében nem lehetséges egyetlen, a III. fejezetben
meghatarozott feltételek alapjan kijelolt tagallamnak sem, illetve annak az els6 tagallamnak
sem, amelyben a kérelem benyujtasra keriilt, a felelds tagallam meghatdrozasara vonatkozo
eljarast lefolytato tagallam lesz a felelés tagallam.

{ 1j szoveg

(3) A III. és IV. fejezettel Osszhangban a felelds tagallam meghatdrozésara vonatkozo
kritériumok alkalmazésa el6tt azon elsé tagallam, ahol a nemzetk6zi védelem irdnti kérelmet
benyjtottak:

a) megvizsgalja, hogy a nemzetkozi védelem iranti kérelem a 2013/32/EU iranyelv 33.
cikk (2) bekezdésének b) és c) pontja alapjan elfogadhatatlan-e, azaz ha a kérelmez6 esetében
olyan orszag mindsiil az els6 menedék orszaganak vagy biztonsagos harmadik orszagnak,
amely nem tagallam; valamint

b) a 2013/32/EU iranyelv 31. cikkének (8) bekezdése alapjan gyorsitott eljarasban
vizsgélja meg a kérelmet az alabbi indokok fennallasa esetén:

i. a kérelmezd a [2015. szeptember 9- COM (2015) 452 javaslat] rendelet
alapjan létrehozott, a biztonsdgos szdrmazési orszagok kozos unids jegyzékében
biztonsagosként megjelolt harmadik orszag allampolgara, vagy amennyiben a
kérelmezd hontalan személy, kordbban szokdsosan tartozkodott a fenti orszagban;

vagy

ii. a kérelmezd stlyos okokbdl veszélyt jelenthet a tagallam
nemzetbiztonsagara vagy kozrendjére; vagy a kérelmez6t a nemzeti jogszabalyokban
meghatarozott komoly kdzbiztonsagi vagy kozrendvédelmi okokbol kitoloncoltak.

(4) Amennyiben a tagallam ugy véli, hogy a kérelem elfogadhatatlan, vagy a (3) bekezdés
alapjan gyorsitott eljarasban vizsgalja meg a kérelmet, a szoban forgd tagallam tekintendd
felel6s tagallamnak.

(5) Az a tagéallam, amely a nemzetkozi védelem iranti kérelmet megvizsgalta — ideértve a (3)
bekezdésben emlitett eseteket is — felelds a szoban forgd kérelmezd tovabbi eléterjesztéseinek
vagy ismételt kérelmek megvizsgalasaért a 2013/32/EU iranyelv 40., 41. és 42. cikkével
Osszhangban fliggetleniil att6l, hogy a kérelmezd elhagyta-e a tagallamok teriiletét vagy
kitoloncoltdk-e onnan.
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4. cikk
A kérelmezo kotelezettségei

(1) Amennyiben egy nemzetk6zi védelmet kérelmezni kivand személy szabalytalanul 1épett a
tagallamok tertiletére, a kérelmet az elsd belépés helye szerinti tagallamban kell benytjtani.
Amennyiben egy nemzetk6zi védelmet kérelmezni kivand személy jogszertien tartdozkodik
valamely tagéllam teriiletén, a kérelmet abban a tagallamban kell benytjtani.

(2) A kérelmezonek a lehetd leghamarabb, de legkésébb a 7. cikk szerinti meghallgatas
alkalméaval a felelds tagallam meghatdrozasa tekintetében relevans Osszes tényezdt és
informaciot be kell nyujtaniuk, és egyiitt kell miikddniiik a tagallamok illetékes hatosagaival.

3. A kérelmezo:

a) eleget tesz azon atadasi hatarozatnak, amelyrél a 27. cikk (1) és (2) bekezdésével,
valamint a 38. cikk b) pontjaval 6sszhangban értesitették;

b) megjelenik és a kérelem helye szerinti tagallam, valamint azon tagallam illetékes
hatdségai el6tt, ahova atadjak, és az emlitett hatosagok rendelkezésére 4ll.

5. cikk
A fenti kotelezettségek megszegésének kovetkezményei

(1) Amennyiben a kérelmezd nem tesz eleget a 4. cikk (1) bekezdésében meghatarozott
kotelezettségeknek, az e rendelet szerint felelds tagallam a 2013/32/EU iranyelv 31. cikkének
(8) bekezdésével 6sszhangban gyorsitott eljarasban vizsgalja meg a kérelmet.

(2) Azon tagéllam, amelyben a kérelmezd tartdozkodni koteles, akkor is folytatja a felelds
tagallam meghatarozasara vonatkozo eljarasokat, ha a kérelmezd engedély nélkiil elhagyja a
fenti tagallam tertiletét, vagy méas modon nem elérhetd a fenti tagallam illetékes hatosagai
szamara.

(3) A kérelmezd az e rendelet alapjan végzett eljarasok ideje alatt, a slirgdsségi egészségiigyi
ellatas kivételével nem jogosult a 2013/33/EU iranyelv 14-19. cikkében meghatarozott
befogadasi feltételekre azon tagallamtol eltérd tagallamokban, ahol tartézkodnia kell.

(4) Az illetékes hatosagok csak akkor veszik figyelembe a felelds tagallam meghatarozasa
tekintetében relevans tényezdket €s informaciokat, ha azokat a 4. cikk (2) bekezdésében
meghatarozott hataridon beliil nyujtjak meg.

WV 604/2013
= 11j szoveg

4 6. cikk

A tajékoztatashoz valo jog
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(1) A nemzetkozi védelem iranti kérelemnek egy tagallamban a 28 21. cikk (2) bekezdése
szerinti benyujtasat kovetden, annak illetékes hatosdgai azonnal tajékoztatjak a kérelmezot e
rendelet alkalmazéasar6l = és a 4. cikkben meghatarozott kotelezettségekrdl, valamint

utobbiak megszegésének az 5. cikkben foglalt kovetkezményeirdl, <= 5 és kiilondsen az
Lebbiakea!:

{ 0j szoveg

a) arr6l, hogy a nemzetkdzi védelem kérelmezésének joga nem fogalja magaban azt,
hogy a kérelmezé megvélaszthatnd mely tagallam felelés a nemzetkozi védelem
iranti kérelem megvizsgalasaért;

WV 604/2013
= 11j szoveg

ab) e rendelet célkitlizéseirdl, tovabba egy ujabb kérelem masik tagallamban vald
benyujtasanak, valamint = azon orszag elhagyasanak kovetkezmenyelrol amelyben
tartozkodni koteles & az-egyikts agallambéls a-mastkbe akéltbzésnekakévetkezmény
azon idOszak alatt, assikermeshatérozdsraleril hosymelvtasilam amig a £%-l%-l=es
rendelet ertelmeben felelds tagallamot meghatarozzak ¢s =valamint a nemzetkozi
Aljaken sgélata—alatt © | ¢s kiilondsen arrol,
hogy a kérelmezd az e rendelet alapjan Vegzett eljarasok 1deje alatt, a siirgdsségi
egészségiigyi ellatds kivételével nem jogosult a 2013/33/EU iranyelv 14-19.
cikkében meghatarozott befogadasi feltételekre azon tagallamtol eltérd
tagallamokban, ahol tartdzkodnia kell <= ;

be) a felelds tagallam meghatarozasanak feltételeirdl és e feltételek rangsorardle az
eljaras kulonbozo szakaszalban Valamlnt azok 1d0tartamarole#a4e&s@%e4%h%

ed) az & 7. cikk szerinti személyes meghallgatasrél, valamint azon
= kotelezettségrol <& a—lehetésée, hogy a kérelmezd tajékoztatast nyujtson = €s
azokat tamassza ala <= a tagallamokban tartozkodo csaladtagjairol, hozzatartozoirol
¢és a vele egyéb csaladi kapcsolatban allo személyekrdl, ideértve az ilyen tajékoztatas
kozlésének modjat is;

ée) az atadasra Vonatkozo hatarozat elleni jogorvoslataak és-a 3

Geg a lehetdségérdle = az értesitéstél szamitott 7 napon
belul tovabba arrol, hogy e jogorvoslat annak megvizsgéalasara korlatozodik, hogy
megszegték-e a 3. cikk embertelen vagy megaldzd bandsmod fennallasanak
veszélyével kapcsolatos (2) bekezdését, vagy a 10—13. és 18. cikket <= ;

ef) a—=éay arrél, hogy a tagallamok illetékes hatdsdgai = és az Europai Unid
Menekiiltiigyi Ugyndksége feldolgozza a kérelmezd személyes adatait, tobbek kozott
a < kizardlag az e rendeletbol fakado kotelezettsegelk teljesnese % erdekeben

végzett adatmegosztas céljdbod
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g) az érintett személyes adatok kategéridirol,

WV 604/2013
= 11j szoveg

$h) a r4 vonatkoz6 adatokhoz vald hozzaférés jogéarola, a rd vonatkozé téves adatok
helyesbitése vagy a jogszeritleniil feldolgozott adatok torlése kérelmezésének
jogérdla, az emlitett jogok gyakorlasara vonatkozo eljardsokrol, ideértve a 35 47.
cikkben emlitett hatosagok és a személyes adatok védelmével kapcsolatos igények
elbiralasaért felelds nemzeti adatvédelmi hatosagok_elérhetdségérdl, = valamint az
adatvédelmi tisztviseld < elérhetdségérol;es

{ 0j szoveg

1) adott esetben a VII. fejezetben meghatarozott elosztasi eljarasol.

WV 604/2013 (kiigazitott szdveg)
= 11j szoveg

(2) Az (1) bekezdésben emlitett tajékoztatast irdsban és olyan nyelven kell nyujtani, amelyet a
kérelmezd megért vagy ésszeriien feltételezhetd, hogy megért. A tagallamok e célra a (3)
bekezdés szerint dsszedllitott kozos tajékoztato flizetet hasznaljak.

tajékoztatassal is kiegészitik, amennyiben ez sziikséges ahhoz, hogy a kérelmez6 megfeleléen
megertse azt.

E tdjékoztatast — példaul ag & 7. cikkben emlitett személyes meghallgatas keretében — szdbeli

(3) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan Osszeallit egy, legalabb az e cikk (1)
bekezdésében emlitett tajékoztatast tartalmazd kozos tajékoztatd fiizetet és a kisérd nélkiili
kiskoraaknak sz616 kiilon tdjékoztatd fiizetet. E koz0s tajékoztatod flizet tartalmazza az (EU)
[a 603/2013/EU rendelet atdolgozasarol szolo rendeletre iranyulo javaslat] rendelet
alkalmazaséara vonatkozé informaciot is és kiilondsen azt célt, amelyre az érintett kérelmezd
adatai az Eurodac keretében feldolgozésra keriilhetnek. A kozos tajékoztatd flizetet tgy kell
kialakitani, hogy a tagallamok kiegészithessék azt tovabbi, az egyes tagallamokra jellemzd
informaciokkal. E végrehajtasi jogi aktusokat az e rendelet 44 56. cikke (2) bekezdésében
emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

s 7. cikk
Személyes meghallgatas

(1) A felelds tagallam meghatarozasanak eldsegitése érdekében az ezen eljarast lefolytato
tagallam koteles a kérelmezét személyesen meghallgatni =, kivéve, ha a kérelmezd
megszOokott, vagy a kérelmezo altal a 4. cikk (2) bekezdése alapjan benyujtott informaciok
elegendbek a felelds tagallam meghatarozasdhoz <= . A meghallgatasnak lehetévé kell tennie
a4 6. cikkel 6sszhangban szolgaltatott tdjékoztatas kérelmezd altali megfeleld megértését is.
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(32) A személyes meghallgatasra kell6 idében — de minden esetben 4

S, 11O Sae > SEa s ry SASs S —raiSarea = et O

cikk szerinti atvétel iranti megkeresés < elott — kertil sor.
(43) A személyes meghallgatast olyan nyelven tartjdk, amelyet a kérelmezd megért vagy
ésszertien feltételezhetd, hogy megért, és amelyen képes kommunikalni. Sziikség esetén a

tagallamok olyan tolmacsot alkalmaznak, aki biztositani tudja a kérelmezd és a személyes
meghallgatast végzd személy kozotti megfelelé kommunikéciot.

(84). A személyes meghallgatast megfeleld titoktartast biztositdé koriilmények kozott kell
lefolytatni. A meghallgatast a nemzeti jog szerint képesitett személynek kell levezetnie.

65) A személyes meghallgatast végzd tagéallam irasbeli 6sszefoglalot készit a meghallgatasrol,
amely tartalmazza legalabb a kérelmezd altal a meghallgatds soran adott lényeges
informdciokat. Ez az Osszefoglald lehet jelentés vagy formanyomtatvany is. A tagdllam
gondoskodik arrdl, hogy az Osszefoglald a kérelmezdé vagy az 6t képviseld jogi tanacsadd
vagy mas tanacsadd szdmara kelld idében rendelkezésre alljon.

6 8. cikk
A kiskoruak részére biztositott garanciak

(1) Az e rendeletben el6irt valamennyi eljaras soran a tagallamoknak mindenek el6tt a
gyermek mindenek felett 4116 érdekét kell szem el6tt tartaniuk.

(2) > Minden olyan <X] A tagallamek, = ahol kisér6 nélkiili kiskoru tartozkodni koteles <
biztositjagk, hogy a kiséré nélkiili kiskorat az e rendeletben eldirt welamenny:
> vonatkozd <X] eljaras soran képviseld képviselje ¢és/vagy segitse A képviselonek
rendelkeznie kell azokkal a képesitésekkel €s szaktudassal, amelyek biztositjak, hogy az e
rendelet szerint végzett eljarasok soran a kiskorti mindenek felett allo érdekét figyelembe
veszik. Az ilyen képviseld szdmdara hozzaférést kell biztositani a kérelmezd aktajaban
szerepld, relevans dokumentumok tartalmahoz, ideértve a kisérd nélkiili kiskoruaknak sz6l6
kiilon tajékoztato flizetet is.

Ez a bekezdés nem ¢érinti a 2013/32/EU iranyelv 25. cikkében szerepld vonatkozo
rendelkezéseket.

(3) A gyermek mindenek felett all6 érdekének vizsgalata soran a tagallamok szorosan
egyiittmiikddnek egymassal €s kiilonosen az alabbi tényezdkre forditanak kelld figyelmet:

a) a csaladegyesités lehetdségei,

b) a kiskoru joléte ¢és szocidlis fejlodése, kiilonos figyelmet forditva a kiskoru
hatterére;

¢) biztonsagi megfontolasok, kiilondsen ha fennall a veszélye annak, hogy a gyermek
gyermekkereskedelem aldozatava valik;
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d) a gyermek véleménye, tekintettel az ¢letkorara és érettségi fokara.

{ 0j szoveg

(4) A kiséré nélkiil kiskoru felelos tagallamnak, vagy adott esetben az elosztds szerinti
céltagallamnak torténd ataddsa eldtt az atado tagallam gondoskodik arrél, hogy a felelds
tagallam vagy az elosztas szerinti céltagallam késedelem nélkiil meghozza a 2013/33/EU
iranyelv 14. és 24. cikkében, valamint a 2013/32/EU irdnyelv 25. cikkében emlitett
intézkedéseket. A kisérd nélkiili kiskora atadasarol szolo hatarozat meghozatal el6tt meg kell
vizsgalni a kiséré nélkiili kiskort mindenek felett allo érdekét. A vizsgélatot a (3)
bekezdésben felsorolt tényezok alapjan kell elvégezni. Annak biztositdsa céljabol, hogy a
kiskort mindenek felett allo6 érdekét figyelembe vegyék, a vizsgalatot gyorsan, ehhez
képesitéssel és szakértelemmel rendelkezd alkalmazottaknak kell végezniiik.

WV 604/2013 (kiigazitott szdveg)
= 11j szoveg

(45) A 8 10. cikk alkalmazasaban az a tagallam, amelyben a kisérd nélkiili kiskoru benyujtotta
a nemzetkdzi védelem iranti kérelmet, a lehetd legrovidebb idon belill megteszi a megfeleld
intézkedéseket a kiséré nélkiili kiskoru csaladtagjai=testsérei vagy hozzatartozoi kilétének
megallapitdsa érdekében a tagallamok teriiletén, védve egyuttal a gyermek mindenek felett
allo érdekeét.

Ennek érdekében a tagallamok segitséget kérhetnek nemzetk6zi vagy mads érintett
szervezetektdl, és eldsegithetik a kiskorunak az ilyen szervezetek nyomozoé szolgalataihoz
vald hozzaférését.

A 35 47. cikkben emlitett illetékes hatosagok kiséré nélkiili kiskortiakkal kapcsolatos
kérelmekkel foglalkozo személyzetének rendelkeznie kell a kiskoruak specidlis igényeivel
kapcsolatos, megfeleld képzettséggel, €s a tovabbiakban is részesiilnie kell ilyen képzésben.

(86) A kisérd nélkiili kiskoru valamely mas tagéallam teriiletén €16 csaladtagjai=testwéret vagy
hozzatartozdi kilétének e cikk (4) bekezdése szerinti megallapitasahoz sziikséges, megfeleld
intézkedések megkonnyitése érdekében a Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el,
ideértve a relevans informacidok tagallamok  kozotti  cseréjéhez  hasznalandd
formanyomtatvanyt. E végrehajtasi jogi aktusokat az 44 56. cikk (2) bekezdésében emlitett
vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

III. FEJEZET
A FELELOS TAGALLAM MEGHATAROZASARA VONATKOZO
FELTETELEK
£ 9. cikk

A feltételek rangsora

(1) A felelds tagallam meghatdrozésanak feltételeit = csak egyszer, <& az e fejezetben
megallapitott sorrendben kell alkalmazni.
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(2) Az e fejezetben megallapitott feltételek szerinti felelds tagallam meghatarozasa soran azt a
helyzetet kell alapul venni, ami a kérelmezé nemzetkozi védelem iranti kérelmének valamely
tagallamhoz torténd elsé benyujtasakor fennallt.

& 10. cikk
Kiskoruak

> (1) Amennyiben a kérelmezd kiséré nélkiili kiskoru, csak az e cikkben meghatarozott
kritériumok alkalmazandok, a (2) (5) bekezdésben foglaltak szerinti sorrendben. <XI

(£2) Aa felelds tagallam az, ahol a kisérd
nélkiili klskoru csaladtag]a vagy testvere jogszeriien tartézkodik, feltéve, hogy ez szolgalja
leginkabb a kiskorti mindenek felett allo6 érdekeit. Amennyiben a kérelmezd hdzas kiskoru,
akinek héazastarsa nem tartézkodik jogszerlien a tagallamok teriiletén, a felelds tagallam az,
amelyben a kiskortért az adott tagallam jogszabdlyai vagy nemzeti gyakorlata szerint felelds
¢desanya, édesapa, mas felnétt, vagy a kiskoru testvére jogszertien tartozkodik.

(23) Amennyiben a kérelmezOnek masik tagédllamban
jogszertien tartozkodo hozzatartozdja van, és egyéni elblralas alapjan megallapitast nyer, hogy
a hozzatartoz6 képes gondoskodni a kiskorurdl, az emlitett tagallam egyesiti a kiskorut
hozzatartozdjaval, és felelds tagallam lesz, feltéve, hogy ez szolgalja leginkabb a kiskoru
mindenek felett 4116 érdekét.

(34) Amennyiben a kérelmezdnek az (1) és (2) bekezdésben emlitett csaladtagjai; testéret
vagy hozzatartozoi egynél tobb tagallamban tartozkodnak, a felelds tagallamot annak alapjan
kell meghatarozni, hogy mi szolgalja leginkabb a kisérdé nélkiili kiskord mindenek felett allo
érdekét.

(45) Az (£2) és (23) bekezdésben emlitett csaladtags testés vagy hozzétartozd hianyaban az a
felelds tagéallam, ahol a kisérd nélkiili kiskort & nemzetkdzi védelem iranti kérelmét

= eldszor < benyujtotta, fekéwe—hegy DO kivéve, ha bizonyitast nyer, hogy nem Xl ez
szolgalja leginkdbb a kiskort mindenek felett 4116 érdekét.

(86. A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 48 57. cikkel 6sszhangban felhatalmazason
alapuld jogi aktusokat fogadjon el a kisérd nélkiili kiskoru csalddtagjai—testsére: vagy
hozzatartozoi kilétének megéllapitasa tekintetében, az igazolt csaladdi kapcsolat fennallasanak
megallapitdsara és az annak vizsgalatara szolgald feltételekre vonatkozoan, hogy egy adott
hozzatartozd képes-e a kisérd nélkiili kiskora gondjat viselni, ideértve az olyan eseteket,
amikor a kisérd nélkiili kiskora csaladtagjai, testvérei vagy hozzatartozoi kiilonbozo
tagallamokban tartozkodnak. A felhatalmazason alapuld jogi aktusok elfogadasara vonatkozo
hataskoreinek gyakorlasa keretében a Bizottsag nem Iépheti til a gyermek mindenek felett
allo érdekének a 6 8. cikk (3) bekezdésében eldirt terjedelmét.
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(67) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja a tagallamok kozti konzultacio
¢s informdciocsere egységes feltételeit. E végrehajtasi jogi aktusokat az 44 56. cikk (2)
bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

9 11 cikk

Nemzetkozi védelemben részesiild csaladtagok

Amennyiben a kérelmezdnek van olyan csaladtagja — fiiggetleniil attol, hogy a csaladalapitas
a szarmazasi orszagban tortént-e — akinek tartdzkodasat nemzetkozi védelemben részesiild
személyként engedélyezték egy tagallamban, e tagallam lesz a nemzetk6zi védelem irdnti
kérelem megvizsgalasaért felelds, feltéve, hogy az érintett személyek irasban kifejezték e
kivansagukat.

49 12. cikk

Nemzetkozi védelmet kérelmezé csaladtagok

Amennyiben a kérelmezonek van olyan csaladtagja valamely tagallamban, akinek nemzetkdzi
védelem irdnti kérelmérdl abban a tagallamban még nem sziiletett érdemi elséfoka hatarozat,
e tagallam lesz a nemzetkdzi védelem irdnti kérelem megvizsgalasaért felelds, feltéve, hogy
az érintett személyek e kivansadgukat irasban kifejezték.

L 3. cikk

Csaladi eljaras

Amennyiben tobb csaladdtag éswa #¢ nyujt be nemzetkdzi védelem
iranti  kérelmet ugyanabban a tagallamban egyldejuleg vagy egymashoz elég kozeli
idépontokban ahhoz, hogy a felelds tagallam meghatarozasara vonatkozé eljarast egyiitt
folytassak le, ¢és amennyiben az e rendeletben megallapitott feltételek alkalmazasa
kiilonvalasztasukhoz vezetne, a felelds tagallamot a kovetkezd rendelkezések alapjan
hatarozzak meg:

a) az a tagallam felelds valamennyi csalddtag és/vagy a kiskort,, nem hazas testvér
nemzetkozi védelem iranti kérelmének megvizsgalasaért, amely a feltételek szerint a
csaladtagok vagy testvérek legtobbjének atvételéért felelds;

b) ennek hidnyaban, az a tagéllam felelds, amely a feltételek szerint a kérelmet
benyujtd csaladtagok és/vagy kiskoru, nem hdzas testvérek koziil a legidésebb
kérelmének megvizsgalasaért felelds.

£2 14. cikk

Tartozkodasra jogosito engedélyek vagy vizumok kiadasa

(1) Amennyiben a kérelmezd rendelkezik érvényes tartdzkodasra jogositd engedéllyel felelds
= vagy az els6 kérelem benyujtasa elott legfeljebb két évvel lejart tartdzkodéasra jogositod
engedéllyel <=, az azt kibocsatd tagillam lesz a nemzetkézi védelem iranti kérelem
megvizsgalasaért felelOs.

(2) Amennyiben a kérelmezOnek érvényes vizuma = vagy az elsé kérelem benyujtasa elotti
hat honapon beliil lejart vizuma <= van, a vizumot kibocsatd tagallam felelds a nemzetkozi
védelem iranti kérelem megv1zsgalasaert felteve hogy a Vlzumot nem egy ma51k tagallam
nevében, valamely, a i : S
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810/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet” 8. cikke szerinti képviseleti
megallapodas alapjan adtak ki. Ilyen esetben a képviselt tagallam a nemzetkdzi védelem iranti
kérelem megvizsgalasaért felelos tagallam.

(3) Amennyiben a kérelmezd kiilonb6z6 tagallamok altal kidllitott tobb tartdzkodasra jogositd
engedéllyel vagy vizummal rendelkezik, a tagallamok a kovetkezd sorrendben vallaljak a
nemzetkodzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért valo feleldsséget:

a) az a tagallam, amely a leghosszabb iddtartamu tartdzkodasra jogositdé engedélyt
allitotta ki, vagy — amennyiben az érvényességi idOtartamok azonosak — az a
tagallam, amely a legkés6bbi lejarati idével allitotta ki a tartozkodasra jogositd
engedélyt;

b) az a tagillam, amelyik a legkésébbi lejarati idejii vizumot allitotta ki, ha a
kiilonb6z6 vizumok azonos tipustak;

¢) kiilonbo6z6 tipusu vizumok esetén az a tagallam, amely a legkésébbi lejarati idejii
vizumot bocsatotta ki, vagy — amennyiben az érvényességi idétartamok azonosak —
az a tagallam, amely a legkésdébbi lejarati idovel allitotta ki a vizumot.

(84) A kibocsato tagallamot nem mentesiti a rd harulo feleldsség alol, hogy a tartdzkodasi
engedélyt vagy vizumot hamis vagy feltételezett személyazonossag alapjan, vagy koholt,
hamisitott, illetve érvénytelen okmanyok bemutatisa nyoman adtak ki. Ugyanakkor a
tartdzkodasra jogositd engedélyt vagy vizumot kibocsatd tagallam nem felelds, ha bizonyitani
tudja, hogy a hamisitast az okmany vagy a vizum kiadésa utan kovették el.

£ 15. cikk

Beutazas éstvagy-tartézkeodas

€5 Amennyiben az e rendelet 2225. cikke (34) bekezdésében emlitett két listdn ismertetett
kozvetlen vagy kozvetett bizonyiték alapjan, beleértve a [603/2013/EU rendelet
atdolgozasarol szolo  rendeletre iranyulo  javaslat] rendeletben emlitett adatokat,
megallapitast nyer, hogy a kérelmez6 harmadik orszagbol érkezve szabalytalanul 1épte at egy
tagallam hatdrat szarazfoldon, tengeri vagy a légi uton, az a tagéallam felelés a nemzetkozi
védelem iranti kérelem megvizsgalasaért, amelynek teriiletére igy 1épett be. Eza-felelésséel2

29

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2009. julius 13-i 810/2009/EK rendelete a K6zdsségi Vizumkodex
l1étrehozasardl (HL L 243., 2009.9.15., 1. 0.).
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Vizummentes beutazas

&5 Amennyiben egy harmadik orszagbeli allampolgéar vagy hontalan személy olyan tagallam
tertiletére 1ép, ahol vizummentességet élvez, ez a tagallam felelds a nemzetkozi védelem iranti
kérelem megvizsgalasaért.

Repiilotér nemzetkozi tranzitteriiletén benyujtott kérelem

Amennyiben valamely harmadik orszagbeli allampolgar, vagy egy hontalan személy egy
tagallam repiildterének nemzetkozi tranzitteriiletén nyujtja be nemzetkdzi védelem iranti
kérelmét, ez a tagallam felelds a kérelem megvizsgalasaért.

IV.FEJEZET

ELTARTOTT SZEMELYEK ES MERLEGELESI ZARADEKOK

46 18. cikk
Eltartott személyek

(1) Amennyiben egy kérelmezd varandossag, 0jsziilott gondozasa, stlyos betegség, sulyos
fogyatékossadg vagy eldrehaladott kor miatt valamely tagallamban jogszerlien tartozkodo
gyermeke, testvére vagy sziildje tdmogatasara szorul, vagy amennyiben a kérelmez6 valamely
tagallamban jogszerlien tartozkodd gyermeke, testvére vagy sziiléje szorul a kérelmezo
tdmogatasara, a tagallamok 4altalaban gondoskodnak a kérelmezd és a gyermek, testvér, illetve
szUl6 egyiitt tartasardl vagy egyesitésérdl, feltéve, hogy a csaladi kotelékek mar a szarmazasi
orszagban is fennalltak, a gyermek, testvér, illetve sziilé vagy a kérelmezd képes gondoskodni
az eltartott személyrdl, és az érintett személyek e kivansagukat irasban kifejezték.

(2) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett gyermek, testvér vagy sziild nem abban a
tagallamban tartozkodik jogszertien, ahol a kérelmezd, az a tagallam lesz a felelds tagallam,
amelyben a gyermek, testvér vagy sziild jogszerlien tartdzkodik, kivéve, ha az érintett
kérelmez6 egészsége huzamosabb ideig nem teszi lehetdvé szamara, hogy az adott tagallamba
utazzon. Ilyen esetben az a tagallam a felelds tagallam, amelyben a kérelmez6 tartozkodik. E
tagallam nem koteles a gyermeknek, testvérnek vagy sziilonek a teriiletére torténd
beutaztatasarol gondoskodni.

51

HU



HU

(3). A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy a 45 57. cikkel 6sszhangban felhatalmazason
alapulo jogi aktusokat fogadjon el az eltartotti viszony vizsgalata soran figyelembe veendd
elemekre vonatkozoan, az igazolt csaladi kapcsolat fennallasanak megallapitasat szolgald
feltételek és az annak vizsgalatat szolgalo feltételekre vonatkozoan, hogy egy adott személy
képes-e az eltartott személy gondjat viselni, valamint az annak vizsgalata céljabol figyelembe
veendd elemekre vonatkozoan, hogy az adott személy jelentds ideig képtelen az utazasra.

(4) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan megallapitja a tagallamok kozti konzultacio és
informdciocsere egységes feltételeit. E végrehajtasi jogi aktusokat 44 az 56. cikk (2)
bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

+£ 19. cikk
Mérlegelési zaradékok

(1) A 3. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, = és csak addig, amig nem allapitottak meg felelds
tagallamot, < minden tagallam hatarozhat Ggy, hogy megvizsgalja a valamely harmadik
orszagbeli allampolgar, vagy egy hontalan személy éltal hozz4 benytjtott, = a 2. cikk g)
pontjaban fel nem olelt, a tdgabb értelemben vett csaladhoz kapcsolédd csaladi okokra
alapozott < nemzetkdzi védelem irdnti kérelmet akkor is, ha annak megvizsgalasaért az e
rendeletben megallapitott feltételek szerint nem felelds

Az a tagéllam, amely e bekezdés alapjan ugy hatarozott, hogy megvizsgdl egy nemzetkdzi
védelem iranti kérelmet, felelds tagallamma valik, vallalva a felelosseggel egyutt Jaro
kotelezettsegeket Ez a tagallam adott esetben : 6 : :

Sy tajekoztatja a
korabbi felelos tagallamot a felelos tagallam meghatarozasara Vonatkozo eljarast lefolytato
tagallamot, illetve azt a tagallamot, amelyet a kérelmezd atvételével sag :
kapcsolatban kerestek meg.

Az e bekezdés alapjan feleldssé valo tagallam e tényt haladéktalanul jelzi az Eurodac-ban a [a
603/2013/EU rendelet atdolgozasarol szolo rendeletre iranyulo javaslat] rendeletnek
megfelelden, a kérelem megvizsgalasarol szo6lo hatdrozat meghozatala idOpontjanak
megjelolésével.

(2) Az a tagéallam, amelyben a nemzetkozi védelem irdnti kérelmet benyujtottak és amely a
felelds tagallam meghatarozasara vonatkozo eljarast lefolytatJa e
csaladi kapcsolatban allo szemelyek egyes1tese céljabol Héndser SIESE
meafontelésokon-alany : = a felelds tagallam meghatarozasa C elott
barm1kor megkereshet egy ma51k tagallamot annak érdekében, hogy az vegye 4t a kérelmezdt,
még akkor is, ha ez utobbi tagillam az e rendelet 8= 10-13. és &= 18. cikkében
megallapitott feltételek szerint nem felelés. Az érintett személyeknek ehhez irasban
hozzajarulasukat kell adniuk.

Az atvétel iranti megkeresésnek tartalmaznia kell a megkeresd tagallam rendelkezésére allo
0sszes anyagot, hogy a megkeresett tagallam szamara lehetové tegye a helyzet megitélését.

A megkeresett tagillam elvégzi az emlitett humanitarius okok megvizsgalasdhoz sziikséges
ellendrzéseket, és a kerelem kezhezveteletol szamitott leet = egy & honapon belul=a%

%@%ﬂ%@ﬁe&ﬁa& Valaszt ad a kerelmezo tagallamnak A kerelmet eluta51t0 Valaszban meg
kell adni az elutasitas alapjaul szolgalé indokokat.

Amennyiben a megkeresett tagallam helyt ad a kérésnek, a kérelem megvizsgalasaért valo
felelosséget raruhazzak.
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V.FEJEZET

A FELELOS TAGALLAM KOTELEZETTSEGEI

8 20. cikk

A felelds tagallam kotelezettségei
(1) Az e rendelet szerint felelds tagallam koteles:

a) a 2 24., 22 25. ¢és 2% 30. cikkben megallapitott feltételek mellett atvenni azt a
kérelmez06t, aki egy masik tagallamban nyujtotta be kérelmét;

b) a 235 26. 2425 ¢s 29 30. cikkben megallapitott feltételek mellett visszavenni
azt a kérelmezOt, aki egy masik tagallamban nyujtotta be kérelmét és akinek a
kérelme még elbiralas alatt all vagy aki tartozkodasra jogosité engedély nélkiil
tartozkodik egy masik tagallam teriiletén;

c) a 235 26. 24525 ¢és 29 30. cikkben megallapitott feltételek mellett visszavenni
egy harmadik orszag olyan allampolgarat, vagy egy olyan hontalan személyt, aki a
vizsgalat soran visszavonta kérelmét, és egy masik tagallamban nytjtott be kérelmet,
vagy aki tartozkodasra jogositd engedély nélkiil tartézkodik egy madsik tagallam
terliletén;

d) a 235 26. 2425 és 29 30. cikkben megallapitott feltételek mellett visszavenni
azon harmadik orszagbeli allampolgart, vagy azon hontalan személyt, akinek
kérelmét visszautasitottak, és egy masik tagallam teriiletén nyujtott be kérelmet, vagy
aki tartozkodésra jogositd engedély nélkiil tartozkodik egy masik tagdllam teriiletén.

{ 0j szoveg
e) a 26. és 30. cikkben megallapitott feltételek alapjan visszavenni egy olyan
nemzetkdzi védelemben részesiild személyt, aki a felelos tagallamtol eltérd
tagallamban nyujtott be kérelmet, amely tagallam a kérelmet megadta, vagy aki
tartozkodasra jogositd engedély nélkiil tartozkodik a, a védelmet megadd felelds
tagallamtol eltérd tagallamban.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett helyzetben a felelds tagallam megvizsgalja a
nemzetk6zi védelem iranti kérelmet vagy befejezi annak vizsgélatat.

(3) Az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett helyzetben a felelds tagallam — a 2013/32/EU
iranyelv 31. cikkének (8) bekezdésével dsszhangban — gyorsitott eljardsban vizsgalja meg a
nemzetkodzi védelem iranti kérelmet vagy fejezi be annak vizsgélatat.

(4) Az (1) bekezdés c) pontjaban emlitett helyzetben a felelds tagallam foglalkozik a
kérelmez6 4altal benyujtott tovabbi beadvanyokkal vagy a 2013/32/EU irdnyelvvel
Osszhangban ismételt kérelemként benyujtott 0j kérelemmel.

(5) Az (1) bekezdés d) pontjaban emlitett helyzetben a felelds tagallam felelds hatosaga altal a
kérelem elutasitasarol hozott hatarozat a tovabbiakban nem képezheti jogorvoslat targyat a
2013/32/EU iranyelv V. fejezetének keretében.
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(6) Amennyiben egy tagallam tartozkodasra jogositdé engedélyt ad ki a kérelmezo részére, az
(1) bekezdésben meghatarozott kotelezettségek erre a tagallamra harulnak.

(7) A felelds tagallam a 22. cikk (2) bekezdésében emlitett elektronikus fajlon feltiinteti, hogy
0 a felelds tagallam.

WV 604/2013
= 11j szoveg
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VI. FEJEZET

ELJARASOK
I. SZAKASZ

AZ ELJARAS MEGKEZDESE

20 21. cikk

Az eljaras megkezdése

(1) A felelds tagallam meghatarozasara vonatkoz6 eljaras azonnal kezdetét veszi, amint a
nemzetkozi védelem irdnti kérelmet el6szor benyujtjak a tagallamhoz = , kivéve, ha a 3. cikk
(4) vagy (5) bekezdése alapjan mar az els6 kérelem helye szerinti tagéllam a felelds
tagallam < .

(2) A nemzetkozi védelem iranti kérelem akkor tekintendd benyujtottnak, ha a kérelmezdje
altal el6terjesztett formanyomtatvany, vagy a hatosagok altal készitett jelentés megérkezik az
érintett tagallam illetékes hatdsagdhoz. Ha a kérelmet nem irasban nyujtjdk be, a
szandéknyilatkozat és a jelentés elkészitése kozott a lehetd legrovidebb idének kell eltelnie.

(3) E rendelet alkalmazasaban annak a kiskortinak a helyzete, aki a kérelmezot kiséri és
megfelel a csaladtag meghatarozasanak, nem valaszthato kiilon a csaladtagja helyzetétdl, és a
csaladtag nemzetkdzi védelem iranti kérelmének megvizsgalasaért felelés tagallam
illetékességébe tartozik még akkor is, ha a kiskori maga nem kérelmezd, amennyiben ez
szolgalja leginkabb a kiskorti mindenek felett all6 érdekét. Ugyanez az elbanas alkalmazando
a gyermekekre, akik a kérelmezOnek a tagallamok teriiletére érkezése utan sziiletettek, anélkiil
hogy atvételiikkel kapcsolatban 11 eljarast kellene kezdeményezni.

(4) Amennyiben olyan kérelmez6 nyujt be nemzetkdzi védelem iranti kérelmet egy tagallam
illetékes hatosdgaihoz, aki egy madsik tagallam teriiletén tartozkodik, a felelds tagallam
meghatdrozasara vonatkozo eljarast az a tagallam folytatja le, amelynek teriiletén a kérelmezd
tartozkodik. A kérelmet kézhez vevd tagdllam haladéktalanul értesiti a tartozkodasi hely
szerinti tagallamot és a tovabbiakban — e rendelet alkalmazisdban — ez utdbbi tagallam
tekintendd e rendelet alkalmazasaban annak a tagallamnak, amelyhez a nemzetk6zi védelem
iranti kérelmet benyujtottak.

A kérelmezot irasban értesitik a felelds tagallam meghatarozasaért felelos tagallam
megvaltozasarol és annak idépontjarol.

(5) Azt a kérelmezdt, aki egy masik tagéallamban tartézkoddsra jogositdé engedély nélkiil
tartdzkodik vagy aki ott nyljt be nemzetkozi védelem iranti kérelmet azt kovetden, hogy egy
masik tagallamban benyujtott elsd kérelmét a felelds tagallam meghatdrozasara vonatkozo
eljaras soran visszavonta, a 23= 26. 24525- ¢és 29 30. cikkben megallapitott feltételek szerint
visszafogadja az a tagallam, amelyben a nemzetkézi védelem iranti kérelmet elészor
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Il. SZAKASZ

A kérelmek nyilvdantartdsba vétele és ellendrzése

22. cikk
Nyilvantartasba vétel

(1) Az a tagallam, amelyhez nemzetk6zi védelem iranti kérelmet benyujtjak, a /603/2013/EU
rendeletet atdolgozo rendelet] rendelet 10. cikkének (1) bekezdésében emlitett hataridon beliil
beviszi a 44. cikk (1) bekezdésében emlitett automatizalt rendszerben, hogy:

a) ilyen kérelmet nyujtottak be;

b) adott esetben az egyiitt utazd csaladtagok vagy hozzatartozok kérelmeivel vald
kapcsolatokat;

c) a [603/2013/EU rendeletet atdolgozo rendelet] rendelet 12. cikkének 1) pontjaban
emlitett hivatkozasi szdmot.

(2) Az (1) bekezdés szerinti informaciok bevitelekor a 44. cikkben emlitett automatizalt
rendszer minden kérelmet egyedi kérelemszam alatt vesz nyilvantartasba, elektronikus fajlt
hoz létre minden kérelemhez, és megkiildi a kérelem egyedi szdmat a kérelem benyujtasanak
helye szerinti tagallamnak.

(3) A tagallamok hetente tajékoztatjdk az Eurépai Unié Menekiiltiigyi Ugyndkségét arrol,
hogy ténylegesen hany harmadik orszagbeli allampolgart telepitettek at a teriiletiikkre. Az
ligynokség hitelesiti ezen informacidkat, és beviszi az adatokat az automatizalt rendszerbe.

(4) Amennyiben egy Eurodac-talalat azt jelzi, hogy a kérelmezd — a tagallamok teriiletének
elhagyasa vagy onnan vald kitoloncolasa eldtt — korabban mar nyujtott be nemzetkozi
védelem irdnti kérelmet, azon tagallam, amelyhez az 0j kérelmet benyujtjak, azt is feltiinteti,
hogy mely tagallam volt felelds a korabbi kérelem megvizsgalasaért.

(5) Azon tagéllam, amelyhez a kérelmet benytjtjak keresést végez a VIS-ben a 767/2008/EK
rendelet 21. cikke alapjan. Amennyiben a VIS-taldlat azt jelzi, hogy a kérelmezd érvényes
vizummal vagy az elsd kérelem benyujtdsa el6tti hat honapon belill lejart vizummal
rendelkezik, a tagallam feltiinteti a vizumkérelem szdmat és azon tagallamot, amelynek
hatésdga a vizumot kiadta vagy meghosszabbitotta, és azt, ha a vizumot masik tagéallam
nevében adtak-e ki.

23. cikk

Az automatizalt rendszerben szereplé informaciok
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(1) A 44. cikk (1) bekezdésében emlitett automatizalt rendszer valds idében feltlinteti az
alabbiakat:

a) az Unidban benytjtott sszes kérelem szdma;
b) az egyes tagallamokban benyujtott kérelmek tényleges szdma;
C) az egyes tagallamokba attelepitett harmadik orszagbeli dllampolgéarok szdma;

d) az egyes tagallamok 4altal felelds tagallamként megvizsgalandd kérelmek
tényleges szdma;

e) az egyes tagallamok hanyada a 35. cikkben emlitett referenciakulcs alapjan.
(2) A 22. cikk (2) bekezdésében emlitett elektronikus fajlba csak az alabbi informaciokat kell
bevinni:

a) a kérelem a 22. cikk (2) bekezdésében emlitett egyedi szama:

b) a 22. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban és a 22. cikk (4) bekezdésében
emlitett kérelmekkel valo kapcsolat;

c) a [603/2013/EU rendeletet atdolgozo rendelet] rendelet 12. cikke d) pontjanak
1. alpontjaban emlitett hivatkozasi szam;

d) a 40. cikk alapjan végzett biztonsagi ellendrzést kovetd figyelmeztetd jelzés
megléte;
e) a felelds tagallam;

f) abban az esetben, ha a 22. cikk (4) bekezdése alapjan feltiintetik, hogy
ugyanazon kérelmezd korabban nyujtott be nemzetkdzi védelem iranti kérelmet, a
korabbi kérelemért felelds tagallam;

g) abban az esetben, ha a 22. cikk (5) bekezdése alapjan feltiintetik, hogy a
kérelmezének vizumot adtak ki, azon tagallam, amely a vizumot kiadta vagy
meghosszabbitotta, illetve amelynek nevében a vizumot kiadtak, valamint a
vizumkérelem szama;

h) amennyiben a VII. fejezet szerinti elosztasi mechanizmus alkalmazando, a 36.
cikk (4) bekezdésében ¢és a 39. cikk h) pontjaban emlitett informéciok.

(3) A felel6s tagallam altali, a 20. cikk (7) bekezdése és a 22. cikk (3) bekezdése szerinti
kozléskor a 44. cikk (1) bekezdésében emlitett automatizalt rendszer a szoban forgo
tagillam héanyadadba beszamitja a szoban forgd kérelmet és a szoban forgd,
ténylegesen attelepitett harmadik orszagbeli allampolgart.

(4) A [603/2013/EU rendeletet atdolgozo rendelet] rendelet 17. cikkének (1) bekezdésében
meghatarozott idotartam lejartakor az elektronikus fajlokat automatikusan torlik.
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L 111, SZAKASZ

AZ ATVETEL IRANTI MEGKERESESEKRE VONATKOZO ELJARASOK

2L 24. cikk
Az atvétel iranti megkeresés benytjtasa

(1) Amennyiben az a tagallam, amelyben nemzetk6zi védelem iranti kérelmet nyujtottak be,
ugy véli, hogy egy masik tagallam felelos a kérelem megvizsgalasaért, haladéktalanul, de
minden esetben a 28 21. cikk (2) bekezdése értelmében benytjtott kérelem idépontjat kovetd
hérem & egy < honapon beliil ® megkeresi <= megkereshett ¢ masik tagallamot, hogy vegye
at a kérelmezot.

Az elsé albekezdéstdl eltéréenve, az (EU) [a 603/2013/EU rendelet dtdolgozasarol szolo
rendeletre iranyulo javaslat] rendelet 13. cikke alapjan bejegyzett adatokra vonatkozo
Eurodac-talalat = vagy a 767/2008/EU rendelet 21. cikkének (2) bekezdése alapjan
bejegyzett adatokra Vonatkozo VIS talalat esetén < a megkeresést az—emlitett—rendelet15-
a a taldlat beérkezését kovetd két hémapen = héten <

belul meg kell kiildeni %%H#%

Amennyiben a kérelmezd atvétele iranti megkeresésre az elsé és masodik albekezdésben
meghatarozott iddszakon beliil nem keriil sor, a nemzetkdzi védelem iranti kérelem
megvizsgalasaért az a tagallam felelds, ahol a kérelmet benyujtottak.

(32) Az (1) =2 bekezdésben emlitett esetekben a kérelmezonek egy masik tagallam altal
torténd atvétele iranti megkeresést formanyomtatvanyon kell eldterjeszteni, amelynek
tartalmaznia kell a 22 25. cikk (34) bekezdésében emlitett két listan szerepld bizonyitékokat
¢és kozvetett bizonyitékokat, és/vagy a kérelmezd nyilatkozatanak olyan lényeges elemeit,
amelyek alapjan a megkeresett tagallam ellendrizheti, hogy az e rendeletben megéllapitott
feltételek alapjan felelds-e.

A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusok Utjan elfogadja az atvétel iranti megkeresések
elkészitésének és benyujtasdnak egységes feltételeit. E végrehajtasi jogi aktusokat az 44 56.
cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

22 25. cikk

Valaszadas az atvétel iranti megkeresésre

(1) A megkeresett tagallam elvégzi a szilikséges ellendrzéseket, és a kérelmezd atvétele iranti
megkeresésrol annak kézhezvételétdl szamitott két = egy < honapon beliil hatarozatot hoz.
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(2) Az els6 albekezdéstdl eltérve, az (EU) [a 603/2013/EU rendelet atdolgozasarol szolo
rendeletre iranyulo javaslat] rendelet 13. cikke alapjan bejegyzett adatokra vonatkozo
Eurodac-talalat vagy a 767/2008/EU rendelet 21. cikkének (2) bekezdése alapjan bejegyzett
adatokra vonatkozd VIS-talalat esetén a megkeresett tagallam a megkeresés kézhezvételétol
szamitott két héten beliil hatarozatot hoz.

WV 604/2013 (kiigazitott szdveg)
= 11j szoveg

(23) A felelds tagallam meghatarozasara vonatkozo eljards soran bizonyitékokat és kozvetett
bizonyitékokat kell felhasznalni.

(34) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok Utjan osszedllitja és iddszakosan feliilvizsgalja az e
bekezdés a) és b) pontjaban eldirt feltételeknek megfeleld bizonyitékok ¢és kozvetett
bizonyitékok relevans elemeit megjelold két listat. E végrehajtasi jogi aktusokat az 44 56.
cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.
a) Bizonyiték:

i. Olyan hivatalos bizonyiték, amely e rendelet szerint meghatdrozza a

felelosséget mindaddig, amig az ellenkezdjét nem bizonyitjak;

ii. A tagallamok az 44 56. cikkben eloirt bizottsag rendelkezésére bocsatjak a

kiilonbozé tipust kozigazgatdsi okméanyok mintapéldanyat a hivatalos

bizonyitékok listdjan meghatarozott tipusoknak megfelel6en.

b) Kozvetett bizonyiték:

i. Olyan indikativ elemek, amelyek megcafolhatok ugyan, de a nekik
tulajdonitott bizonyit6 erd folytdn bizonyos esetekben elégségesek lehetnek;

ii. A nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasara vonatkozd
feleldsséggel kapcsolatos bizonyitd erejliket eseti alapon allapitjak meg.

(45) A bizonyitékok megkdvetelése nem lépheti tul az e rendelet megfeleld alkalmazasahoz
sziikséges mértéket.

(86) Hivatalos bizonyiték hidnydban a megkeresett tagéallam elismeri feleldsségét,
amennyiben a kozvetett bizonyiték kovetkezetes, ellendrizhetd és kellden részletes a
feleldsség meghatarozéasahoz.

(7) ® Amennyiben a megkeresett tagallam megalapozott indokokat tartalmazo valasszal nem
kifogéasolja a megkeresést <= aAz (1) bekezdésben emlitett = egy <& két honapos hataridon
beliil, = vagy adott esetben a (2) bekezdésben emlitett kéthetes hataridon beliil, < és—a—63
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he a az a kérelem elfogadasaval
egyenértékil, és az adott szemely atvetelenek kotelezettseget vonja maga utdn, beleértve a
megérkezésével  kapcsolatos  megfeleld  intézkedések  meghozataldra  vonatkozo
kotelezettséget.

HIIV. SZAKASZ

A VISSZAVETELI B> ERTESITESEKRE <X

7

VONATKOZO ELJIARASOK

232 26. cikk

A visszavételi DO értesités <X ﬂea#ekmegkeﬁ%es benyujtasafmi*eﬁelmﬁn#agﬁﬁak

eh-a agdlam—ame a Aa 18- 20. 01kk (1) bekezdesenek b) c), %af-g# d)
po ntJaban emhtett IZ> helyzetben <Xl :

szerinti <] tagallam 48 4o : :
kérelmezé = az Eurodac-talalat kezhezveteletol szamltott legfeljebb ket heten belul
visszavételi értesitést tesz, €s a fenti személyt atadja a felelds tagallamnak <=.

(42) A visszavétell #anti—megkeresést = ertesitést & formanyomtatvanyon kell benyujtani,
mellékelve a 2225. cikk €3(4) bekezdésében emlitett két listdban leirt bizonyitékokat vagy
kozvetett blzonyltekokat es/vagy az érintett szemely nyllatkozatalnak e% lenyeges elemelt-

{ 0j szoveg

(3) A felelds tagallam haladéktalanul visszaigazolja az értesités kézhezvételét az értesitést
tevo tagallamnak.

WV 604/2013
= 11j szoveg

(4) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan elfogadja a visszavételi = értesitések <= #ént
megkeresések clkészitésének és benyujtasanak egységes feltételeit. E végrehajtasi jogi
aktusokat az 44 56. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell
elfogadni.
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ELJARASIOGI BIZTOSITEKOK

26 27. cikk
Ertesités az atadasra vonatkozo hatarozatrol

(1) Amennylben a megkeresett tagallam beleegyemk a kérelmezd w%a%eﬁé%%

: : : atvételébe =ag
megkeres6 tagallam =i> a kerelmezot kesedelem nelkul irasban < értesiti a#eﬁﬁ%%ﬁ%%em@%%
arrol a hatdrozatarol, hogy atadja a felelds tagallamnak és — adott esetben — nem vizsgalja meg
a nemzetkdzi védelem iranti kérelmét.

‘ { 0j szoveg

(2) Amennyiben a kérelmezdét vagy a 20. cikk (1) bekezdésének c), d) vagy e) pontjaban
emlitett mas személyt visszaveszik, az érintett személy tartdzkodasi helye szerinti tagallam
indokolatlan késedelem nélkiil irdsban értesiti az érintett személyt a felelds tagallamnak
torténd atadasarol szo6lo hatarozatrol.

WV 604/2013
= 11j szoveg

(3) Ha az ¢érintett személyt jogi tandcsadd vagy mas tanacsadd képviseli, a tagallamok
donthetnek gy, hogy az érintett személy helyett e jogi tanacsadot vagy tanacsadot értesitik a
hatarozatrdl, és azt adott esetben kozlik az érintett személlyel.

(24) Az (1) = és (2) & bekezdésben emlitett hatarozatnak tartalmaznla kell a rendelkezesre
allo Jogorvoslatl lehetosegekre vonatkoz6 informaciokat —

: 4t és az e jogorvoslatok igénybevételére alkalmazando hatarldoket
az atadas lebonyolitasdnak hataridejét, emellett sziikség esetén informaciét kell nyujtania arrél
a helyrdl és arrdl az idépontrol, ahol és amikor az érintett személynek meg kell jelennie, ha a
felelds tagallamba vald utazésarol maga gondoskodik.
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A tagéllamoknak biztositaniuk kell, hogy az érintett személy az (1) & és (2) < bekezdésben
emlitett hatdrozat kozlésével egyiitt tdjékoztatdst kapjon olyan személyekrél vagy
szervezetekrdl is, akik vagy amelyek jogi segitséget nyujthatnak neki, amennyiben korabban
nem kapta meg ezt a tdjékoztatast.

(35) Ha az érintett személyt nem segiti vagy képviseli jogi tandcsadd vagy mas tanacsado, a
tagallamok t4jékoztatjdk Ot a hatarozat alapvetd elemeirdl, amelyek kozott minden esetben
szerepelniiik kell a rendelkezésre 4ll6 jogorvoslatokra és az azok igénybevételére
alkalmazand6 hataridokre vonatkozo informacidknak, mégpedig olyan nyelven, amelyet az
érintett személy megért, vagy ésszeriien feltételezhetd, hogy megért.

2Z 28. cikk
Jogorvoslatok

(1) A kérelmezdnek vagy a £8 20. cikk (1) bekezdésének c); »agy d) = vagy e) < pontjaban
emlitett mas személynek joga van az ataddsra vonatkozé hatarozatok elleni hatékony
jogorvoslathoz, amelyet birdsdghoz vagy torvényszékhez tény- vagy jogkérdésben benyujtott
fellebbezés vagy feliilvizsgalati kérelem formdjaban gyakorolhat.

(2) A tagallamok G-hatd e = az atadasi hatarozatrdl szo616 értesitéstol
szamitott 7 napot irnak elo < az érintett szemely altal az (1) bekezdés szerinti hatékony
jogorvoslathoz fiiz6d0 jog gyakorlasara.

(3) Az atadasra Vonatkozo hatarozatok ellem fellebbezesre Vagy feliilvizsgalatza ¥enatkezédan
esetében atag : : = a birdsag vagy torvényszek
15 napon belul hoz hatarozatot a fellebbezes vagy felulv1zsgalat érdemérol. A fellebezésrol
vagy feliilvizsgalatrdl sz616 hatarozat meghozatalaig atadasra nem kertiil sor. <

63

HU



HU

{ 0j szoveg

(4) Az (1) bekezdésben meghatarozott hatékony jogorvoslat hatidlya annak megvizsgalasara
korlatozodik, hogy megszegték-e a 3. cikk embertelen vagy megalazd bandsmod
fennallasanak veszélyével kapcsolatos (2) bekezdését, vagy a 10—13. és 18. cikket.

(5) Amennyiben nem hoznak az (1) bekezdés szerinti atadasi hatarozatot, a tagallamok
birosag vagy torvényszek eldtti hatékony jogorvoslatot biztositanak, amennyiben a kérelmezo
azt allitja, hogy valamely csaladtagja, vagy kisérd nélkiili kiskoru esetében hozzatartozoja
jogszeriien tartdzkodik egy, a nemzetkozi védelmét megvizsgald tagallamtol eltérd tagallam
teriiletén, és ezért ugy véli, hogy az emlitett masik tagallamnak felelés a kérelem
megvizsgalasaért.

WV 604/2013
= 1j szoveg

(86) A tagallamok lehetdséget biztositanak az érintett személy szamara jogi segitségnyujtas
igénybevételére, és sziikség esetén nyelvi segitségre.

(67) A tagéllamok kérésre téritésmentesen biztositjdk a jogi segitségnyujtast, amennyiben az
érintett személy nem képes fedezni annak koltségeit. A tagallamok eldirhatjak, hogy a dijak
¢és egyéb koltségek tekintetében a kérelmezdkkel szembeni bandsmod ne legyen kedvezdbb
annal a banasmodnal, amelyben a jogi segitségnyujtas terén sajat allampolgaraikat altalaban
részesitik.

A tagallamok, anélkiil hogy ezzel onkényesen korladtoznak a jogi segitségnyujtashoz vald
hozzaférést, rendelkezhetnek gy, hogy nem biztositanak ingyenes jogi segitségnytjtast €s
képviseletet olyan esetekben, ha az illetékes hatdsag, a birdsag vagy a térvényszek ugy itéli
meg, hogy a fellebbezés vagy feliilvizsgalat elérelathatélag nem vezet pozitiv eredményre.

Ha egy hatosag, amely nem birdésag vagy torvényszék, ugy hataroz, hogy nem biztosit e
bekezdés alapjan ingyenes jogi segitségnyujtast, a tagdllamok biztositjdk a hatékony
jogorvoslathoz vald jogot az érintett személynek ahhoz, hogy egy birdsag vagy torvényszék
elott megtdmadhassa e hatdrozatot. & A hatdrozat megtamadasa esetén e jogorvoslat az (1)
bekezdésben emlitett jogorvoslat szerves részét képezi. <

Az e bekezdésben meghatirozott kovetelményeknek valé megfelelés tekintetében a
tagallamok biztositjak, hogy a jogi segitségnyujtds és képviselet ne legyen Onkényesen
korlatozott, és hogy a kérelmezdnek az igazsagszolgaltatdshoz valo tényleges hozzaférése ne
legyen akadalyozott.

A jogi segitségnyujtasba beletartozik legalabb a sziikséges eljarasi iratok elkészitése €s a
birdsag és torvényszek eldtti képviselet, és e tevékenység végzését olyan jogi tanacsadokra
vagy tanacsadokra lehet korlatozni, akiket a nemzeti jog alapjan kimondottan segitésnyujtasra
¢és képviseletre jeloltek ki.

A jogi segitségnytjtas igénybevételére iranyado eljardsokat a nemzeti jog allapitja meg.
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¥ VI. SZAKASZ

ATADASI CELU ORIZET

28 29. cikk
Orizet

(1) A tagallamok senkit nem tarthatnak Orizetben kizardlag azon az alapon, hogy az e
rendelettel 1étrehozott eljaras hatalya ala tartozik.

(2) Ha komoly veszély all fenn a szokésre, a tagallamok e rendelettel 6sszhangban egyedi
elbirdlas alapjan drizetben tarthatjdk az érintett személyt az atadasi eljarasok biztositdsa
érdekében és kizarolag akkor, ha az drizet aranyos, tovabba ha kevésbé kényszeritd jellegli
alternativ intézkedések alkalmazasa nem lenne hatékony.

(3) Az Orizetnek a lehetd legrovidebb ideig kell tartania, és nem lehet hosszabb, mint az e
rendelet alapjan torténd 4atadds megtorténtéig eldirt kozigazgatisi eljarasok kelld
gondossaggal torténd elvégzéséhez ésszerlien sziikséges 1d6.

Ha egy személyt egzen cikk alapjan Orizetben tartanak, az atvétel magy—ssszavétel iranti
megkeresés = vagy a visszaveteli értesités < hatarideje nem haladhatja meg a kérelem
benytjtasatol szamitott = két hetet <& eg=—hénapet. Az a tagillam, amely e rendelettel
Osszhangban lefolytatja az eljarast, Hyen—esetekben siirgds valaszt kér = az atvétel iranti
megkeresésre <. Az = atvétel iranti <& megkeresés kérés beérkezésétdl szamitott két
= egy <& héten beliil valaszt kell adni. Amennyiben ké¢t = egy < héten belill nem érkezik
valasz, az az © atvétel < iranti megkereses elfogadasat jelenti, és a személy atvételének sagy
wsszavételének kotelezettségét vonja maga utan, ideértve a megérkezésével kapcsolatos
megfeleld intézkedésekre vonatkozo rendelkezéseket is.

Ha egy személyt ezen cikk alapjan Orizetben tartanak, a megkeresé tagallam e személyt a
gyakorlatban lehetseges legrovidebb idon beliil atadja a felelds tagallamnak de legkesobb kat
= negy = hettel = a Jogeros atadasi hatarozatot <2=' azt kovetoen heg R agala

Ha a megkeresd tagéallam nem tartja be az atvétel wagy—wisszawétel iranti megkeresésre
= vagy a visszaveételi értesitésre < vonatkoz6 hatdridoket, vagy ha az atadds a harmadik
albekezdésben emlitett hathetes = négyhetes <& iddtartamon beliil nem torténik meg, a
személy nem tarthatd tovabb Orizetben. A 2& 24., 23= 26. 24 ¢és 2% 30. cikk tovabbra is
értelemszertien alkalmazando.

(4) A felelds tagallamhoz torténd atadasi eljarasok biztositasa érdekében az drizetben tartasi
koriilmények ¢és az Orizetben tartott személyekkel kapcsolatban alkalmazandd biztositékok
tekintetében a 2013/33/EU iranyelv 9., 10. és 11. cikke alkalmazando.

KL VIL SZAKASZ
ATADAS

29 30. cikk

Szabalyok és hataridok
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{ 0j szoveg ‘

(1) A feleldsséget meghatarozé azon tagallam, amelynek a 20. cikk (1) bekezdésének a)
pontjaban emlitett atvétel irdnti megkeresését elfogadtak, vagy amely a 20. cikk (1)
bekezdésének b)—e) pontjdban emlitett visszavételi értesitést megtette, az elfogadastol vagy az
értesitéstdl szamitott legfeljebb egy héten beliil atadasi hatarozatot hoz, és atadja a kérelmezot
vagy az érintett személyt a felelds tagallamnak.

WV 604/2013 (kiigazitott szdveg)
= 11j szoveg

A kérelmezdének vagy a £8 20. cikk (1) bekezdésének c), zagy d) = vagy e) < pontjdban
emlitett mas személynek a megkeres6 tagallam részérdl a felelds tagallamnak torténd atadasa
a megkereS('S tagéllam nemzeti joga szerint térténik az érintett tagéllamok egymés kozotti

Ha a felelds tagallamnak torténd atadas ellendrzott Gtnak inditds formajaban vagy kisérettel
torténik, a tagallamok biztositjak, hogy ez humanus moédon, az alapvetd jogok és az emberi
méltosag teljes korl tiszteletben tartdsa mellett menjen végbe.

Sziikség esetén a megkeresd tagallam a 44. cikk (2) bekezdésében emlitett eljaras keretében
elfogadott minta szerinti /aissez passer-val latja el a kérelmezdt. A Bizottsag végrehajtési jogi
aktusokat fogad el a laissez-passer formai kialakitdsara vonatkozdan. E végrehajtasi jogi
aktusokat az 44 56. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell
elfogadni.

A felelds tagallam adott esetben tdjékoztatja a megkeresd tagallamot az érintett személy
biztonsagos megérkezésérdl, vagy arrdl, hogy a megadott hataridon beliil nem jelent meg.

(32) Amennyiben az érintett személyt tévedésbol adtak at vagy az atadas végrehajtasa utan az
atadasra vonatkozd hatarozatot fellebbezés, vagy feliilvizsgéalat keretében megsemmisitették,
az atadast végrehajto tagallam haladéktalanul visszafogadja az érintett személyt.

(43) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok tjan megallapitja a tagallamok kozotti konzultacid
¢s informécidcsere egységes feltételeit, kiilondsen az elhalasztott vagy késedelemmel
elvégzett atadasok, hallgatolagos elfogadast kovetd 4atadasok, kiskoruak vagy eltartott
személyek atadasa, valamint a feliigyelt dtaddsok eseteire vonatkozdan. E végrehajtasi jogi
aktusokat az 44 56. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell
elfogadni.
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30 31. cikk

Az atadas koltségei

(1) A kérelmezének vagy a £8 20. cikk (1) bekezdésének c), »agx d) ® vagy e) € pontjaban
emlitett mas személynek a felelds tagallam részére torténd atadasahoz sziikséges koltségeket
az atado tagallam viseli.

(2) Amennyiben téves atadds vagy az ataddsra vonatkozo hatarozat fellebbezés vagy
feliilvizsgalat keretében valé megsemmisitése kovetkeztében az érintett személyt vissza kell
juttatni egy tagéallamba, az dtadast eredetileg végrehajto tagallam viseli az érintett személynek
a teriiletére valo visszajuttatasanak koltségeit.

(3) Az e rendelet alapjan atadott személyeket nem lehet kdotelezni az ilyen atadasok
koltségeinek viselésére.

3 32. cikk
Relevans informaciok cseréje az atadas végrehajtasat megelézéen

(1) A kérelmezd, vagy a £8 20. cikk (1) bekezdésének c); vagy d) pontjdban emlitett mas
személy atadasat végzo tagallam kozli a felelés tagallammal az atadandd személyre
vonatkozo, azon személyes adatokat, amelyek X> megfeleldek <X] atkahnasak, relevansak és
elegendéek az azon abbéla kizardlagos célokhozbél = sziikségesre korlatozodnak, < hogy a
felelds tagallam illetékes hatosagai a nemzeti joggal 6sszhangban képesek legyenek megfeleld
segitséget — igy az érintett személy létfontossagu érdekei védelmében azonnali egészségiligyi
ellatdst — nyUjtani az érintett személynek, valamint garantilni tudjdk szamukra az e
rendeletben, valamint mas vonatkoz6 menekiiltiigyi jogi eszkozokben biztositott védelem és
jogok folytonossagat. Ezen adatokat ésszerli iddvel az 4atadas végrehajtasat megeldzden
kozolni kell a felelds tagallammal annak érdekében, hogy az illetékes hatdsagai szamara a
nemzeti joggal Osszhangban elegendd id6 alljon rendelkezésre a sziikséges intézkedések
meghozatalara.

(2) Az atado tagdllam — amennyiben ilyen informdci6 a nemzeti joggal Osszhangban az
illetékes hatosagok rendelkezésére all — atad a felelds tagallamnak minden olyan informéciot,
amely elengedhetetlen az atadandd személy jogainak biztositasdhoz és azonnal felmertild
kiilonleges igényeinek kielégitéséhez, kiillondsen az alabbiakat:

a) valamennyi olyan azonnali intézkedés, amelyeket a felelds tagadllamnak meg kell
hoznia annak érdekében, hogy az atadandd személy kiilonleges igényeit megfeleléen
ki lehessen elégiteni, beleértve az esetlegesen sziikséges azonnali egészségiligyi
ellatast is;

b) adott esetben a befogadd tagallamban tartézkodd csaladtagok, hozzatartozok és a
kérelmezdvel egyéb csaladi kapcsolatban all6 személyek elérhetdségei;

c) kiskortiak esetében az oktatasukkal kapcsolatos informéaciok;
d) a kérelmez0 ¢életkoranak meghatdrozasa.

(3) Az e cikk alapjan végzett informécidcserére csak a Bizottsdgnak az e rendelet 35 47.
cikkével Osszhangban bejelentett hatosagok kozott, az 1560/2003/EK rendelet 18. cikke
szerint 1étrehozott ,,DubliNet” elektronikus kommunikacios halozaton keresztiil keriilhet sor.
A cserélt informécio csak az e cikk (1) bekezdésében megallapitott célokra hasznalhato fel, és
tovabb nem dolgozhato6 fel.

(4) A tagéllamok kozotti informaciocsere elOsegitése érdekében a Bizottsag végrehajtasi jogi
aktusok utjan Gsszedllitja az e cikkben eldirt adatok atadasat szolgalé formanyomtatvanyt. E
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végrehajtasi jogi aktusokat az 44 56
eljaras keretében kell elfogadni.

(5) Az e cikk szerinti informacidcserére a 34—eildeS—23 a = 46. cikk (8) < bekezdésében
megallapitott szabalyok alkalmazandok.

. cikk (2) bekezdésében megallapitott vizsgaldbizottsagi

32 33. cikk

Egészségiigyi adatok cseréje az atadas végrehajtasat megel6zoen

(1) Kizéarolag egészségiigyi gondozas vagy kezelés céljabol — kiilonds tekintettel a
fogyatékkal ¢l személyekre, az idéskortakra, a varandoés nékre, a kiskortiakra, a kinzas, nemi
er6szak vagy a pszichikai, fizikai, illetve szexudlis erdszak mas sulyos formainak aldozataira
vonatkozéan — az 4atadd tagéillam atadja az atadandd személy kiilonleges igényeivel
kapcsolatos — adott esetben e személy fizikai és szellemi dallapotara vonatkozo -
informdciokat is, amennyiben ezek az illetékes hatdsdg szadmara a nemzeti joggal 6sszhangban
rendelkezésre allnak. Ezen informacidt kozos egészségiigyi bizonyitvanyban kell atadni,
amelyhez mellékelni kell a sziikséges dokumentumokat. A felelds tagéllam biztositja, hogy e
kiilonleges igényeket megfelelden kezeljék, €s biztositjak kiillondsen az esetlegesen sziikséges
alapvetd orvosi ellatast.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan dsszeallitja a kozos egészségligyi bizonyitvanyt. E
végrehajtasi jogi aktusokat az 44 56. cikk (2) bekezdésében megéllapitott vizsgalobizottsagi
eljaras keretében kell elfogadni.

(2) Az atado tagallam kizardlag azt kovetden adhatja 4t a felelds tagdllamnak az (1)
bekezdésben emlitett informaciokat, hogy megkapta a kerelmezo es/vagy az Ot kepv1selo
szemely klfe_]ezett hozza_]amlasat vagy == : : 2

: : : ha ezen atadas = a kozegeszseg vagy kozrend Vedelme
erdekeben <3:' Zuksegesg IZ) vagy — amennyiben a kérelmez6 fizikailag vagy jogilag képtelen
hozzajarulasat adni — <X] a kérelmez6 vagy mas személy létfontossagi érdekeinek védelme
érdekében sziikséges. Az (1) bekezdésben emlitett informaciok 4tadasdhoz torténd
hozzajarulas hianya, beleértve a hozzajarulas megtagadasat is, nem akadalyozhatja az 4tadast.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett, az egészségi allapotra vonatkozd személyes adatokat
kizarolag a nemzeti jog vagy az illetékes nemzeti szervek altal megallapitott szabalyok
alapjan orvosi titoktartdsi titoktartasi kotelezettség hatalya ala tartozd egészségiigyi
szakember vagy azzal egyenértékli szakmai titoktartdsi kotelezettség hatdlya ala tartozéd mas
személy dolgozhatja fel.

(4) Az e cikk alapjan folytatott informécidcserére kizardlag a (3) bekezdésben emlitett
egészségiigyi szakemberek vagy mas személyek kozott keriilhet sor. A cserélt informacio
csak az (1) bekezdésben megallapitott célokra hasznalhato fel és tovabb nem dolgozhat6 fel.

(5) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan elfogadja az e cikk (1) bekezdésében emlitett
informéciocsere egységes feltételeit €s gyakorlati szabalyait. E végrehajtasi jogi aktusokat az
44 56. cikk (2) bekezdésében megallapitott vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

(6) Az e cikk szerinti informacidcserére a 3d—ekkSH—2) a = 46. cikk (8) < bekezdésében
megallapitott szabalyok alkalmazandok.
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VII. FEJEZET
Korrekcios célu elosztasi mechanizmus

34. cikk
Altalanos elv

(1) Az e fejezetben emlitett elosztasi mechanizmust azon tagillam javara alkalmazzak,
amelyhez aranytalanul magas szamu olyan nemzetkozi védelem iranti kérelmet nyujtanak be,
amelyekért e rendelet értelmében a felelds tagallam.

(2) Az (1) bekezdés akkor alkalmazand6, amikor a 44. cikk (1) bekezdésében emlitett
automatizalt rendszer azt jelzi, hogy— a ténylegesen attelepitett személyek szdmahoz
hozzaaddédva — azon nemzetkézi védelem iranti kérelmek szama, amelyekért valamely
tagallam a III. fejezet 3. cikkének (2) vagy (3) bekezdésében, 18. cikkében és 19. cikkében
foglalt kritériumok alapjan felelds, meghaladja a 35. cikkben emlitett kulcs szerint az adott
tagallamra vonatkoz6an meghatarozott referenciaszam 150 %-at.

(3) A tagallamok referenciaszamat tigy hatarozzak meg, hogy a 35. cikkben emlitett kulcsot
alkalmazzdk az adott felelés tagallamok altal az elmult 12 hoénapban az automatizalt
rendszerbe bevitt kérelmek teljes szadmara, valamint az attelepitett személyek teljes szdmara.

(4) Az automatizalt rendszer hetente egyszer tajékoztatja a tagallamokat, a Bizottsagot ¢s az
Europai Unidé Menekiiltiigyr Ugynokségét arrdl, hogy az egyes tagédllamok a kérelmek
mekkora hanyadat illetden felelds tagallamok.

(5) Az automatizalt rendszer folyamatosan ellendrzi, hogy van-e olyan tagallam, amely tallépi
a (2) bekezdésben emlitett kiiszobértéket, és amennyiben igen, értesiti errdl a tagallamokat és
a Bizottsagot, az e kiiszobérték feletti kérelmek szamanak feltiintetésével.

(6) Az (5) bekezdésben emlitett értesitéskor az elosztasi mechanizmust kell alkalmazni.

35. cikk
Referenciakulcs

(1) A korrekcios mechanizmus alkalmazasaban az egyes tagallamokra vonatkozo
referenciaszamot kulcs segitségével hatarozzak meg.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett referenciakulcsot minden tagdllam esetében az alabbi
kritériumok szerint allapitjdk meg, Eurostat-szamadatok alapjan:

a) a lakossag létszama (50 %-os sulyozas);
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b) a teljes GDP (50%-o0s sulyozas),

(3) A (2) bekezdésben emlitett kritériumokat az I. mellékletben szerepld képlet szerint
alkalmazzak.

(4) Az Eurépai Uni6 Menekiiltiigyi Ugynoksége megallapitja a referenciakulcsot, valamint
évente kiigazitja a referenciakulcshoz hasznalt kritériumokra vonatkoz6 szamadatokat és a (2)
bekezdésben emlitett referenciakulcsot az Eurostat-szdmadatok alapjan.

36. cikk
A referenciakulcs alkalmazasa

(1) Amennyiben elérik a 34. cikk (2) bekezdésében emlitett kiiszobértéket, a 44. cikk (1)
bekezdésében emlitett automatizalt rendszer alkalmazza a 35. cikkben emlitett
referenciakulcsot azon tagallamokra, amelyek esetében azon kérelmek szama, amelyekért
felelosek, nem éri el a 35. cikk (1) bekezdése szerinti hanyadukat, és errdl értesiti a
tagallamokat.

(2) Azon kérelmezdket, akik a 34. cikk (5) bekezdésében emlitett elosztasi értesités utan
nyUjtottdk be kérelmiiket a kedvezményezett tagallamban, az (1) bekezdésben emlitett
tagallamokba osztjak el, és e tagallamok meghatarozzak a felelds tagallamot;

(3) Az fogadhatatlannak nyilvanitott vagy a 3. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban gyorsitott
eljarasban vizsgalt kérelmekre nem vonatkozik az elosztas.

(4) A referenciakulcs (1) bekezdés szerinti alkalmazdsa alapjan a 44. cikk (1) bekezdésében
emlitett automatizalt rendszer megjeloli az elosztasi célallamot, €s ezt az informaciot a 22.
cikk (1) bekezdésében emlitett nyilvantartdsba vételtdl szamitott legfeljebb 72 6ran beliil
kozli a kedvezményezett tagallammal €s az elosztas szerinti céltagallammal, és az elosztés
szerinti céltagallamot felveszi a 23. cikk (2) bekezdésében emlitett elektronikus fajlba.

37. cikk
Pénziigyi szolidaritas

(1) Az e rendelet hatalyba Iépését kovetd harom honapos idészak és az azt kovetd minden
tizenkét honapos idészak végén valamely tagallam bejegyezheti az e rendelet VII. fejezetében
meghatarozott automatizalt rendszerbe, hogy ideiglenesen elosztds szerinti céltagallamként
nem vesz részt a korrekcids célu elosztasi mechanizmusban, €s errdl értesiti a tagallamokat, a
Bizottsagot és az Europai Unié Menekiiltiigyi Ugynokségét.

(2) Ebben az esetben a 44. cikk (1) bekezdésében emlitett automatizalt rendszer a
referenciakulcsot e tizenkét honapos idészak alatt azon tagallamokra fogja alkalmazni,
amelyekben azon benyujtott kérelmek szdma, amelyért 6k a felelds tagallamok, nem éri el a
35. cikk (1) bekezdése szerinti hanyadot, kivéve az informaciot bejegyzo tagallamot, valamint
a kedvezményezett tagallamot. A 44. cikk (1) bekezdésében emlitett automatizalt rendszer
minden olyan kérelmet beszamit az informacidt bejegyzo tagallam hanyadaba szamit bele,
amelyet egyébként a 36. cikk (4) bekezdése alapjan az emlitett tagadllamnak osztottak volna el.

(3) A (2) bekezdésben emlitett tizenkét honapos idészak végén az automatizalt rendszer kozli
a korrekcids célu elosztasi mechanizmusban részt nem vevd tagallammal azon kérelmek
szamat, amelyek tekintetében egyébként e tagallam lett volna az elosztas szerinti céltagallam.
A fenti tagallam ezt kovetden 250 000 EUR 06sszegli szolidaritasi hozzéjarulast fizet minden
olyan kérelmez6 utan, amelyet egyébként az emlitett tizenkét honapos iddszak alatt az emlitett
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tagallamba osztottak volna el. A szolidaritdsi hozzajaruldst a szoban forgd kérelmek
megvizsgalasaért feleldsként meghatarozott tagallamnak kell fizetni.

(4) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan hatarozatot fogad el az 56. cikkben emlitett
vizsgalati eljardssal Osszhangban a (3) bekezdésben részletes végrehajtisi szabalyainak
megallapitasara.

(5) Az Eurépai Unié Menekiiltiigyi Ugynoksége figyelemmel kiséri a pénziigyi szolidaritési
mechanizmus alkalmazasat, €s arrdl évente jelentést tesz a Bizottsagnak.

38. cikk
A kedvezményezett tagallam kotelezettségei
A kedvezményezett tagallam:

a) legkésdbb a 36. cikk (4) bekezdésében emlitett értesitéstdl szamitott egy héten
beliil hatarozatot hoz a kérelmezo elosztasi célallamnak torténd atadasarol, kivéve, ha
a kedvezményezett tagallam ugyanezen hataridén beliil feleldsséget tud vallalni a
kérelem megvizsgalasaért a 10—13. cikkben és a 18. cikkben foglalt kritériumok
alapjan;

b) késedelem nélkiil értesiti a kérelmezot az elosztas szerinti céltagallamnak vald
atadasara vonatkozo hatarozatrol;

c) a jogero6s atadasi hatarozattdl szamitott négy héten beliil atadja a kérelmez6t az
elosztas szerinti céltagallamnak.

39. cikk
Az elosztas szerinti céltagallam kotelezettségei
Az elosztas szerinti céltagallam:

a) megerdsiti a kedvezményezett tagallam szadméara az elosztdsi értesités
kézhezvételét, és feltlinteti azon illetékes hatdsagot, amelynél a kérelmezOnek atadasat
kovetéen meg kell jelennie;

b) kozli a kedvezményezett tagallammal a kérelmezd megérkezését vagy azt,
hogy a megadott hataridén beliil nem jelent meg;

c) fogadja a kérelmezdt, és — adott esetben — a 7. cikk alapjan személyes
meghallgatast végez;

d) felelds tagallamként vizsgalja meg a kérelmezd nemzetkézi védelem iranti
kérelmét, kivéve, ha a 10—13. cikkben és a 16—18. cikkben meghatarozott kritériumok
szerint egy masik tagallam felelds a kérelem megvizsgalasaért;

e) amennyiben a 10-13. cikkben és a 16—18. cikkben meghatarozott kritériumok
szerint egy masik tagallam felelds a kérelem megvizsgalasaért, az elosztas szerinti
céltagallam megkeresi a fenti masik tagallamot annak érdekében, hogy vegye at a

kérelmezot;
f) adott esetben kozli a felelds tagallammal az utdbbinak torténd atadast;
g) adott esetben atadja a kérelmezdt a felelds tagallamnak;
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h) adott esetben bejegyzi a 23. cikk (2) bekezdésében emlitett elektronikus fajlba,
hogy felelds tagallamként vizsgalja meg a nemzetkozi védelem iranti kérelmet.

40. cikk
A relevans informaciok cseréje biztonsagi ellendrzés céljabol

(1) Amennyiben a 38. cikk a) pontja szerinti ataddsi hatarozatot hoznak, a kedvezményezett
tagallam — egyidejlileg és kizarélag annak ellendrzése céljabol, hogy a kérelmezé nyomos
okokbol nem jelenthet-e veszélyt a nemzetbiztonsdgra vagy kozrendre — tovabbitja a
kérelmez6 (a 603/2013/EU rendelet atdolgozasarol szolo rendeletre iranyulo javaslat)
rendelet alapjan vett ujjnyomatadatait az elosztés szerinti céltagallamnak.

(2) Amennyiben a biztonsagi ellenérzést kdvetden a kérelmezdvel kapcesolatos informaciok
azt tarjak fel, hogy a kérelmezdé nyomos okokbol veszElyt jelent a nemzetbiztonsagra vagy
kozrendre, a figyelmeztetd jelzés jellegével kapcsolatos informacidokat megosztjak a
kedvezményezett tagallam biiniild6zé hatosdgaival, és azokat nem kozlik a 47. cikk (4)
bekezdésében emlitett elektronikus kommunikéacios csatorndkon keresztiil.

Az elosztas szerinti céltagallam az ujjnyomatok kézhezvételétdl szamitott egy héten beliil
tajékoztatja a kedvezményezett allamot ilyen figyelmeztetd jelzés meglétérdl, meghatarozva a
kérelem benytjtasanak helye szerinti tagallam azon biiniild6z6 hatosagait, amelyeket teljes
mértékben tajékoztattak, valamint a 23. cikk (2) bekezdése alapjan rogziti a figyelmeztetd
jelzés meglétét az automatizalt rendszerben.

(3) Amennyiben a biztonsagi ellendrzés eredménye megerdsiti, hogy a kérelmezé nyomos
okokbol veszélyt jelenthet a nemzetbiztonsdgra vagy kozrendre, a kérelem helye szerinti
kedvezményezett tagallam lesz a felelds tagallam, és a 2013/32/EU iranyelv 31. cikkének (8)
bekezdése alapjan gyorsitott eljarasban vizsgalja meg a kérelmet.

(4) A cserélt informacié csak az (1) bekezdésben megallapitott célokra hasznéalhato fel, és
tovabb nem dolgozhat6 fel.

41. cikk
Elosztasi eljaras
(1) Az V. fejezet és a VI. fejezet [I-VII. szakasza értelemszertien alkalmazando.

(2) Azon csaladtagokat, akikre az elosztési eljards alkalmazando, ugyanazon tagéallamba kell
elosztani.

42. cikk
Az elosztasi atadasok koltségei

Egy kérelmezd elosztasi tagallamnak torténd atadasanak koltségeiért a kedvezményezett
tagallam szdmara 500 EUR 4talanydsszeget téritenek meg a 38. cikk c) pontja szerint atadott
minden személy utdn. E pénziligyi tdmogatist az 516/2014/EU rendelet 18. cikkében
meghatérozott eljarasok alkalmazasaval kell végrehajtani.
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43. cikk
A korrekcios célu elosztas megsziinése

Az automatizalt rendszer értesiti a tagallamokat €s a Bizottsdgot, amint a kedvezményezett
tagallamban benyujtott azon kérelmek szdma, amelyekért e rendelet alapjan a szoban forgd
tagallam felel6s, a 35. cikk (1) bekezdése szerinti hanyadanak 150%-a ala csokken.

A (2) bekezdésben emlitett értesitéskor a korrekcios célu elosztds a fenti tagallamra nézve
megszinik.

|\ 604/2013
MU VIII. FEJEZET

KOZIGAZGATASI EGYUTTMUKODES

‘ { 4j szoveg
44. cikk
A nyilvantartasba vételt, ellendrzést és az elosztasi mechanizmust szolgalo automatizalt
rendszer

(1) A nemzetkozi védelem irdnti kérelmek 22. cikk alapjan torténd nyilvantartasba vétele és
azok aranyanak ellenérzése, valamint a VII. fejezetben meghatarozott elosztasi mechanizmus
alkalmazésa céljabol automatizalt rendszert hoznak létre.

(2) Az automatizalt rendszer a kdzponti rendszerbdl, valamint a kdzponti rendszer és a
nemzeti infrastrukturak k6zotti kommunikacids infrastruktarabol all.

(3) Az 1077/2011/EU rendelettel 1étrehozott, a szabadsagon, a biztonsagon ¢és a jog
érvényesiilésén alapuld térség nagyméretli IT-rendszereinek lizemeltetési igazgatasat végzo
europai ligynokség felel a kozponti rendszer, valamint a kozponti rendszer és a nemzeti
infrastrukturdk kozotti kommunikacidés infrastruktura kialakitadsaért, fejlesztéséért és
iizemeltetési igazgatasaért.

(4) A nemzeti infrastruktarakat a tagallamok fejlesztik ki és igazgatjak.

45. cikk
Az automatizalt rendszerhez valo hozzaférés

(1) A tagéllamok 47. cikkben emlitett illetékes menekiiltiigyi hatosdgai hozzaféréssel
rendelkeznek a 44. cikk (1) bekezdésében emlitett automatizalt rendszerhez a 20. cikk (7)
bekezdésében, a 22. cikk (1), (4) és (5) bekezdésében, a 37. cikk (1) bekezdésében és a 39.
cikk h) pontjaban emlitett informaciok bevitele céljabal.

(2). Az Eurdpai Uni6 Menekiiltiigyi Hivatala hozzaféréssel rendelkezik az automatizalt
rendszerhez a 35. cikk (4) bekezdésében emlitett referenciakulcs bevitele és kiigazitasa,
valamint a 22. cikk (3) bekezdésében emlitett informéciok bevitele céljabol.
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(3) A 23. cikk (2) bekezdésében, a 36. cikk (4) bekezdésében és a 39. cikk h) pontjaban
emlitett informéaciokat csupan betekintés céljabol hozzaférhetévé kell tenni a tagallamok 47.
cikkben emlitett illetékes menekiiltiigyi hatésagai szdmara e rendelet és a [603/2013/EU
rendelet dtdolgozasardl szolo rendeletre iranyulo javaslat] rendelet alkalmazasaban.

(4) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjan egységes feltételeket és gyakorlati szabalyokat
fogad el az (1) és (3) bekezdésben emlitett informacidok bevitelére és megtekintésére
vonatkozoan. E végrehajtasi jogi aktusokat az 56. cikk (2) bekezdésében megallapitott
vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

WV 604/2013 (kiigazitott szdveg)
= 11j szoveg

34 46. cikk
Informaciok megosztasa

(1) Barmely tagallam kérelmére a tagallamok kozlik a kérelmezdére vonatkozdan azokat a
személyes adatokat, amelyek X> megfeleloek <X] alkalmasak, relevansak és elegendéek az
alabbiakhoz = sziikségesre korlatozodnak <= :

a) a felelds tagallam meghatarozasa;
b) a nemzetkozi védelem iranti kérelem megvizsgalasa;
¢) az e rendeletbdl eredd kotelezettségek teljesitése.
(2) Az (1) bekezdésben emlitett informacio csak a kovetkezokre terjedhet ki:

a) a kérelmezd és adott esetben csaladtagjai, hozzatartozoi, illetve a vele egyéb
csaladi kapcsolatban allo személyek személyes adatai (teljes név, adott esetben a
korabbi név; becenév vagy alnév; jelenlegi és korabbi allampolgarsag; sziiletési idd
és hely);

b) személyazonositdé és Uti okményok (szdm, érvényesség, kibocsatds datuma,
kibocsato hatosag, kibocsatas helye, stb.);

c) egyéb, a kérelmezd személyazonossdganak megallapitasdhoz sziikséges
informéciok, beleértve a [603/2013/EU rendelet atdolgozasarol szolo rendeletre
iranyulo javaslat] rendeletnek megfeleléen, = kiilonosen a 40. cikkben szerepld
celokbol a kérelmezotol vett <= éezitett ujjlenyomatot;

d) a tartézkodasi helyek és a megtett Gitvonalak;
e) a tagallam altal kibocsatott tartozkodasra jogositd engedélyek vagy vizumok;
f) a kérelem benytjtasanak helye;

g) barmely korabbi nemzetkdzi védelem iranti kérelem benyujtasanak idépontja, a
jelenlegi kérelem benyujtasanak idépontja, az eljarés jelenlegi szakasza, valamint az
esetleges hatarozat.

(3) Tovabba, ha ez a nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasahoz sziikséges, a
felelos tagallam kérheti a masik tagallamot, hogy tudassa vele a kérelmezé kérelmének
alapjaul szolgal6 indokokat, és, adott esetben, a kérelmezdre vonatkozdan hozott hatarozatok
indokait. A masik tagallam megtagadhatja a valaszt a hozza benyujtott kérelemre, ha a kért
informéciok kozlése feltehetden veszélyeztetné alapvetd érdekeit, illetve az érintett személy
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vagy masok szabadsagjogainak és alapvetd jogainak védelmét. A kért informaciok kozléséhez
minden esetben a nemzetkodzi védelem kérelmezdjének a megkeresd tagallam altal beszerzett
irasbeli hozzajarulasara van sziikség. Ebben az esetben a kérelmezdnek tudomassal kell birnia
arrol, hogy beleegyezése pontosan mely informaciora vonatkozik.

(4) Informacid iranti megkeresés kizarolag egyedi nemzetkozi védelem iranti kérelemhez
kapcsolodoan kiildhetd. A megkeresés megéllapitja az alapjaul szolgalé indokokat, és
amennyiben a cél annak ellendrzése, hogy fennall-e olyan kdvetelmény, amely feltehetéen a
megkeresett tagallam feleldsségét vonja maga utdn, ismerteti, hogy milyen bizonyitékon —
beleértve a megbizhatod forrasbol szarmazé informacidkat arr6l, hogy a kérelmez6k milyen
modon és eszkdzokkel jutnak a tagallam teriiletére — vagy a kérelmezd nyilatkozatanak mely
meghatarozott és ellendrizhetd részén alapul. Magatol értetdédik, hogy az ilyen, megbizhatod
forrasbol szdrmazo relevans informéciok Onmagukban nem elegenddek egy tagallam e
rendelet szerinti felel0sségének meghatarozasdhoz, de hozzdjarulhatnak az egy adott
kérelmezdre vonatkozd egyéb utalasok értékeléséhez.

(5) A megkeresett tagallam koteles 6 = két & héten beliil valaszolni. A késedelmes
valaszadast megfelelden meg kell indokolni. Az = kéthetes <= iddtartam be nem tartdsa nem
mentesiti a megkeresett tagallamot a valaszadas kotelessége aldol. Amennyiben a maximalis
hataridét be nem tartd6 megkeresett tagallam altal végzett Vlzsgalat olyan informaciot
eredmenyez amely szerint az emhtett tagallam a felelos o g -k hat=s

: : axakent. Ebbea=a%=es@t=be& az atvetel %g%%%% iranti
megkereses benqutasara vonatkozoan a 2 24. 23—es—24. cikkben megadott hataridék
meghosszabbodnak a megkeresett tagallam valaszadassal vald késlekedésének megfeleld
id6étartammal.

(6) Informacidcserére valamely tagallam kérelmére keriil sor, és azon hatésdgok kozott
bonyolithat6 le, amelyek kijelolését a tagallamok a 35 47. cikk (1) bekezdésével 6sszhangban
kozolték a Bizottsaggal.

(7) A cserélt informacid csak az (1) bekezdésben megallapitott célokra hasznalhato fel. Az
ilyen informécid — a tipusatol és a cimzett hatésag hataskorétdl fliggéen — minden egyes
tagallamban csak a kovetkezo feladatok ellatasaval megbizott hatosdgokkal, torvényszékekkel
¢s biroésagokkal kozolhetd:

a) a felelds tagallam meghatarozésa;
b) a nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasa;

¢) az e rendeletbdl ered6 kotelezettségek teljesitése.
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(#88) Minden ¢érintett tagillamban a cserélt informdciod tovabbitasat és atvételét az érintett
személyre vonatkozé egyedi adatallomanyban és/vagy nyilvantartdsban rogzitik.

Illetékes hatésagok és forrasok

(1) Minden tagallam haladéktalanul értesiti a Bizottsagot az e rendeletbdl és annak barmely
modositasabol eredd kotelezettségek teljesitéséért felelos konkrét hatosagaikrol. A tagallamok
biztositjak, hogy az emlitett hatosagok rendelkezzenek a feladataik ellatasahoz és kiilonosen
az ahhoz sziikséges forrasokkal, hogy az eldirt hataridén beliil valaszoljanak az informacid

iranti megkeresésekre, valamint az atvétel iranti megkeresésekre, kérehnezék dtvételewaey a
visszavételessénti = értesitésekre, és adott esetben eleget tegyenek az elosztasi mechanizmus

szerinti kotelezettségeiknek < megkeresésekre.

(2) A Bizottsag az Europai Unio Hivatalos Lapjaban kozzéteszi az (1) bekezdésben emlitett
hatésagok nevét tartalmazd Osszesitett jegyzéket. Amennyiben e jegyzék moddosulna, a
Bizottsag évente egyszer kozzéteszi a naprakéssze tett sszesitett jegyzéket.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett hatdsdgok részesiilnek az e rendelet alkalmazasa tekintetében
sziikséges képzésben.

(4) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok Utjan megbizhaté elektronikus adattovdbbitdsi
csatorndkat hoz Iétre az (1) bekezdésben emlitett hatésagok = €s e hatosagok, valamint az
Eurdpai Unié6 Menekiiltiigyi Ugynoksége <= kozotts = az informéciok, a [603/2013/EU
rendelet atdolgozasarol szolo rendeletre iranyulo javaslat] rendelettel 6sszhangban vett
yjjlenyomatadatok, < a megkeresések, = értesitések, & valaszok es minden 1rasbeh
kapcsolattartas tovabbltasara Valammt annak biztositdsira i a1

: gl hogy az uzenete
kezbesneserol annak kuldOJe automatlkusan elektromkus Vlsszalgazolast kapjon. E
végrehajtasi jogi aktusokat az 44 56. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljaras
keretében kell elfogadni.

36 48. cikk

Kozigazgatasi megallapodasok

(1) A tagéllamok kétoldalt alapon kozigazgatdsi megallapoddsokat alakithatnak ki egymas
kozott e rendelet végrehajtasanak gyakorlati részleteire vonatkozodan, hogy eldsegitsék a
rendelet alkalmazésat ¢s fokozzak a hatékonysagat. Ezek a megallapodasok kiterjedhetnek:

a) az 0sszekoto tisztviselOk cseréjére;

b) az eljarasok egyszerlsitésére €s az atadasra, valamint a kérelmezdk atvétele vagy
visszavétele iranti megkeresések megvizsgalasara eldirt hataridok leroviditésére.
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(2) A tagallamok fenntarthatjdk a 343/2003/EK rendelet =¢és a 604/2013/EU rendelet<
alapjan megkotott kozigazgatasi megallapodasokat is. Amennyiben e megallapodasok nem
egyeztethetok Ossze e rendelettel, az érintett tagallamok ugy modositjak azokat, hogy
megsziinjenek a feltart 6sszeegyeztethetetlenségek.

{ 0j szoveg

49. cikk
A dublini egységek halozata

Az Eurépai Unié Menekiiltiigyi Ugyndksége 1étrehozza a 47. cikk (1) bekezdésében emlitett
illetékes hatdsagok halozatat, és eldsegiti tevékenységiiket a gyakorlati egyiittmiikddés és az e
rendelet alkalmazésaval kapcsolatos kérdéseket érintd informacidomegosztas megerdsitése
céljabol, ideértve gyakorlati eszkdzok €s iranymutatas kidolgozasat is.

WV 604/2013 (kiigazitott szdveg)
= 11j szoveg
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IX. FEJEZET

ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

38 50. cikk

Adatbiztonsag és adatvédelem

(1) A tagéllamok amennyd megfeleld DO technikai és  szervezési <X
intézkedéseket X> hajtanak végre <ZI az étadett = e rendelet alapjan kezelt < személyes
adatok védelmének biztositasa és kiillondsen a feldelgezett kezelt adatokhoz vald jogellenes
vagy engedély nélkiili hozzaférésnek vagy azok jogellenes vagy engedély nélkiili kozlésének,
megvaltoztatasanak vagy elvesztésének elkeriitése X> megakadalyozasa <XI érdekében.

{ 0j szoveg

(2) Minden tagéllam illetékes feliigyeleti hatosdga ellendrzi a széban forgd tagallam 47.
cikkben emlitett hatdsagai altal torténd személyesadat-kezelés jogszerliségét, ideértve a 44.
cikk (1) bekezdésében emlitett automatizalt rendszerbdl és abba torténd adattovabbitést,
valamint a 40. cikkben emlitett ellendrzéseket végrehajtd illetékes hatosagok felé torténd
adattovabbitast is.

79

HU



HU

(3) Az Eurdépai Uni6 Menekiiltiigyi Ugyndksége altal végzett személyesadat-kezelést az
europai adatvédelmi biztos feliigyeli a 45/2001/EK rendelettel, valamint [az Eurépai Unio
Menekiiltiigyi Ugynokségérdl és a 439/2010/EU rendelet hatélyon kiviil helyezésérdl szolo
rendeletre irdnyul6 javaslatban] megallapitott adatvédelmi rendelkezésekkel 6sszhangban.

WV 604/2013 (kiigazitott szoveg)
= 1j szoveg

39 51. cikk
Titoktartas

A tagallamok biztositjak, hogy a 35 47. cikkben emlitett hatdosdgokat a munkajuk sordn
birtokukba jutott valamennyi informaci6 vonatkozasaban kotelezzék a nemzeti jog altal
meghatérozott titoktartasi szabalyok.

40 52. cikk
Szankcidok

A tagallamok X szabalyokat allapltanak meg az <XI = e rendelet megsertese esetén

alkalmazandd < mes

Sen—feldele ada alalé—isszadlés szankcmkra Vonatkozoanle&}
a—ha ! Ss—wisszatartd # a nemzeti joggal Osszhangban 1évd
kozigazgatasi es/vagy buntetOJogl szankcmkat is — =, ¢és az azok végrehajtdsanak
biztositdsdhoz sziikséges minden intézkedést megtesznek <3 bintetendélegyen. © Az eldirt
szankcioknak <= hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatart6 erejlicknek = kell lenniiik. <

4 53. cikk

Atmeneti intézkedések

Amennylben egy kerelmet [az e rendelet hatalyba lépését koveto elsé napot] a=49—eikdke

3 kovetden nyujtottak be, figyelembe kell venni
azokat az esemenyeket amelyek Valoszmuleg maguk utdn vonjak egy tagallam e rendelet
szerinti felelosseget meg akkor is, ha azok az emlitett idépontot megeldziksSawéve-at3—eildk

{ 0j szoveg

A 34. cikk (2) bekezdésétdl eltérve, az e rendelet hatalyba 1épését kovetd elsé harom honap
alatt nem valtjak ki a korrekcios célu elosztasi mechanizmust. A 34. cikk (3) bekezdésétol
eltérve, az e rendelet hatalyba 1épését kovetd elsé harom honap eltelte utan és az e rendelet
hatalyba Iépését kovetd egy év elteltéig a referenciaiddszak az e rendelet hatdlyba Iépése ota
eltelt idészak.
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|\ 604/2013

42 54. cikk

A hataridok szamitasa
Az e rendeletben el6irt hataridoket a kovetkezOképpen kell szamitani:

a) amennyiben a napokban, hetekben vagy honapokban kifejezett idétartamot attol az
idéponttdl szamitjak, amikor az esemény bekovetkezik, vagy a cselekmény
megtorténik, az a nap, amikor az esemény bekovetkezik, vagy a cselekmény
megtorténik, nem szamit bele a szoban forgd iddtartamba;

b) a hetekben vagy hoénapokban kifejezett idétartam annak a napnak a végén
fejezddik be, amely az utols6 héten vagy honapban a hét ugyanazon napja, vagy
megegyezik azzal a nappal, amelyen az az esemény bekovetkezett, vagy az a
cselekmény megtortént, amelytél az idétartamot szamitjadk. Ha egy hoénapokban
kifejezett idétartam soran az utolsé hdénapban nincs olyan nap, amikor az
iddtartamnak le kell jarnia, az idétartam annak a honapnak az utolsé napjan ér véget;

¢) a hatariddk magukban foglaljdk a szombatokat és a vasarnapokat, valamint az
érintett tagallam Osszes torvényes munkasziineti napjat is.

43 55. cikk
Teriileti hataly

A Francia Koztarsasag tekintetében e rendeletet csak eurdpai teriileteire kell alkalmazni.

44 56. cikk
A bizottsag

(1) A Bizottsag munkajat egy bizottsag segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet szerinti
bizottsagnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Amennyiben a bizottsag nem nyilvanit véleményt, a Bizottsig nem fogadhatja el a
végrehajtasi jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének
harmadik albekezdése alkalmazando.

45 57. cikk
A felhatalmazas gyakorlasa

(1) A felhatalmazason alapuld jogi aktusok elfogadésara vonatkozoan a Bizottsag részére
adott felhatalmazas feltételeit ez a cikk hatarozza meg.

(2) A Bizottsagnak a 810. cikk (£6) bekezdésében ¢és a £618. cikk (3) bekezdésében emlitett,
felhatalmazason alapul6 jogi aktus elfogadasara vonatkozo felhatalmazasa 6t éves iddtartamra
sz0l az e rendelet hatalybalépésétdl kezdddd hatallyal. A Bizottsag legkésdbb kilenc honappal
az Otéves iddtartam vége eldtt jelentést készit a felhatalmazasrél. Amennyiben az Eurdpai
Parlament vagy a Tanacs nem ellenzi a meghosszabbitast legkésdbb harom hénappal az egyes
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idétartamok letelte eldtt, akkor a felhatalmazas hallgatolagosan meghosszabbodik a
korabbival megegyezd iddtartamra.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs barmikor visszavonhatja a £10. cikk (56)
bekezdésében ¢és a £6 18. cikk (3) bekezdésében emlitett felhatalmazast. A visszavonasrol
sz016 hatarozat megsziinteti az abban meghatarozott felhatalmazast. A hatarozat az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kovetd napon, vagy a benne megjeldlt késbbi
idépontban 1ép hatalyba. A hatarozat nem érinti a mar hatalyban 1évo felhatalmazason alapuld

jogi aktusok érvényességét.

|V 604/2013 (Kiigazitott szoveg) |

X>(4) A felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasa el6tt a Bizottsaig a jogalkotas
mindségének javitdsarol szolo, 2016. aprilis 13-1 intézményk6zi megallapodasban foglalt
elveknek megfeleléen konzultal az egyes tagallamok altal kijelolt szakértokkel. <X

|\ 604/2013

(45) A Bizottsag a felhatalmazason alapuld jogi aktus elfogadasat kovetden haladéktalanul és
egyidejiileg értesiti arr6l az Eurdpai Parlamentet és a Tanacsot.

WV 604/2013 (kiigazitott szdveg)
= 11j szoveg

(56) A 810. cikk £3(6) bekezdése és a £6 18. cikk (3) bekezdése értelmében elfogadott,
felhatalmazason alapul6 jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az Eurdpai Parlamentnek ¢és a
Tanacsnak a jogi aktusrol valo értesitését kovetd aégsg = két < honapon beliil sem az Eurdpai
Parlament, sem a Tanacs nem emelt ellene kifogast, illetve ha az emlitett id6tartam lejartat
megelézden mind az Eurdpai Parlament, mind a Tanacs arrol tajékoztatta a Bizottsagot, hogy
nem fog kifogast emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tanacs kezdeményezésére ezen
id6tartam két honappal meghosszabbodik.

46 58. cikk
> Feliilvizsgalat, <] Nnyomon kovetés és értékelés

A Bizottsag [a hatalybalépés utan 18 honappal]-ig és attdl kezdédden évente feliilvizsgalja az
e rendelet VII. fejezetében meghatarozott korrekcios célu elosztasi mechanizmus miikddését,
¢s kiilonosen az annak 34. cikke (2) bekezdésében és 43. cikkében meghatarozott
kiiszobértékeket.

A Bizottsag, legkésébb = a hatalybalépés utan harom évvel <= 2046—8hus—21=e jelentést
tesz az Europai Parlament és a Tandcs szamdara e rendelet alkalmazésarol, és adott esetben
javaslatot tesz a sziikséges modositasokra. A tagallamok legkésébb hat honappal az emlitett
hatarido lejarata elott eljuttatnak a Bizottsaghoz minden olyan informaciot, amely a jelentés
elkészitéséhez sziikséges.

Az emlitett jelentés benyujtasat kovetden a Bizottsag az e rendelet alkalmazasardl szold
jelentését a [a 603/2013/EU rendeletet datdolgozo rendeletre iranyulo javaslat] 4842.
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cikkében el6irt Eurodac-rendszer felallitasarol szold jelentésekkel egyiitt nytjtja be az
Europai Parlament és a Tandacs részére.

42 59. cikk

Statisztikak

% 862/2007/EK europai parlarnentl és tana051 rendelet 4 mkkenek (4) bekezdesevel
Osszhangban a tagallamok kozlik a Bizottsaggal (Eurostat) az e rendelet és az 1560/2003/EK
rendelet alkalmazasdval kapcsolatos statisztikakat.

{ 0j szoveg ‘

(2) Az Eurépai Unié Menekiiltiigyi Ugynoksége negyedévenként kozzéteszi a 34. cikk (4)
bekezdése alapjan tovabbitott informéciokat.

WV 604/2013 (kiigazitott szdveg)
= 11j szoveg

48 60. cikk

Hatalyon Kkiviil helyezés

A 3432003EK DO 604/2013/EU <X] rendelet hatalyat veszti = azon tagallamokra nézve,
amelyekre e rendelet kotelezo, egymas kozotti kételezettségeik tekintetében <=.

A hatalyon kiviil helyezett rendeletre »agy—etkdeekre torténd hivatkozasokat stalésekat erre a
rendeletre torténd hivatkozasként kell értelmezni és a II. mellékletben foglalt megfelelési
tablazattal 6sszhangban kell alkalmazni.

49 61. cikk
Hatalybalépés és alkalmazas

Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését kovetd huszadik napon
1ép hatélyba.

A rendeletet mmden olyan nemzetkdzi védelem irdnti kérelemre alkalmazm kell, amelyet a
< IZ> hatalybalepeset koveto elso naptol <Z| he héna 5

: atél. Az emhtett 1d0p0nt elott
benyujtott nemzetk021 védelem iranti kerelem megvizsgalasaért felelds tagallamot a
342/2002604/2013/EUK rendeletben megallapitott feltételek szerint hatarozzak meg.

31

Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2007. julius 11-i 862/2007/EK rendelete a migraciéra és nemzetkdzi
védelemre vonatkozo6 kdzdsségi statisztikakrol (HL L 199., 2007.7.31., 23. 0.).
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Ez a rendelet a Szerzddéseknek megfeleloen teljes egészében kotelezd és kozvetleniil
alkalmazand¢ a tagallamokban a5

Kelt Briisszelben, -an/-én.

az Europai Parlament részérol a Tandcs részérol
az elnok az elnok

32

33

34
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| 604/2013 (kiigazitott szoveg) |

H-MELLEKLET
> e,
343/2003/EC rendelet E-sendelet
Ieikk
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(A

I. MELLEKLET

A rendelet 35. cikke szerinti referenciakulcshoz alkalmazott képlet:

. . . Whp eevd
Népesség-hatas ., = —FTE Ta
NipeesfE gUeog

’ GD oy
GDP-hatasTA_ rr—

Hanyadri = A népesség-hatasti 50% + a GDP-hatasyi 50%-a
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II. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

604/2013/EU rendelet

E rendelet

. cikk
. cikk, bevezetd szovegrész

. cikk a)—n) pont

. cikk (1) ¢és (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés

. cikk (1) bekezdés bevezetd szovegrész

. cikk (1) bekezdés a) pont
. cikk (1) bekezdés b) pont
. cikk (1) bekezdés c¢) pont
. cikk (1) bekezdés d) pont

. cikk (1) bekezdés e) pont

. cikke (1) bekezdés f) pont

. cikk (2) és (3) bekezdés
. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés

. cikk (4) bekezdés

92

. cikk

. cikk, bevezetd szovegrész
. cikk a)—n) pont

. cikk 0), p), q) és r) pont

. cikk (1) és (2) bekezdése

. cikk (3), (4) és (5) bekezdés
. cikk és 5. cikk

. cikk (1) bekezdés, bevezetd szovegrész
. cikk (1) bekezdés a) pont

. cikk (1) bekezdés b) pont

. cikk (1) bekezdés c¢) pont

. cikk (1) bekezdés d) pont

. cikk (1) bekezdés e) pont

. cikk (1) bekezdés f) pont

. cikk (1) bekezdés g) pont

. cikk (1) bekezdés h) pont

. cikk (1) bekezdés 1) pont

. cikk (2) és (3) bekezdés

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés
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9.

10

11.

12.

12.

12.

13.

13.

14.

14.

15.

16.

. cikk (5) bekezdés
. cikk (6) bekezdés

. cikk (1), (2) és (3) bekezdés

. cikk (4) bekezdés
. cikk (5) bekezdés
. cikk (1) és (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés

. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés
. cikk (4) bekezdés
. cikk (5) bekezdés

. cikk (6) bekezdés

cikk

. cikk

cikk

cikk (1), (2) és (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés
cikk (5) bekezdés
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk

cikk

93

10.

10.

10.

10.

10.

10.

10.

11.

12.

13.

14.

14.

15.

16.

17.

18.

. cikk (4) bekezdés
. cikk (5) bekezdés
.cikk (1), (2) és (3) bekezdés
. cikk (4) bekezdés
. cikk (5) bekezdés
. cikk (6) bekezdés

. cikk (1) és (2) bekezdés

cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés
cikk (5) bekezdés
cikk (6) bekezdés
cikk (7) bekezdés
cikk

cikk

cikk

cikk (4) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk (1), (2) és (3) bekezdés

HU



17. cikk 19. cikk

18. cikk (1) bekezdés bevezetd szovegrész 20. cikk (1) bekezdés bevezetd szovegrész
18. cikk (1) bekezdés a)-d) pont 20. cikk (1) bekezdés a)-d) pont

- 20. cikk e) pont

- 20. cikk (2), (3), (4), (5), (6) és (7) bekezdés

18. cikk (2) bekezdés -

19. cikk -

20. cikk (1), (2), (3) és (4) bekezdés 21. cikk (1), (2), (3) és (4) bekezdés
20. cikk (5) bekezdés, els6 albekezdés 21. cikk (5) bekezdés elsé albekezdés
20. cikk (5) bekezdés masodik és harmadik | -

albekezdés

- 22. cikk

- 23. cikk

21. cikk (1) bekezdés 24. cikk (1) bekezdés

21. cikk (2) bekezdés -

21. cikk (3) bekezdés 24. cikk (2) bekezdés

22. cikk (1) bekezdés 25. cikk (1) bekezdés

- 25. cikk (2) bekezdés

22. cikk (2) bekezdés 25. cikk (3) bekezdés
22. cikk (3) bekezdés 25. cikk (4) bekezdés
22. cikk (4) bekezdés 25. cikk (5) bekezdés
22. cikk (5) bekezdés 25. cikk (6) bekezdés

22. cikk (6) bekezdés -
22. cikk (7) bekezdés 25. cikk (7) bekezdés
23. cikk (1) bekezdés 26. cikk (1) bekezdés
23. cikk (2) bekezdés -

23. cikk (3) bekezdés -
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23.

24.

25.

26.

26.

27.

27

27.

27.

28.

29

29.

29.

29.

30.

31.

32.

33.

cikk (4) bekezdés

cikk
cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (3) bekezdés

cikk (1), (2) és (3) bekezdés

. cikk (4) bekezdés

cikk (5) bekezdés
cikk (6) bekezdés

cikk

. cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés
cikk
cikk
cikk

cikk

95

26.

26.

26.

27.

27.

27.

28.

28.

28.

28.

28.

29.

30.

30.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés

cikk (4) bekezdés

cikk (1) és (3) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (4) bekezdés

cikk (1), (2) és (3) bekezdés

cikk (4) bekezdés
cikk (5) bekezdés
cikk (6) bekezdés
cikk (7) bekezdés
cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés
cikk (3) bekezdés
cikk
cikk

cikk

cikk
cikk
cikk

cikk

HU



. 38. cikk
- 39. cikk
- 40. cikk
- 41. cikk
- 42. cikk
- 43. cikk
- 44. cikk
- 45. cikk

34. cikk (1), (2), (3), (4), (5), (6) és (7)|46. cikk (1), (2), (3), (4), (5), (6) és (7)
bekezdés bekezdés

34. cikk (8) bekezdés -
34. cikk (9) bekezdés -
34. cikk (10) bekezdés 46. cikk (8) bekezdés
34. cikk (11) bekezdés -
34. cikk (12) bekezdés -
35. cikk 47. cikk

36. cikk (1) és (2) bekezdése 48. cikk (1) és (2) bekezdése
36. cikk (3) bekezdés -
36. cikk (4) bekezdés -
36. cikk (5) bekezdés -
- 49. cikk

37. cikk -

38. cikk (1) bekezdés elsd albekezdés 50. cikk (1) bekezdés
38. cikk (1) bekezdés, masodik albekezdés -
- 50. cikk (2) bekezdés
- 50. cikk (3) bekezdés

39. cikk 51. cikk
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40. cikk

41. cikk

42. cikk

43. cikk

44, cikk

45. cikk (1), (2) és (3) bekezdés
45. cikk (4) bekezdés
45. cikk (5) bekezdés
46. cikk

47. cikk

48. cikk

49. cikk

I. melléklet

II. melléklet

HU
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52.

53.

53.

54.

55.

56.

57.

57.

57.

57.

58.

59.

59.

60.

61.

cikk

cikk, els6 albekezdés
cikk masodik albekezdés
cikk

cikk

cikk

cikk (1), (2) és (3) bekezdés
cikk (4) bekezdés

cikk (5) bekezdés

cikk (6) bekezdés

cikk

cikk

cikk (2) bekezdés

cikk

cikk

I. melléklet

II. melléklet
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PENZUGYI KIMUTATAS
1. A JAVASLAT/KEZDEMENYEZES FOBB ADATAI

o A javaslat/kezdeményezés cime

Az egy harmadik orszagbeli allampolgar vagy egy hontalan személy altal a
tagallamok egyikében benytjtott nemzetkdézi védelem irdnti  kérelem
megvizsgalasaért felelds tagallam meghatdrozasara vonatkozo feltételek és eljarasi
szabalyok megallapitasarol szol6 rendeletre iranyul6 javaslat

o A  tevékenységalapu iranyitas / tevékenységalapu
koltségvetés-tervezés keretébe tartozo érintett
szakpolitikai teriilet(ek)™>

18 — Migréacios tigyek €s unids beliigyek

. A javaslat/kezdeményezés tipusa
O A javaslat/kezdeményezés aj intézkedésre iranyul

O A javaslat’/kezdeményezés kisérleti projektet / elokészito intézkedést koveto aj
intézkedésre’® iranyul

v'A javaslat/kezdeményezés jelenlegi intézkedés meghosszabbitasara iranyul

O A javaslat’kezdeményezés uj intézkedésnek megfeleléen mdodositott
intézkedésre iranyul

o Célkitiizés(ek)

o A javaslat/kezdeményezés altal érintett tobbéves bizottsagi
stratégiai célkitiizések

Az eurdpai migracios stratégidban (COM(2015)240 final) a Bizottsag bejelentette,
hogy értékelni fogja a dublini rendszert, és meg fogja hatdroznia, hogy a dublini
rendszer jogi paramétereit feliil kell-e vizsgdlni ahhoz, hogy a menedékkérdket
méltanyosabban oszthassak el Eurdpaban.

A valsag jelentds strukturdlis gyengeségeket és hianyossagot tart fel az eurdpai
menekiiltiigyi €s migracios politika tervezését €s végrehajtasat illetden, ideértve a
dublini rendszert is, amelyet nem arra terveztek, hogy fenntarthatdo feleldsség-
megosztast biztositson az Union beliili kérelmezok tekintetében. Amint arra az
Europai Tanécs 2016. februar 18—19-1 és marcius 17-18-1 kovetkeztetései is felhivjak
a figyelmet — eljott az ideje, hogy elérelépés torténjen a meglévo uniods keretrendszer
reformja fel¢, a humanus és hatékony menekiiltiigyi politika biztositasa érdekében.

»A kozos eurdpai menekiiltiigyi rendszer reformja és az Europaba iranyuld legalis
migracio lehetdségeinek javitasa felé” cimii aprilis 6-1 kdozleményében (COM(2016)
197 final) a Bizottsag prioritasként tekintette egy fenntarthatd és méltanyos rendszer
létrehozasat a menedékkérokért felelds tagdllamok meghatarozasara, hogy egy
korrekcidos célu elosztasi mechanizmusra iranyuld javaslattal magas szintii
szolidaritast és igazsdgos feleldsségmegosztast biztositson a tagdllamok kozott.
Vallalta, hogy javaslatot tesz a Dublini Rendelet reformjara vagy azéltal, hogy azt

Tevékenységalapu iranyitas: ABM (Activity Based Management), tevékenységalapi koltségvetés-
tervezés: ABB (Activity Based Budgeting).

36 A koltségvetési rendelet 54. cikke (2) bekezdésének a) vagy b) pontja szerint.
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egyszerusiti és korrekcidos méltanyossagi mechanizmussal egésziti ki, vagy azaltal,
hogy elosztési kulcson alapul6 4j rendszerre tér at.

A menedékkérdk igazsagos elosztasa jelentésen megvaltoztatna a jelenlegi pénziigyi
helyzetet, és tamogatast kell nyujtani a befogadasi kapacitasok fejlesztésre — mind az
infrastruktura, mind a mikddési koltségek tekintetében —, kiilonésen azon
tagallamokban, amelyeknek eddig nem kellett a menedékkérdk magas szaméaval
foglalkozniuk.

o Konkreét célkitiizés(ek) és a tevekenységalapu
iranyitas/tevékenységalapu  koltségvetés-tervezés  keretébe
tartozo érintett tevékenység(ek)

1.3 sz. konkrét célkitiizés:

A védelem ¢és szolidaritads megerdsitése

A tevékenységalapt iranyitas / tevékenységalapu koltségvetés-tervezés keretébe
tartozo érintett tevékenység(ek)

18.03 — Menekiiltiigy és migracid

A harmadik orszégbeli allampolgarok 4altal valamely tagéallamban benyujtott
nemzetkdzi  védelem iranti  kérelem megvizsgalasaért felelés tagallam
meghatarozasadt szolgdld rendszer hatékonysdganak ¢és eredményességének
megerdsitése.

A tagallamok kozotti szolidaritas és felelésségmegosztas eldémozditasa.
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o Varhato eredmény(ek) és hatas(ok)

Tiintesse fel, milyen hatasokat gyvakorolhat a Javaslat/kezdemenyezés a
kedvezményezettekre/célcsoportokra.

A tagallamoknak és az Eurdpai Unio egészének eldnyére szolgal a racionalizalt, a
harmadik orszagbeli allampolgarok jelent6s bearamldsa esetén is muikodoképes
Dublini Rendelet hatékonysaganak ¢és eredményességének javitdsa. Azon
tagallamoknak, amelyek aranytalanul magas szamu kérelemért lennének feleldsek,
elényére szolgal a korrekcios céli elosztdsi mechanizmus, amely enyhiti a rajuk
nehezedd nyomadst €s lehetévé teszi szamukra, hogy elbiraljak a feldolgozatlan
kérelmeket.

A nemzetkozi védelmet kérelmezOk szadmara elényt jelent a felelds tagallam
hatékonyabb ¢és gyorsabb meghatdrozasat szolgaldé rendszer, aminek kdszonhetéen
gyorsabban hozzaférhetnek a menekiiltiigyi eljarashoz és egyetlen, egyértelmiien
meghatarozott tagdllam és végezheti el a kérelem érdemi vizsgélatat.

Varhatéan novekedni fog a befogadasi kapacitas, kiilonosen azon tagéallamokban,
amelyeknek eddig még ne kellett a menedékkérdk magas szdmaval szembenézniiik.
Tovabba, a tagallamok tamogatast kapnak ahhoz, hogy az atadott menedékkérok
szamara ¢lelmiszert és alapvetd segitségnyujtast biztositsanak.

o Eredmény- és hatasmutatok

Tiintesse fel a javaslat megvalositasanak nyomon kovetését lehetové tevé mutatokat.

Az automatizalt rendszer feldllitisa ¢és miikodése e rendelet hatdlybalépésétol
szamitott hat honapon beliil

A nemzetkozi védelmet kérelmez6k atadasanak szama.

A részben a Menekiiltiigyi, Migracios és Integraciés Alap szamara e javaslat 2017—
2020 kozotti végrehajtasa céljabol odaitélt tovabbi finanszirozasbol tdmogatott
befogadasi helyek szdma.

A Menekiiltiigyi, Migracios és Integracios Alap szdmara e javaslat végrehajtasa
céljabol odaitélt tovabbi finanszirozasbdl évente tdmogatott adtadott menedékkérok
szama

o A javaslat/kezdeményezés indoklasa

o Rovid vagy hosszu tavon kielégitendo sziikséglet(ek)

A javaslat célja:

. a dublini rendszer azon kapacitasanak megerdsitése, hogy hatékonyan ¢s
eredményesen meghatarozza a nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért
felelds tagallamot, a felelds tagallam meghatarozasara vonatkozd kritériumok és
mechanizmusok ésszerusitése révén;

. hozzajarulas az EU-be beliili szabalytalan tovabbutazas megakadalyozasahoz,
tobbek kozott a visszaélések és a tobb menedékjog iranti kérelem benyujtasdnak
visszaszoritasa révén;

. magas foku szolidaritas és igazsagos felelésségmegosztés biztositasa egy olyan
korrekcios céli elosztasi mechanizmus révén, amelyet akkor aktivalndnak, amikor
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valamely tagéallam aranytalanul magas szamu olyan kérelmet kap megvizsgalasra,
amelyért ¢ lenne felelds.

° Az unios részvetelbdl adodo tobbleterték

Az egy harmadik orszagbeli allampolgar vagy hontalan személy altal a tagallamok
valamelyikében benytljtott nemzetkdzi védelem iranti kérelem megvizsgalasaért
felelds tagallam meghatarozasara vonatkozd kritériumokat és mechanizmusokat a
tagallamok onmagukban nem tudjék megéallapitani, az csak uniods szinten valdsithato
meg.

E javaslat hozzdadott értéke az, hogy korszeriisiti a jelenlegi dublini rendszert és
megerdsiti annak hatékonysagat, valamint az, hogy korrekciés méltanyossagi
mechanizmust ir eld, amelyet akkor alkalmaznak valamely tagéillamra javara, ha
aranytalan nyomas nehezedik ra.

o Hasonlo korabbi tapasztalatok tanulsaga

A Bizottsag értékelése megallapitotta, hogy a jelenlegi dublini rendszer nem kielégito.
Ezért szdmos valtoztatasra van sziikség a rendszer korzerlsitése ¢€s hatékonyabba
tétele érdekében.

A dublini rendszert nem szolidaritési és feleldsségmegosztasi eszkozként tervezték. A
migracios valsag feltarta e hianyossagot, ami a javaslat korrekcids célu elosztasi
mechanizmussal valo kiegészitését siirgeti.

o Egyeb pénziigyi eszkézokkel valo Osszeegyeztethetoség és
lehetséges szinergia

1. Atadasi koltségek

A jelenlegi javaslat alapjan az elosztas szerinti céltagallam felé iranyuld atadast
végrehajtd tagallam minden egyes atadott személy utan 500 EUR &talanyosszegre
jogosult, amelyet a Menekiiltiigyi, Migracidos ¢és Integracidos Alap megosztott
iranyitasa alapjan kell végrehajtani.

A Menekiiltiigyi, Migracios ¢és Integracios Alap keretében mar az egyes tagallamok
nemzeti programjaik részeként, onkéntes alapon elvégezhetik a nemzetkdzi védelmet
kérelmezok atszallitasat (az 516/2014/EU rendelet 7. és 18. cikke).

A nemzetkozi védelem teriiletén Olaszorszag és Gorogorszag érdekében elfogadott
atmeneti intézkedések megallapitdsarol szOolo tanacsi hatdrozatok (2015/1523 és
2015/1601) alapjan 160 000 harmadik orszagbeli allampolgart kell atadni 2017
szeptember 26-ig. E javaslat nem érinti a fenti hatdrozatok végrehajtasat.

Megfelel6 mechanizmusokat hoznak 1étre a szinergidk megerdsitésére, valamint az j
javaslat és a mar 1étez6 eszkdzok kozotti esetleges atfedések elkeriilésére.

2. Automatizalt IT rendszer létrehozasa és miszaki karbantartasa a menedékkérdk
elosztasa céljabol:

A Szabadsagon, a Biztonsagon és a Jog Ervényesiilésén Alapuld Térség Nagyméretii
IT-rendszereinek Uzemeltetési Igazgatasit Végzd Eurdpai Ugyndkség (eu-LISA)
felel majd a menedékkérdk elosztasat szolgaldé automatizalt informatikai rendszer
elokészitéséért, fejlesztéséért és lizemeltetési igazgatasaért.
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3. A befogadasi kapacitas novelése:

E rendelet végrehajtasanak tamogatasa céljabol tovabbi befogadasi kapacitasra lenne
sziikség, kiilonosen azon tagdllamokban, amelyeknek eddig még nem kellett a
menedékkérdk magas szamaval szembenézniiik.

4. Elelmiszer és alapvetd szolgaltatdsok biztositisa az atadott menedékkérék
szamara:

E rendelet végrehajtasanak eldsegitése céljabol tdmogatni kell az élelmiszer és
alapvet0 szolgaltatasok biztositasat az atadott menedékkérok szamara.
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o Az intézkedés és a pénziigyi hatas idétartama
O] A javaslat/kezdeményezés hatarozott idotartamra vonatkozik

. O A javaslat/kezdeményezés idétartama: EEEE [HH/NN]-tol/-t51 EEEE
[HH/NN]-ig

o O Pénziigyi hatas: 2016-t61 2020-ig
v’ A javaslat/kezdeményezés hatarozatlan idétartamra vonatkozik
o Beinditasi idészak: 2017-t61 2020-ig,
o azt kovetden: rendes litem.
o Tervezett iranyitasi modszer(ek)

O Bizottsag altali kézvetlen iranyitas a kovetkezokon keresztiil:

. [] a Bizottsag szervezeti egységein keresztiil, ideértve az unids kiildottségek
személyzetét;
o O végrehajto ligynokségen keresztiil

v/ Megosztott iranyitas a tagallamokkal

v’ Kozvetett iranyitas a koltségvetés végrehajtisaval kapcsolatos feladatoknak a
kovetkezdkre torténd atruhazasaval:

o L] harmadik orszagok vagy az altaluk kijelolt szervek

o L] nemzetkdzi szervezetek és ligynokségeik (nevezze meg);

o L1 az EBB ¢és az Europai Beruhazasi Alap;

o v a koltségvetési rendelet 208. és 209. cikkében emlitett szervek
o O kozjogi szervek

o O maganjog alapjan miikodo, kozfeladatot ellatd szervek, olyan mértékben,
amennyiben megfeleld pénziigyi garancidkat nytjtanak

o [ a valamely tagallam magéanjoga alapjan mikodd, koz- €s maganszféra
kozotti  partnerség  végrehajtdsaval megbizott ¢és megfeleld pénziigyi
garanciakat nyujto szervek

o O az EUSZ V.cimének értelmében a KKBP terén konkrét fellépések
végrehajtasaval megbizott, és a vonatkozo alap-jogiaktusban meghatarozott
személyek.

o Egynél tobb iranyitdsi moddszer feltiintetése esetén kérjiik, adjon részletes
felvilagositast a ,,Megjegyzések” rovatban.

Megjegyzések

A befogadési kapacitasba iranyuld atadasokat és azoknak nyujtott tdmogatast, valamint a
miikodési koltségeket az AMIF megosztott irdnyitasanak keretében fedezik.

Az IT rendszer létrehozasaval és miiszaki karbantartdsdval az eu-LISA-t bizzdk meg
(kdzvetett iranyitas), a kapcsolddo koltségeket pedig e javaslat keretében fedezik.

IRANYITASI INTEZKEDESEK
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A nyomon kovetésre és a jelentéstételre vonatkozo rendelkezések

Gyakorisag és feltételek

A rendelet hatalybalépése utan két évvel a Bizottsagnak jelentést kell tennie az
Europai Parlament és a Tanacs szdmara e rendelet alkalmazasarol, és adott esetben
javaslatot kell tennie a sziikséges modositasokra. A tagallamok legkésobb hat
hoénappal az emlitett hatdrid6 lejarata el6tt eljuttatnak a Bizottsaghoz minden olyan
informaciot, amely a jelentés elkészitéséhez sziikséges.

Az emlitett jelentés benyljtasat kovetden a Bizottsag az e rendelet alkalmazésarol
sz016 jelentését a 603/2013/EU rendelet 40. cikkében el6irt, az Eurodac-rendszer
1étrehozasardl szolo jelentésekkel egyiitt nyujtja be az Eurdpai Parlament és a Tanacs
részére.

A megosztott irdnyitas esetében koherens és hatékony jelentéstételi, nyomonkdvetési
¢s értékelési keret all rendelkezésre. Az egyes nemzeti programok esetében a
tagallamoknak fel kell allitaniuk egy nyomonkdvetési bizottsdgot, amelyben a
Bizottsag is részt vehet tandcsadoi mindségben.

A tagdllamok évente beszdmolnak a tobbéves program végrehajtasarol. Ezek a
jelentések az 514/2014/EU rendeletben meghatarozott zardelszamolasi eljaras
keretében teljesitett éves kifizetések eldfeltételét képezik.

2018. junius 30-ig — az 514/2014/EU rendelet 57. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban — a Bizottsdg 1d6kozi jelentést készit a Menekiiltiigyi, Migracios és
Integraciés Alap végrehajtdsarol, amely magaban foglalja az e rendelet altal
rendelkezésre bocsatott pénziigyi eréforrasok végrehajtasat is.

Tovabba, a Bizottsag 2024. junius 30-ig utdlagos értékelést nyujt be a Menekiiltiigyi,
Migracios €s Integracidés Alap végrehajtdsanak a szabadsagon, a biztonsagon €s a jog
érvényesiilésén alapulo térség — ideértve a k6zos eurdpai menekiiltiigyi rendszert is —
fejlesztésére gyakorolt hatasarol.

Az IT rendszer létrehozdsa ¢és miszaki karbantartasa (kozvetett iranyitas)
tekintetében az eu-LISA rendszeresen jelentést tesz az elért eredményekrdl. Az
Ugynokséget rendszeresen ellenérzik, és jelentéstételi kovetelményeket szabnak ra
nézve. Az Ugynokség igazgatdtanicsa minden év marcius 31-e eldtt konszolidalt
éves jelentést fogad el Ugyndkség elézd év tevékenységérodl, és azt legkésébb junius
15-ig megkiildi azt az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, a Bizottsagnak, az
Eurépai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Szamvevészéknek. A jelentést
nyilvanossagra kell hozni. A Bizottsdg harom évente értékelést végez a bizottsagi
iranymutatasokban szerepld értékelési kritériumok alapjan kiilonosen az Ugynokség
miukddése, valamint célkitlizései, megbizatasa és feladatai tekintetében alkalmazott
munkamodszerei hatasanak, hatékonysdganak ¢és eredményességének értékelése
céljabol. Az értékelés soran foglalkozni kell kiilonosen az Ugyndkség
megbizatdsdnak esetlegesen sziikségesnek mutatkoz6 modositasaval, és az ilyen
jellegli moédositasok pénziigyi vonatkozésaival.

o Iranyitasi és kontrollrendszer

o Felismert kockazat(ok)

A Migracidiigyi és Unios Belligyi Foigazgatdsdg nem szembesiilt jelentds
hibakockazatokkal kiaddsi programjai soran. Ezt megerdsiti az, hogy a
SzamvevdszEék éves jelentései visszatérden nem tartalmaznak jelentds ilyen jellegii
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megallapitasokat, illetve az, hogy az utobbi években a Migracioligyi és Unids
Beliigyi Foigazgatdsag éves tevékenységi jelentéseiben nem keriilt sor a 2%-os
fennmaradoé hibaarany meghaladasara.

Az irdnyitdsi ¢és kontrollrendszer koveti a eurdpai strukturalis és beruhazasi
alapokban meghatarozott altalanos eldirasokat, és teljes mértékben megfelel a
koltségvetési rendelet kovetelményeinek.

A tobbéves programozas ¢és a felelds hatdsag altal teljesitett kifizetéseken alapuld

rrrrrr

Bizottsag éves beszamolodival.

A helyszini ellendrzések elsd szintli ellendrzések keretében torténnek, vagyis a
felelos hatosag fogja végezni azokat, és azok ala fogjak tamasztani az éves vezetoi
megbizhatdsagi nyilatkozatot.

Az atadasokra vonatkozo atalanyOsszegek alkalmazasa (egyszerlsitett koltség
elszdmolasi opcid) tovabb csokkenti a felelés hatosagok 4ltal e javaslat
végrehajtasakor vétett hibakat.

o A miitkodo belsé kontrollrendszerrel kapcsolatos informdciok.

Az Osszes szabalyozasi ellendrz6 mechanizmus alkalmazésa mellett a Migracioiigyi
¢s Unids Beliigyi Foigazgatdsadg sajat, 2013. 4prilis 9-én elfogadott csalds elleni

crer

crer

crer

megkozelitése a csalds kockazatdt magaban hordozo teriiletek azonositdsara és a
megfeleld valaszlépésekre iranyul.

Tovabba, a Beliigyi Foigazgatosag 2015. november 4-én auditstratégiat fogadott el
az AMIF és a Belso Biztonsagi Alap (a tovabbiakban: ISF) megosztott iranyitas ala
tartozd részére. A Beliigyi Foéigazgatosag jelenleg dolgozza ki az AMIF/ISF
megosztott iranyitads ald tartozo résére vonatkozo ellendrzési stratégiat. Ez a stratégia
magaban foglalja a nemzeti AMIF és ISF programok irdnyitasahoz sziikséges 0sszes
ellendrzést.

o Az ellenorzések koltsége és haszna, a vart hibaarany
ertékelése

‘ Elhanyagolhato ellendrzési koltségek €s nagyon alacsony hibakockézat.

o A csalasok és a szabalytalansagok megel6zésére
vonatkozo intézkedések

Tiintesse fel a meglévo vagy tervezett megelozo és védintézkedéseket.

Ami a megosztott iranyitast illeti — az 514/2014/EU rendelet 5. cikkével 6sszhangban
— , a tagallamoknak hatékony és a csaldssal kapcsolatosan feltart kockazatokkal
aranyos csalas elleni intézkedéseket kell bevezetniiik.

Ami a kdzvetett iranyitast illeti, a csalas megeldzésére eldiranyzott intézkedéseket az
1077/2011/EU rendelet 35. cikke 4llapitja meg, amely a kovetkezéképpen
rendelkezik:

1. A csalds, a korrupcido és egyéb jogellenes tevékenységek elleni kiizdelem
érdekében az 1073/1999/EK rendelet alkalmazando.
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2. Az ligynokség csatlakozik az Eurdpai Csalds Elleni Hivatal (OLAF) belso
vizsgélatairdl sz6lo intézménykozi megallapodashoz, és haladéktalanul kiadja az
tigynokség valamennyi alkalmazottjara alkalmazandé megfeleld rendelkezéseket.

3. A finanszirozdsra vonatkozd dontések ¢és az ezekbdl eredd végrehajtasi
megallapodasok ¢s eszkozok kifejezetten rendelkeznek arrol, hogy a Szamvevoszék
¢s az OLAF sziikség esetén helyszini ellendrzéseket folytathat az iigynokség
finanszirozdsanak kedvezményezettjeinél ¢és az annak elosztasaért felelds
személyeknél.

E rendelkezés értelmében a szabadsagon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén
alapul6 térség nagyméretli IT-rendszereinek lizemeltetési igazgatdsat végzd eurdpai
ligynokség igazgatdtanacsa 2012. junius 28-an elfogadta a csalds, korrupcid ¢€s az
Unié érdekeit hatranyosan érintd, jogellenes tevékenység megakadalyozasaval
kapcsolatos belsd vizsgalatok feltételeirdl sz6l6 hatarozatat.

crer
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A JAVASLAT/KEZDEMENYEZES BECSULT PENZUGYI HATASA

A kiadasok a tobbéves pénziigyi keret mely fejezetét/fejezeteit és a koltségvetés mely

Kiadasi tételét/tételeit érintik?

o Jelenlegi koltségvetési tételek
A tobbéves pénziigyi keret fejezetei, ezen beliill pedig a koltségvetési tételek
sorrendjében.
Koltségvetési tétel Kiadas tipusa Hozzéjarulas
A tobbéves o A
pénziigyi ' EFTA- | tagjeldlt | harmadi | kOltségvetési
keret 3 _ Biztonsig & ., lodrsa diff./nem orszago | orszago Kk recniliift(zz)l.
fejezete — plzlonsag ©s unios polgarsag dift>’ kol® | kol OFSZAZO | exesdesene
kbol k b) pontja
értelmében
18.030101 - A Kozos Europai
Menekiiltiigyi Rendszer
megerdsitése és fejlesztése, valamint IGEN
a tagallamok kozotti szolidaritas és Diff. NEM | NEM N IGEN
felelosségmegosztas fokozasa
18.0207 - A szabadsagon, a
biztonsagon és a jog érvényesiilésén
alapulé térség nagyméreti IT- ) IGEN
rendszereinek iizemeltetési Diff. NEM | NEM * NEM
igazgatasat végzo eurdpai
ligynokség

* a Schengeni Megallapodashoz tarsult orszagok esetleges hozzajaruldsai, amennyiben részt
vesznek az uj dublini rendszerben

37
38
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Diff. = Differencialt eldiranyzatok / Nem diff. = Nem differencialt eldiranyzatok.
EFTA: Europai Szabadkereskedelmi Térsulas.
Tagjelolt orszagok és adott esetben a potencialis nyugat-balkani tagjeldlt orszagok.
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o A kiadasokra gyakorolt becsiilt hatas

o A kiadadsokra gyakorolt becsiilt hatas 6sszegzése

milli6 EUR (harom tizedesjegyig)

e Szam 3 — Biztonsag €s uniods polgarsag

BIZOTTSAG 2017. | 2018. | 2019. ) 2020. Kovetkezé évek OSSZESEN
(A% cv cv cv
* Operativ el6iranyzatok
Kotelezettségval
lalasi (n 445 460 460 460 1825
. eléiranyzatok
Koltségvetési tétel szama: 18.030101
Kifizetési @ 33,3 | 261,35 | 457,35 460 613 1825
eléiranyzatok
Kotelezettségval 0983 0135 0735
lalasi (1) 1750 3603
Koltségvetési tétel szama: 18.0207 eldiranyzatok
Klﬂf:iZ’eteSI 2a) 1750 0983 0135 0735 3 603
eléiranyzatok
Bizonyos egyedi programok keretébdl finanszirozott igazgatéasi
eldiranyzatok
Koltségvetési tétel szama 3
e - Kotelezettségval
A BIZOTTSAGHOLZ tartoz6 Jalasi a1 44675 | 460 983 | 460 135 | 460 735 1828,603
eléiranyzatok OSSZESEN eldiranyzatok

40 Technikai és/vagy igazgatasi segitségnytjtas, valamint unidés programok és/vagy intézkedések végrehajtasahoz biztositott tamogatasi kiadasok (korabban: BA-

tételek), kdzvetett kutatas, kdzvetlen kutatas.
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: 4o =242
Kifizetési " | 35,05 | 262333 | 457485 | 460733 613 1828,603
eléiranyzatok 43
Kotelezettségval
. . lalasi =4+6 446,75 | 460 983 | 460 135 | 460 735 1828,603
A tobbéves pénziigyi keret 3. eldiranyzatok
FEJEZETEHEZ tartozé . 160735
el6iranyzatok OSSZESEN Kifizetesi =5+6 35,05 | 262333 | 457 485 ’ 613 1828,603
eléiranyzatok
Amennyiben a javaslat/kezdeményezés tobb fejezetet is érint:
Kotelezettségval
lalasi 4
e Operativ eldiranyzatok OSSZESEN elSiranyzatok
Kifizetési )
eléiranyzatok
*Bizonyos egyedi programok keretebdl finanszirozott ©
igazgatasi el8iranyzatok OSSZESEN
. . Kotelezettségval
A t6bbéves pénziigyi keret 1-4. lalasi =46 | 446,75 | 460 983 | 460 135 | 460 735 1828,603
FEJEZETEHEZ tartozo eldiranyzatok | cléirinyzatok
OSSZESEN .
(Referenciadsszeg) Kifizetési 6 | 35,05 | 262333 | 457 485 | 460733 613 1828,603
eléiranyzatok > >
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A tobbéves pénziigyi keret fejezete L
p gy 1 5 ,,lgazgatasi kiadasok”
millié EUR (harom tizedesjegyig)
2017. 2018. 2019. 2020. A tablazat a hatas idGtartamanak .
, , , , megfelelden (vo. 1.6. pont) OSSZESEN
cv cv cv Cv tovabbi évekkel bvithetd
BIZOTTSAG
*Humanerdforras 0536 0536 0536 0536 2144
* Egyéb igazgatasi kiadasok 0,06 0,06 0,03 0,03 0,18
OSSZESEN Eldiranyzatok 0596 0596 0566 0566 2324
A tobbéves pénziigyi keret 5. g?sslzes ovillalisi
s 7 ote ezettsegva alasi
F}*;J,EZETEH‘]‘EZ tartozo clitinyzat -  Osszes 0596 0596 0 566 0566 2324
eloiranyzatok OSSZESEN kifizetési eléiranyzat)
millié6 EUR (harom tizedesjegyig)
2017. 2018. 2019. 2020. ..
. . . . Kovetkezo évek OSSZESEN
év év év ev
Kitel ¢ rollaldsi 447346 | 461579 | 460701 | 461301
A tobbéves pénziigyi keret 1-5. elg;féizj;gl%"a alast 1830,927
FEJEZETEHEZ tartozé eléiranyzatok Y
OSSZESEN Kifizetési cldiranyzatok 35646 | 262929 | 458051 4607356,2 613 1830,927
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o Az operativ eloiranyzatokra gyakorolt becsiilt hatas
O A javaslat/kezdeményezés nem vonja maga utan operativ eldiranyzatok felhasznalasat.

M A javaslat/kezdeményezés az alabbi operativ eldiranyzatok felhasznalasat vonja maga utan:

Kotelezettségvallalasi eldiranyzatok, millio EUR (harom tizedesjegyig)

Tiintesse fel a 2017. ev 2018. €V 2019. eV 2020. €V 2021. eV OSSZESEN
célkitiizéseket .

és a TELJESITESEK
teljesitéseket At

Tipus tlag e e e e ) e i | Osszes | .
41 0s \g Koltsé \g Koltsé g Koltsé \g Koltsé \g Kolts g Koltsé \g Koltsé ftett Osszkolt
8 ké:étsé 7 g 7 g @ g % g @ | &g |al e % g szém ség
1. KONKRET

CELKITUZES. ..

- Eredmény IT n.a. 1 ¢ 1750 1 0983 1 © 0135 1 © 0735 : : : 3603
rendsz : : : 5 : : :

er és
karban
tartas

- Eredmény Atadas | 0,000 | 150 75 200 100 20000 100 200000 100 375
ok 5 000 000 0

41
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A teljesités a nyujtando termékekre és szolgaltatasokra vonatkozik (pl. finanszirozott diakcserék szama, épitett utak hossza kilométerben stb.).

Az 1.4.2. szakaszban (,,Konkrét célkitiizések...”) feltiintetett célkitiizés. ,,Konkrét célkitiizés(ek)...”:
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- Eredmény Befoga

0002

500

100

100
dasi 00
helyek
- Eredmény Miikéd | 0,001 | 150 270 200 360 20000 360 200000 360 1350
ési 8 000 000 0
koltség
ek
.. .. , 446,75 1828,603
OSSZKOLTSEG ) 4609 460 13 460 73 )
83 5 5
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J Az igazgatési eldiranyzatokra gyakorolt becsiilt hatés

o Osszegzés

o O A javaslat’kezdeményezés nem vonja maga utdn igazgatasi
eldiranyzatok felhasznaléasat.
o v A javaslat/kezdeményezés az alabbi igazgatasi eldirdnyzatok

felhasznalasat vonja maga utan:

milli6 EUR (harom tizedesjegyig)

2017. €V

2018. €V

2019. €V

2020. €V

A tablazat a hatés id6tartamanak megfelelden
(v0. 1.6. pont) tovabbi évekkel bévithetd

OSSZESEN

A tobbéves pénziigyi
keret 5. FEJEZETE

Humaneréforras

0536

0536

0536

0536

2 144

Egyéb igazgatasi
kiadasok

0,06

0,06

0,03

0,03

0,18

A tobbéves pénziigyi
keret 5. FEJEZETENEK
részosszege

0596

0596

0566

0566

2324

A tobbéves pénziigyi
keret 5. FEJEZETEBE
bele nem tartozé
eléiranyzatok

Humaneréforras

Egyéb igazgatasi
kiadasok

A tobbéves pénziigyi
keret 5. FEJEZETEBE
bele nem tartozé
eléiranyzatok részosszege

OSSZESEN

0596

0596

0566

0566

2324

HU

A humaneréforrassal és mas igazgatasi kiadasokkal kapcsolatos eldiranyzat-igényeket az adott féigazgatosag rendelkezésére
allo, az intézkedés iranyitasahoz rendelt eliranyzatokkal és/vagy az adott foigazgatosagon beliili atcsoportositassal kell
teljesiteni. A forrasok adott esetben a koltségvetési korlatok betartasa mellett kiegészitheték az éves eclosztasi eljaras

keretében az iranyito foigazgatosaghoz rendelt tovabbi juttatasokkal.
s Technikai ¢és/vagy igazgatasi segitségnyljtas, valamint unids programok és/vagy intézkedések
végrehajtasahoz biztositott tamogatasi kiadasok (korabban: BA-tételek), kozvetett kutatas, kdzvetlen
kutatas.
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1.1.1.1. Becsiilt humanerdforras-sziikségletek

. O A javaslat/kezdeményezés nem igényel humanerdforrast.
. v A javaslat/kezdeményezés az alabbi huméner6forras-igénnyel jar:
A becsleéseket teljes munkaidos egyenértékben kell kifejezni
A
tablaza
ta
hatas
idétarta
manak
2017 2018 megfel
A . 2019. év 2020. év elen
cv eV (vo.
1.6.
pont)
tovabbi
évekke
1
bovithe
té
* A létszaimtervben szerepld allashelyek (tisztvisel6k és ideiglenes alkalmazottak)
18 01 01 01 (a kdzpontban és a bizottsagi
o 4 4 4 4
képviseleteken)
XX 0101 02 (a kiildottségeknél)
XX 01 0501 (kézvetett kutatas)
10 01 05 01 (kdzvetlen kutatas)
*Kiils6 munkatarsak teljes munkaidés egyenértékben (FTE) kifejezve
XX 010201 (AC, END, INT a teljes keretbdl)
XX 010202 (AC, AL, END, INT és JED a
kiildottségeknél)
45 — a kozpontban
XX 01 04 yy
- kiildottségeknél
XXXX 01 0502 (AC, END, INT kozvetett kutatasban)
10 01 05 02 (AC, END, INT kozvetett kutatasban)
Egyéb koltségvetési tétel (kérjiik megnevezni)
OSSZESEN 4 4 4 4
XXaz érintett szakpolitikai teriilet vagy koltségvetési cim.
A humaneréforras-igényeknek az adott féigazgatosag rendelkezésére allo, az intézkedés iranyitasdhoz rendelt
személyzettel és/vagy az adott foigazgatosagon beliili személyzet-atcsoportositassal kell eleget tenni. A forrasok
adott esetben a koltségvetési korlatok betartasa mellett kiegészithet6k az éves elosztasi eljaras keretében az
iranyit6 foigazgatosaghoz rendelt tovabbi juttatdsokkal.
Az elvégzendo feladatok leirasa:
Tisztviselok és ideiglenes | Az e javaslat végrehajtasaval kapcsolatos tevékenységek tamogatasa, elvégzése és
alkalmazottak figyelemmel kisérése, foleg a nemzetkozi védelmet kérelmezok atadasa tekintetében.
Kiilsé munkatarsak Térgytalan
44

AC=szerz6déses alkalmazott; AL=helyi alkalmazott; END=kirendelt

nemzeti

INT=koélcsonmunkaerd (atmeneti alkalmazott); JED=kiildottségi palyakezd6 szakérto.

45

(korabban: BA-tételek).

HU 4

szakértd;

Az operativ eldiranyzatokbol finanszirozott kiils6 munkatarsakra vonatkozoé részleges felsé hatarérték

HU



HU
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. A jelenlegi tobbéves  pénziigyi kerettel  valo
osszeegyeztethetoség

. 4 A pénziigyi szikségletek 0Osszeegyeztethetok a jelenlegi tobbéves
pénziigyi kerettel, és az 1311/2013/EU, Euratom tanicsi rendeletben
meghatarozott kiilonleges eszk6zok igénybevételével jarhatnak.*°C] A
javaslat’kezdeményezés miatt sziikséges a tobbéves pénziigyi keret vonatkozo
fejezetének atprogramozasa.

Fejtse ki, miként kell atprogramozni a pénziigyi keretet: tiintesse fel az érintett koltségvetési tételeket
és a megfeleld 6sszegeket.

[...]

. O A javaslat’/kezdeményezés miatt sziikkség van a rugalmassagi eszkoz
alkalmazaséra vagy a tobbéves pénziigyi keret feliilvizsgalatara.

Fejtse ki a sziikségleteket: tiintesse fel az érintett fejezeteket és koltségvetési tételeket és a megfeleld
Osszegeket.

[...]

o Harmadik felek részvétele a finanszirozasban

J v A javaslat/kezdeményezés nem iranyoz el6 harmadik felek altali
tarsfinanszirozast.

. 4 A javaslat/kezdeményezés az alabbi becsiilt tarsfinanszirozast
iranyozza eld*:

eléiranyzatok, millio EUR (harom tizedesjegyig)

A tablazat a hatas id6tartamanak

2017. év | 2018. &v | 2019. év | 2020. &V megfeleléen (vo. 1.6. pont) Osszesen
tovabbi évekkel bovithetd
Tiintesse fel a pro pro pro pro pro
tarsfinanszirozo szervet memoria | memoria | memoria | memoria memoria
Te'}{sfrlnanszirozott pro pro pro pro pro
eldiranyzatok memoria | memoria | memoria | memoria memoria
OSSZESEN

* a Schengeni Megallapoddashoz tarsult orszagok esetleges hozzajarulasai, amennyiben

vesznek az uj dublini rendszerben

46
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A Tanéacs 1311/2013/EU, Euratom rendelete (2013. december 2.) a 2014-2020-as id6szakra vonatkozo

tobbéves pénziigyi keretrdl (HL L 347., 2013.12.20., 884. o.).
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